
شاستر رو يشُوع
تعارف

۾ پَٽ رڻ ݾال چاليھ پَڇي، ݾون نڪرڻ ݾون غُلومي ريِ مُلڪ مِصر قوم اسِرائيلي ھَي۔ ڪِتاب ڇھُون رو شاستر وچن پرِوڻيَ ڪِتاب پويتر ايَ

ايِئي چُونڊيو۔ اگَووڻ رو قوم اسِرائيلي نَي يشُوع پيل ݾون مرڻ اپٓريَ مُوسيٰ رھيو۔ ڪرتو اَگووڻيِ ريِ اوُئون مُوسيٰ شيواداري رو پرميشوَر پڻ رھيا، ڀٽڪتا

ݾون ڏاڏون ٻاپ ريَ قوم اسِرائيلي پرميشوَر واعدو رو جڪَي ھَي، ذِڪر رو قبضَي ۾ مُلڪ ڪنعان رو قوم اسِرائيلي ۾ اَگووڻيِ ريِ يشُوع ۾ ڪِتاب

ھتو۔ ڪيئو

(جوئو، ھَي۔ آپ يشُوع شيواداري رو پرميشوَر آݪو لکِڻ ڪِتاب اَي ݾون خيال ھيڪَي پڻ ڪونھي، خبر ڀيِ ڪو ھَي، ڪُڻ آݪو لکِڻ ڪِتاب اَي
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علائقا جيتيوڙا ھانَ جنگ ۾ علائقَي ريَ عئي قبضو، تي شھر يريحُو ڪرڻ، پار دريا يردن رو قوم اسِرائيل ھَي، اَي باتون خاص ريَ ڪِتاب ايِئي

ھَي۔ شامل ڏيوَڻ ۾ ورِاثت نَي قبيلون ٻارھَي ريَ قوم اسِرائيلي

ڀگتي ريِ پرميشوَر رُگو ڪہ،”مھي ھَي ڪريَ وچن رُوبرو ريَ يشُوع شيواداري قوم اسِرائيلي ۾ 18 :24 يعني اَڌيا، اخٓري ريَ ڪِتاب ايِئي

جُھڪون۔“ ڪونھي ڀيِ ڪڏي اگٓھي ٻيجَي ڪَي پڻ ڪرشون،
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يشُوع

چُونڊڻ اَگووڻ نَي يشُوع

شيواداري ”مھارو 2 ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع ڏيڪريَ ريَ نوُنَ مددگار ريَ مُوسيٰ پرميشوَر، پَڇي ݾون مرڻ ريَ مُوسيٰ شيواداري ريَ پرميشوَر ڏئين۔11 نَي ايِئون ھُون جڪو جا، ۾ مُلڪ اوُئي پار دريا يردن لي ڀيڙا اسِرائيلي ݾجائيِ ھانَ اٺُيِ توُ ھمَي ڪري ريَ ايِئي ھَي۔ گيو مري مُوسيٰ

موٽَي توڻي، جبل ريَ لبنان لي ݾون پَٽ رڻ 4 ھتو۔ ڪيئو ݾون مُوسيٰ مھَي واعدو رو جڪَي ڏئين، ٿونَي ھُون زمين او راکشو، پگ جيٿ جيٿ ٿي 3

ڪڏي ٿنَي مِنک ڀيِ ڪو ھَي، جيتو توُ توڻي جتريِ 5 ھوشَي۔ حد ٿونريِ توڻي ݾمُوندر موٽَي پاݾَي اٿٓوڻيَ ھانَ علائقو پُورو رو حِتيون لي ݾون فرات دريا

توُ ڪري ريَ ايِئي 6 ڇوڙون۔ ڪونھي ھيکلو ڀيِ ڪڏي ٿنَي ھُون ھوئين۔ ڀيِ ڀيڙو ٿَي ايِئوج ھتو، ڀيڙو مُوسيٰ ھُون جون ݾگھَي۔ ڪونھي ھرائي ڀيِ

ھتو۔ ڏينو نَي ڏاڏون ٻاپ ريَ اوُئون مھَي ݾونݾ رو ڏيوَڻ نَي جڪَي ڪريِ، بارݾ را مُلڪ اوُئي نَي قوم ايِئي توُ ڪيونڪہ ھو، دلير ھانَ ھو مضبُوط

توُ ھَي۔ ڏينو ٿنَي مُوسيٰ شيواداري مھاريَ حُڪم رو جڪَي بَي، تي شريعت ݾجِي اوُئي ڏي ڌھيون ھو۔ دلير ھانَ ھو مضبُوط توُ ڪري ريَ ايِئي 7

ڌھيون ٿارو رات ڏِن ريَ۔ ݾُڻاوتو ھانَ ريَ پڙھتو ڪِتاب ايَ رو شريعت توُ 8 ھوئيِ۔ ڪامياب جائيِ، ڀيِ جيٿ توُ پَڇي نيِ، توڙي حُڪم ڀيِ ڪو

ڏيئون حُڪم ڀڙي ٿنَي ھُون 9 ھوئيِ۔ ڪامياب ھانَ خُوشحال ۾ ڪوم ھر توُ تو ريَ۔ بيتو تي حُڪمون ݾجَي لکِيوڙَي ۾ ايِئي توُ ھانَ ھووَي تي ايِئي

ھوئين۔“ ڀيڙو ٿَي ايشوَر ٿارو پرميشوَر ھُون جائيِ ڀيِ جيٿ توُ ڪيونڪہ راک۔ ھِمت ھانَ ٻيئاج نيِ ھو، دلير ھانَ ھو مضبُوط توُ ڪہ ھون

ڏيوَڻ حُڪم نَي مِنکون رو يشُوع

ڪرو، بندوبست رو پيئڻ ’کاوڻ ڪہ، ڪو نَي مِنکون ۾ تنٻُوئون جائي ”ٿي 11 ڪہ، ڏينو حُڪم نَي اگَووڻون ريَ قوم اسِرائيلي يشُوع پَڇي 10

را مُلڪ اوُئي ٿي ڪہ ڏيشَي ٿونَي ايشوَر ٿونرو پرميشوَر جڪو ڪرشو، قبضو تي مُلڪ اوُئي ڪري پار دريا يردن ٿي پَڇي، ݾون ڏِنون تينون ڪيونڪہ

ڏينو حُڪم ٿونَي مُوسيٰ شيواداري ريَ پرميشوَر ڪرو، ”ياد 13 ڪہ، ڪھيو نَي قبيلَي آڌَي ريَ مُنسي ھانَ جد روبن، يشُوع پَڇي 12 ھوئو۔‘“ مالڪ

۾ مُلڪ ايِئي جِنار ھانَ ٻاݪ لگُائَي، ٿونريَ 14 ݾگھو۔‘ رئي ݾون ارٓوم ۾ مُلڪ ايِئي ٿي ڪہ ڏيشَي مُلڪ ايَ ٿونَي ايشوَر، ٿونرو ’پرميشوَر ڪہ، ھتو

ھانَ بَي اگٓھي ڀايون اپٓريَ کڻي ھٿيار اپٓرا اڏٓمي جنگِي ھانَ مضبُوط ݾجائيِ ۾ ٿون باقي ھَي۔ ڏينا ٿونَي پاݾَي ايِئي ريَ دريا يردن مُوسيٰ جڪو ريشَي،

ٿونرو پرميشوَر جڪو ڪريَ، نيِ قبضو تي مُلڪ اوُئي او ھانَ ڏَي نيِ ارٓوم ڪار آݪيِ ٿون نَي ڀايون ٿونريَ پرميشوَر توڻي جتريِ 15 ڪريَ، مدد ريِ اوُئون

يردن ٿونَي مُوسيٰ شيواداري ريَ پرميشوَر جڪو رھيا، ھوئي مالڪ ۾ مُلڪ ايِئي اپٓريَ جائي پاڇا ٿي پَڇي ݾون اوُئي ڏيشَي۔ ۾ ورِاثت نَي اوُئون ايشوَر

ڪرشون ڪئين ݾجو او مھي ھَي، ڏينو مھونَي ٿَي حُڪم ”جڪو ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع اوُئون تي ايِئي 16 ھتو۔“ ڏينو تي ڪپ اوُگوڻيَ ريَ دريا

ٿارو پرميشوَر منشون۔ بات ھيڪ ھر ڀيِ ٿاريِ مھي ايِئوج منتا، بات ھيڪ ھر ريِ مُوسيٰ مھي جون 17 جاشون۔ اوٿ مھي ميلِي، مھونَي توُ جيٿ ھانَ

او ھَي، ڪھيو ٿَي ڪئين جڪو ھانَ منَي ڪونھي حُڪم ٿارو مِنک جڪو 18 ھووَي۔ ڀيِ ڀيڙو ٿَي نمُونَي اوُئيج ھتو، ڀيڙو مُوسيٰ نمُونَي جھڙَي ايشوَر

ھو۔“ دلير ھانَ ھو مضبُوط رُگو توُ جاوَي۔ ڪيئو قتل ضرُور او تو ڪريَ، ڪونھي
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ميلڻ جاچُوس ۾ شھر يريحُو

مُلڪ اوُئي جائي ”ٿي ڪہ، ميليا ڪئي ايَ ݾارُو ريَ ڪرڻ جاچُوسي مِنک ٻي ݾون علائقَي ريَ شطيم يشُوع ڏيڪريَ ريَ نوُنَ پَڇي رھيا۔12 رات گھري ريَ لگُائيِ ڀُونڏِي ريِ نون راحب پُگي اوٿ ھانَ گيا او پَڇي ڪرو۔“ جاچُوسي ريِ شھر يريحُو ڪري خاص ھانَ ريِ

بادشاھ ريَ يريحُو پَڇي تو 3 ھَي۔ ايٓا ڪرڻ جاچُوسي ريِ مُلڪ ايِئي مِنک ڪئينڪہ ݾون قوم اسِرائيلي رات آج ڪہ ݾُڻيو بادشاھ ريَ يريحُو جڏي 2

تي ايِئي 4 ھَي۔“ ايٓا ڪرڻ جاچُوسي ريِ مُلڪ ݾجَي ايَ ڪيونڪہ ھَي، ايٓا گھري ٿاريَ جڪو ڪاڍ ٻاھر مِنک ”او ڪہ، ميليو ڏي نياپو نَي راحب

او ڪہ ڪونھي خبر ايَ پڻ ھتا، ايٓا ڪڍي مھَي اڏٓمي او ڪہ ھَي ݾاچِي ”ايَ ڪہ، ڪھيو نَي اوُئون لڪِائي نَي آڏميون ٻيئون اوُئون لگُائيِ اوُئي

ڇيڪا گيا۔ ڪيئا او ڪہ ڪونھي خبر مھنَي ھتا۔ گيا نڪري اڏٓمي او پيل ݾون ھوئڻ بند در رو شھر تو ھويو، انڌارو جڏي 5 ھتا۔ ايٓا ݾون ڪيٿ

تي ڇِت جڪو ھتا، لڪِايا ۾ لڪڙيون ريَ ݾِڻي تي ڇِت نَي اوُئون لگُائيِ اوُئي ۾ حقيقت 6 جاشو۔“ پُگي توڻي اوُئون ٿي تو جائو، لاري اوُئون ھوئي

ڪرتا ڪرتا لارو رو آڏميون او پَڇي ڇوڙيو۔ ڪري بند در ٽيم اوُئيج تو نڪريا، ݾون در ريَ شھر مِنک را بادشاھ جڏي 7 ھتَي۔ راکيوڙَي ݾرُوکَي ھيڪ

ٽپِتا۔ دريا بَئي مِنک ݾون گھيڙ اوُئي ھتو، ٿوڙو پوڻي جيٿ پُگا، اوٿ جھالي مارگ اݪٓو جاوڻ ڏيݾا دريا يردن

ٿونَي مُلڪ ايَ پرميشوَر ڪہ ھَي خبر ”مھنَي ڪہ، ڪھيو نَي اوُئون ھانَ 9 گئِي ڪڍي اوُئون تي ڇِت پيل ݾون ݾُوئڻ ريَ جاچُوسون راحب پَڇي 8

قلُزم پرميشوَر تو ھتا، نڪريا ݾون مُلڪ مِصر ٿي جڏي ڪہ ھَي ݾُڻيو مھون 10 ھَي۔ ھاريا ھِمت ھانَ پڙيا ڏڪَي ۾ ٻيِ مِنک مھورا ھانَ ھَي ڏينو

عوج ھانَ سيحُون بادشاھون ٻيئون ريَ اموريون آݪَي ريوَڻ پاݾَي اوُئي ريَ دريا يردن ٿون جڪو ڪہ ݾُڻيو ڀيِ ايَ مھون ھانَ ھتو ݾُڪويو پوڻي رو ݾمُوندر

ايشوَر رو ڌرتي ھانَ اڪٓاش ايشوَر، ٿونرو پرميشوَر ڪيونڪہ ٻيٺا، ھاري ھِمت مِنک ݾجائيِ مھورا ھانَ ٻيئاجا مھي ݾُڻي ايَ 11 ھَي۔ ڪيئا قتل نَي

ٿي ايِئوج ھَي، ڪِي مھربونيِ تي ٿون مھَي جون ڪہ ليئو ݾونݾ رو پرميشوَر ݾون مھَي ڪہ ھون ڪرون مِنٿ ٿونَي ھُون ھمَي ڪري ريَ ايِئي 12 ھَي۔

گھر ݾجَي ھانَ ڀائي ٻين ٻاپ، ما مھارا ٿي 13 ڪرون۔ ڀروسو ٿونرو ھُون تو بتائو، نشِون ڀيِ ڪو مھنَي ڪرشو۔ مھربونيِ تي گھر ريَ ابَا مھاريَ ڀيِ

توُ جي ڇوڙَي۔ ماري ڀلي مھونَي ايشوَر تو ڪرونت، نيِ ايِئون مھي ”جي ڪہ، ڪھيو اوُئون تي ايِئي 14 بچاشو۔“ ݾون مرڻ مھونَي ڇوڙي جيتا نَي

ريشون۔“ وفادار ڪري مھربونيِ تي ٿَي مھي تو ڏيشَي، مھونَي علائقو ايَ پرميشوَر جڏي تو ݾُڻاوَي، نيِ ڀيِ ڪينَي ۾ باريَ مھوريَ

اوُئون راحب 16 ھتو۔ لاگوڙو ݾون ڀيت ريِ شھر گھر او ريتِي، او جيٿ ڪيونڪہ اتُاريا، ھيٺا ݾون دريِ نَي اوُئون ݾون مدد ريِ رنڍوڙيِ راحب پَڇي 15

ٿونرو توڻي جتريِ لڪِيا، اوٿ ڏِن تين ٿي لَي۔ جوئي ٿونَي اݪٓا ڪرڻ لارو ڪہ ھووَي نيِ ايِئون جائو، ڏيݾا علائقَي جابلُو ”ٿي ڪہ، ڪھيو نَي آڏميون

مھونَي ݾونݾ جڪو ”ٿَي ڪہ، ڪھيو نَي راحب آڏميون اوُئون پَڇي 17 جايا۔“ بُوئا ݾون مارگ اپٓريَ ٿي پَڇي ݾون ايِئي اوَٓي۔ نيِ پاڇا اݪٓا ڪرڻ لارو

ݾون دريِ جڪَي ٻونڌي، رنڍوڙيِ راتيِ تي دريِ اوُئي توُ تو اشٓون، ۾ علائقَي ايِئي پاڇا مھي جڏي پڻ 18 ڪرشون۔ پُورو ضرُور او مھي ھَي، ڏينو

جاشَي، ٻاھر ݾون در ريَ گھر ٿاريَ ڪُڻ جي 19 ڪري۔ ڀيڙا گھري اپٓريَ نَي خاندان ݾجَي اپٓريَ ھانَ ڀائي ٻين ٻاپ، ما اپٓريَ توُ اتُرشون۔ ھيٺا مھي
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ريِ اوُئي تو لگاشَي، ھاٿ ڪينَي ۾ گھر ٿاريَ ڪُڻ جي پڻ ھووَي۔ ڪونھي ڏوھ ڀيِ ڪو مھورو ۾ ايِئي ھانَ ھوشَي ذميوار آپ رو موت اپٓريِ او تو

ڪھيو راحب تي ايِئي 21 ھوشون۔“ ازٓاد ݾون ݾونݾ ڏينوڙَي ٿاريَ مھي تو ݾُڻائيِ، ڪينَي ۾ باريَ مھوريَ توُ جي 20 ھوشون۔ مھي ذميوار را موت

ڇوڙيِ۔ ٻونڌي تي دريِ رنڍوڙيِ ريِ رنگ راتَي اوُئي پَڇي گيا۔ بُوئا او ھانَ ڪيئا بَئير نَي اوُئون اوُئي پَڇي ھووَي۔“ ايِئوج ھو ڪو ٿي ”جون ڪہ،

تو لاڌا، ڪونھي او پڻ رھيا، جوتا ڪيٿ جيٿ نَي اوُئون ۾ مارگ مِنک را بادشاھ ٻيٺا۔ لڪِي اوٿج ڏِن تين ھانَ گيا ڏيݾا جبلون اڏٓمي او پَڇي 22

ݾُڻايو، ڪئين ݾجو او جائي اوُئون گيا، ڪڍي يشُوع ڏيڪريَ ريَ نوُنَ ٽپِي دريا ھانَ اتُريا ھيٺا ݾون جبل جاچُوس ٻيئي او پَڇي 23 ايٓا۔ پاڇا او پَڇي

مِنک ݾجائيِ را مُلڪ اوُئي ڪيونڪہ ھَي، ڏينو مُلڪ ݾجو او نَي اپٓون پرميشوَر ”واقعي، ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع اوُئون 24 ھتو۔ ھويو ݾون اوُئون جڪو

ھَي۔“ ٻيئاجا ݾُڻي ۾ باريَ اپٓڻيَ

ڪرڻ پار دريا يردن رو اسِرائيليون

ٽپِڻ دريا او ھانَ پُگا نيڙا ريَ دريا يردن نڪري ݾون علائقَي شطيم مِنک را قوم اسِرائيلي ھانَ او پَڇي اٺُيو۔ تارھي ݾاڪݪي يشُوع پَڇي نَي13 قبيلَي لاويِ ٿي ”جڏي ڪہ، ڏينو حُڪم نَي مِنکون ھانَ 3 لنگھيا ݾون بچِ ريَ تنٻُوئون اگَووڻ پَڇي ݾون ڏِنون تينون 2 اڀُا۔ اوٿ پيل ݾون

ٿي پڻ 4 بَيا۔ لاري ݾنڏُوڪ اوُئي اٺُي ݾون جگھا اپٓريِ ٿي تو ڏيکو، کڻيوڙيِ ݾنڏُوڪ ريِ وچن ريِ ايشوَر اپٓڻيَ پرميشوَر ھَي، پُوجاري را ايشوَر جڪو

ايِئي ٿي پيل ݾون ايِئي ڪيونڪہ ھَي، جاوڻو ڪيئا ڪہ پڙَي خبر ٿونَي ڪہ جايا نيِ نيڙا ريَ اوُئي ھانَ رھيا اݪگا ميٽر ڪِلو ھيڪ اندازن ݾون اوُئي

ڪوم عجيب ۾ ٿون پرميشوَر ݾوواريَ ڪيونڪہ ڪرو، پويتر اپٓنَي ”ٿي ڪہ، ڪھيو نَي مِنکون يشُوع پَڇي 5 لنگھيا۔“ ڪونھي ڀيِ ڪڏي ݾون مارگ

ݾنڏُوڪ او پَڇي ڪريا۔“ پار دريا اگٓھي اگٓھي مِنکون کڻي ݾنڏُوڪ ريِ وچن ”ٿي ڪہ، ڪھيو نَي پُوجاريون ريَ ايشوَر يشُوع، پَڇي 6 ڪرشَي۔“

بُوئا۔ اگٓھي مِنکون کڻي

ھُون جون ڪہ پڙَي خبر نَي اوُئون ڪہ ڏئين عِزت گھڻِي تموم رُوبرو ريَ قوم اسِرائيلي ݾجِي ٿنَي ھُون ݾون ”آج ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع پرميشوَر 7

دريا ٿي تو پُگو، تي دريا يردن ٿي ’جڏي ڪہ، ڏئي حُڪم نَي پُوجاريون آݪَي کڻڻ ݾنڏُوڪ ريِ وچن توُ 8 رئين۔ ڀيِ ڀيڙو ٿَي ايِئوج ھتو، ڀيڙو مُوسيٰ

رھيا۔‘“ اڀُيِ ۾ پوڻي تي ڪپ ريَ

ٿون ايشوَر جيتو ڪہ پڙشَي خبر ٿونَي ݾون جڪَي 10 ݾُڻو، باتون ريَ ايشوَر اپٓريَ پرميشوَر ھانَ ائٓو نيڙا ”ايٿ ڪہ، ڪھيو نَي اسِرائيليون يشُوع پَڇي 9

ريِ مالڪ ريَ دُنيا ݾجِي جوئو، 11 ڪرشَي۔ اݪگَي ݾون ٿون نَي قومون يبُوسي ھانَ اموري جرجاسي، فرزي، حويِ، حِتي، ڪنعاني، او ھَي، ڀيڙو

ھيڪ ھيڪ ݾون قبيلَي ھيڪ ھر چُونڊو۔ مِنک ٻارھَي ۾ قبيلَي اسِرائيلي ٿي ھمَي 12 ھَي۔ آݪيِ لنگھڻ ݾون دريا يردن اگٓھي ٿون ݾنڏُوڪ ريِ وچن

بيوَڻ رو يردن تو راکشَي، ۾ پوڻي ريَ دريا يردن پگ اپٓرا پُوجاري اݪٓا کڻڻ ݾنڏُوڪ ريِ وچن ريَ پرميشوَر يعني مالڪ، ريَ دُنيا ݾجِي جڏي 13 مِنک۔

جاشَي۔“ ھوئي ڀيڙو تي جگھا ھيڪِي او ھانَ ريشَي اڀُي پوڻي اݪٓو
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بُوئا۔ اگٓھي اگٓھي مِنکون پُوجاري اݪٓا کڻڻ ݾنڏُوڪ ريِ وچن ھانَ ھويا بَئير نڪري ݾون تنٻُوئون اپٓريَ اپٓريَ ݾارُو ريَ ڪرڻ پار دريا يردن مِنک پَڇي 14

ھانَ پُگا تي ڪپ ريَ دريا يردن پُوجاري اݪٓا کڻڻ ݾنڏُوڪ ريِ وچن پڙيو۔ بيتو ٻاھر ݾون ڪپ پوڻي رو دريا ھانَ ھتِي مُند ريِ لٻاريَ ٽيم اوُئي 15

ھانَ ھَي ڪڍي شھر ضرتان جڪو ھويو، ڀيڙو نيڙو ريَ شھر ادم اݪگو تموم ھانَ رھيو اڀُي پوڻي اݪٓو بيوَڻ تو 16 گھاتيا، ۾ پوڻي پگ اپٓرا اوُئون جڏي

شھر يريحُو جگھا ايَ ٽپِيا۔ دريا بَئي ݾون زمين ݾُوڪي مِنک ݾجائيِ پَڇي گيو۔ اتُري ݾجو او پڙيو، بيتو ڏيݾا ݾمُوندر مُردار يعني ارابا، پوڻي جڪو

تي زمين ݾُوڪِي مِنک باقي ھانَ رھيا اڀُي تي زمين ݾُوڪِي ۾ بچِ ريَ دريا يردن پُوجاري اݪٓا کڻڻ ݾنڏُوڪ ريِ وچن ريَ پرميشوَر 17 ھتِي۔ ݾومھِي ريَ

رھيا۔ اڀُا ۾ دريا پُوجاري او توڻي اتُريِ لنگھيا، ڪونھي دريا ݾون زمين ݾُوڪِي اسِرائيلي توڻي جتريِ ٽپِيا۔ دريا بَئي

راکڻ پٿر ٻارھَي ݾارُو رَي يادگيرِي

مِنک۔ ھيڪ ھيڪ ݾون قبيلَي ھيڪ ھر چُونڊ، مِنک ٻارھَي ”توُ 2 ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع پرميشوَر تو ڪيئو، پار دريا يردن قوم ݾجِي جڏي نَي14 اوُئون ھانَ اوَٓي لي پٿر ٻارھَي ݾون اوٿ ھتا، پگ را پُوجاريون جيٿ جاوَي، ۾ بچِ ريَ دريا يردن ’او ڪہ، ڏي حُڪم نَي اوُئون توُ پَڇي 3

ريشو۔‘“ رات آج ٿي جيٿ راکيا، تي جگھا اوُئي

ھتو۔ مِنک ھيڪ ھيڪ ݾون قبيلَي ھيڪ ھر ايَ ھتا۔ چُونڊيا ݾون قوم اسِرائيلي اوُئي نَي جڪون ڪرايو، ھيلو نَي مِنکون ٻارھون اوُئون يشُوع پَڇي 4

قبيلَي اسِرائيلي مِنک ھيڪ ھر ݾومھو ريَ ݾنڏُوڪ ريِ وچن ريَ ايشوَر اپٓڻيَ پرميشوَر ھانَ جائو پاڇا تي دريا يردن ”ٿي ڪہ، ڪھيو نَي اوُئون يشُوع 5

پيڙھِي ٿونريِ جڏي ۾ زمونَي آݪَي اوٓڻ ھانَ ھووَي نشِون ھيڪ ۾ بچِ ٿونريَ پٿر او ڪہ 6 اوَٓي لي کڻي تي کوئَي اپٓريَ پٿر ھيڪ ھيڪ ݾون حِساب ريَ

پُگِي، تي ڪپ ريَ دريا يردن ݾنڏُوڪ ريِ وچن ريَ پرميشوَر ’جڏي ڪہ، ݾُڻايا نَي اوُئون ٿي تو 7 ھَي؟‘ ڪِي مطلب رو پٿرون ’ايِئون ڪہ، پُوڇَي اݪٓا

ڪِي ايٿ ڪہ ھوشَي يادگيريِ ݾارُو ريَ قوم اسِرائيلي ݾارُو ريَ ھميشا پٿر ايَ نمُونَي ايِئي ھتو۔‘ رھيو اڀُي پوڻي رو دريا يردن اگٓھي ݾنڏُوڪ تو

ھتو۔“ ھويو

ݾون بچِ ريَ دريا يردن ݾون حِساب ريَ قبيلَي ريَ اسِرائيل او ھتو۔ ڪھيو نَي يشُوع پرميشوَر جون ڪيئو، ايِئوج تي حُڪم ريَ يشُوع اسِرائيليون 8

راکيا، پٿر ٻارھَي تي جگھا اوُئي ۾ بچِ ريَ دريا يردن ڀيِ يشُوع 9 راکيا۔ اوٿج نَي اوُئون ھانَ ھتا رھيا او جيٿ ايٓا، لي تي جگھا اوُئي کڻي پٿر ٻارھَي

اتُريِ ۾ دريا يردن پُوجاري اݪٓا کڻڻ ݾنڏُوڪ ريِ وچن 10 ھَي۔ اوٿج توڻي آج پٿر ايَ ھتا۔ راکيا پگ اپٓرا پُوجاريون اݪٓون کڻڻ ݾنڏُوڪ ريِ وچن جيٿ

جون ھويو، ايِئوج ڪئين ݾجو نمُونَي ايِئي ھتا۔ ڏينا نَي يشُوع ݾارُو ريَ مِنکون پرميشوَر جڪو ھويا، ڪونھي پُورا حُڪم او توڻي جتريِ رھيا، اڀُا توڻي

پرميشوَر ڀيِ پُوجاري تو ڪيئو، پار دريا يردن مِنکون ݾجَي جڏي 11 ڪيئو۔ پار دريا يردن ڪري ڇيڪائيِ مِنکون پَڇي ھتو۔ ڪھيو نَي يشُوع مُوسيٰ

ھٿيار قبيلو آڌو رو مُنسي ھانَ مِنک را جد مِنک، را روبن 12 لاگا۔ بيوَڻ اگٓھي اگٓھي مِنکون ڀڙي ھانَ پُگا تي ڪپ کڻي ݾنڏُوڪ ريِ وچن ريَ

ريَ يريحُو ٽپِي دريا يردن اگٓھي پرميشوَر مِنک ھزار چاليھ اندازن نمُونَي ايِئي 13 ھتو۔ ڪھيو نَي اوُئون مُوسيٰ جون ٽپِيا، دريا پيل ݾون اسِرائيليون لي
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ڪرتا، عِزت ريِ مُوسيٰ مِنک نمُونَي جھڙَي ڏينِي۔ عِزت نَي يشُوع رُوبرو ريَ قوم اسِرائيلي ݾجِي پرميشوَر ڏِن اوُئيج 14 گيا۔ ڪرڻ جنگ ۾ ميدون

رھيا۔ ڪرتا عِزت زندگِي پُوريِ ريِ يشُوع او نمُونَي اوُئيج

اوَٓي۔“ نڪري ݾون دريا يردن او ڪہ ڏي حُڪم نَي اوُئون ھَي، اڀُا کڻي ݾنڏُوڪ ريِ وچن پُوجاري ”جڪو 16 ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع پرميشوَر پَڇي 15

پُوجاري اݪٓا کڻڻ ݾنڏُوڪ ريِ وچن ريَ پرميشوَر پَڇي 18 ائٓو۔“ نڪري ٻاھر ݾون يردن ”ٿي ڪہ، ڏينو حُڪم نَي پُوجاريون ريَ ايشوَر يشُوع پَڇي 17

لاگو۔ بيوَڻ ٻاھر ݾون ڪپ ڪار آݪيِ پيل پوڻي رو دريا يردن تو راکيا، تي جگھا ݾُوڪِي ٻاھر پگ اپٓرا پُوجاريون جڏي ايٓا۔ نڪري ٻاھر ݾون دريا يردن

پٿر ٻارھَي او يشُوع 20 لگايا۔ تنٻُو اپٓرا ۾ علائقَي جِلجال پاݾَي اوُگوڻيَ ريَ شھر يريحُو ڪري پار يردن رو تاريخ ڏَݾ ريِ مھيڻيَ پيلڪَي اسِرائيليون 19

پيڙھِي ٿونريِ جڏي ۾ زمونَي آݪَي ”اوٓڻ ڪہ، ڪھيو نَي اسِرائيليون يشُوع پَڇي 21 ڪيئا۔ اڀُا ۾ علائقَي جِلجال او ھتا، ليئا ݾون دريا يردن اوُئون جڪو

ايٓا بَئي مارگ ݾُوڪَي ۾ دريا يردن ’اسِرائيلي، ڪہ، ݾُڻايا نَي اوُئون ٿي تو 22 ھَي؟‘ ڪِي مطلب رو پٿرون ’ايِئون ڪہ، پُوڇَي ݾون ڏاڏون ٻاپ اپٓريَ اݪٓا

ايشوَر، اپٓڻيَ پرميشوَر نمُونَي اوُئيج ڪونھي، لنگھيا اپٓي توڻي جتريِ ھتو، ݾُڪويو رُوبرو ٿونريَ ݾمُوندر قلُزم ايشوَر ٿونريَ پرميشوَر نمُونَي جھڙَي 23 ھتا۔‘

پرميشوَر ڪہ پڙَي خبر نَي مِنکون ݾجَي ريَ دُنيا ڪہ ھويو ڪري ريَ ايِئي ايَ 24 ھتا۔ ھويا ڪونھي پار اپٓي توڻي جتريِ ھتو، ݾُڪويو ڀيِ نَي دريا يردن

رو۔“ ٻيئاجتا ھميشا ݾون ايشوَر اپٓڻيَ پرميشوَر ٿي ھانَ ھَي اݪٓو قدُرت ھاٿ رو

خبر نَي اوُئون جڏي ريتا، ڪڍي ݾمُوندر جڪو بادشاھ ݾجائيِ را ڪنعانيون ھانَ ريتا پاݾَي اٿٓوڻيَ جڪو بادشاھ ݾجائيِ را قوم اموري قوم15 اسِرائيلي او تو ھتا، ڪونھي لنگھيا مِنک ݾجائيِ توڻي جتريِ ھتو، ݾُڪويو پوڻي رو دريا يردن رُوبرو ريَ قوم اسِرائيلي پرميشوَر ڪہ پڙيِ

ھاريا۔ ھِمت ھانَ ٻيئاجا ݾون

کَتنو رو نسل نوُئيِ

پٿر يشُوع پَڇي 3 ڪر۔“ کَتنو رو نسل نوُئيِ ريِ قوم اسِرائيلي ڪار آݪيِ پيل ھانَ ٺا ڇُريَ ريَ پٿر چقمق ”توُ ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع پرميشوَر پَڇي 2

رو ھرلوٿ (جِبعت راکيو۔ ھرلوٿ جِبعت نون رو جگھا اوُئي ڪيئو۔ کَتنو رو نسل نوُئيِ ريِ اسِرائيليون تي جگھا ھيڪِي پَڇي ھانَ ٺائَي ڇُريَ ريَ

ݾون اوٿ ݾجائيِ او ھتا، ايٓا نڪري ݾون مُلڪ مِصر اڏٓمي جنگِي جڪو ڪہ ڪيئا ڪري ريَ ايِئي کَتنا ايَ يشُوع 4 جبل۔“) رو ھَي”کَتنَي مطلب

پڻ ھتو، ڪيئوڙو کَتنو رو ݾجون اوُئون ھتا، نڪريا ݾون مُلڪ مِصر جڪو اڏٓمي ݾجائيِ او 5 ھتا۔ گيا مري ۾ مارگ ريَ پَٽ رڻ پَڇي، ݾون نڪرڻ

ھتو۔ ڪيئوڙو ڪونھي کَتنو رو اوُئون ھتا، جايا ۾ مارگ ريَ پَٽ رڻ جڪو پَڇي، ݾون نڪرڻ ݾون اوٿ

ݾون مِصر جڪو اڏٓمي جنگِي ݾجائيِ يعني قوم، ݾجِي آݪيِ نڪرڻ ݾون مُلڪ مِصر توڻي جتريِ رئيِ، ڀٽڪتِي ۾ پَٽ رڻ ݾال چاليھ قوم اسِرائيلي 6

نَي اوُئون او ڪہ ھتو ڪھيو نَي اوُئون لي ݾونݾ پرميشوَر ڪري ريَ ايِئي منِي، ڪونھي بات ريِ پرميشوَر اوُئون ڪيونڪہ ڪونھي۔ مُوئا او ھتا، نڪريا

ريَ ايِئي 7 ھتو۔ ليئو ݾون ڏاڏون ٻاپ ريَ اوُئون پرميشوَر ݾونݾ رو ڏيوَڻ نَي جڪَي ھَي، ابٓاد ھانَ خُوشحال جڪو ڏَي، ڪونھي ڀيِ جوئڻ مُلڪ او
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ھتا۔ ڪيئوڙا ڪونھي کَتنا را اوُئون ۾ مارگ ڪيونڪہ ھتا، ڪيئا يشُوع کَتنا را جڪون راکيا، ڇوڪرا را اوُئون تي جگھا ريِ اوُئون پرميشوَر ڪري

مِصر تي ٿون مھَي ”آج ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع پرميشوَر پَڇي 9 رھيا۔ ۾ تنٻُو اپٓريَ اپٓريَ توڻي ھوئڻ ݾاجا او تو ھويو، کَتنو رو آڏميون ݾجَي جڏي 8

ھَي۔ جِلجال نون رو جگھا اوُئي توڻي آج ڪري ريَ ايِئي ھَي۔“ ڇوڙيو مِٽائي داگ رو غُلومي لاگوڙو رو مُلڪ

ملھايو۔ پَرٻ رو فَسح رو شام ريِ تاريخ چئوڏَي ريِ مھيڻيَ نسِان ۾ ميدون ريَ شھر يريحُو اوُئون ھانَ لگايا تنٻُو اپٓرا ۾ جِلجال اسِرائيليون پَڇي 10

ڏِن ٻيجَي پَڇي، ݾون کاوڻ ڌون رو مُلڪ اوُئي 12 کاڌا۔ انٓڀُو ڀُونجوڙا ھانَ ٻاٽَي کَمير بنِا ريَ ڌون ريَ مُلڪ ڪنعان اوُئون ڏِن ٻيجَي ريَ پَرٻ فَسح 11

اوُئون ݾال اوُئيج ھانَ مِليو ڪونھي ڌون اڪٓاشِي ڀيِ ڪڏي ڀڙي نَي قوم اسِرائيلي پَڇي، ݾون اوُئي مِليو۔ ڪونھي ڌون اڪٓاشِي رو نون من نَي اوُئون

کاڌو۔ ڌون رو پوک ريِ مُلڪ ڪنعان

مُلاقات ݾون فريشتَي ريِ يشُوع

ريَ اوُئي يشُوع تي ايِئي ھَي۔ اڀُو لي تلوار ۾ ھاٿ مِنک ھيڪ ۾ مارگ اگٓھي اوُئي ڪہ ڏيٺو ݾومھو اوُئي تو پُگو، نيڙو ريَ شھر يريحُو يشُوع جڏي 13

ايٓو ھوئي ݾردار رو فوج ريِ پرميشوَر تو ھُون ”نا، ڪہ، ڪھيو اوُئي 14 ريَ؟“ دُشمنون مھوريَ جون ھَي، پاݾَي مھوريَ ”توُ ڪہ، پُوڇو ھانَ گيو نيڙو

ريَ پرميشوَر تي ايِئي 15 ھَي؟“ حُڪم ڪھڙو ݾارُو ريَ ٻونھَي اپٓريَ مالڪ، مھارا ڪہ،”اي ڪھيو ھانَ جُھڪيو ۾ پگون ريَ اوُئي يشُوع پَڇي ھون۔“

ڪيئو۔ ايِئوج يشُوع پَڇي ھَي۔“ جگھا پويتر ايَ ھَي، اڀُو توُ جيٿ ڪيونڪہ اتُار، جُتا ݾون پگون اپٓريَ ”توُ ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع ݾردار، ريَ فوج

بربادي ريِ شھر يريحُو

يشُوع پرميشوَر تي ايِئي 2 اوٓتو۔ ڪُڻ نَڪو ھانَ جاوتو ٻاھر ڪُڻ نَڪو ݾون شھر ھتا، بند ݾَڦا در را شھر يريحُو ڪري ريَ قوم اسِرائيلي جنگِي16 ݾجائيِ ٿي ڪري ريَ ايِئي 3 ھَي۔ ڏينِي ۾ ھاٿ ٿاريَ فوج دلير ݾجِي ھانَ بادشاھ را اوُئي شھر، يريحُو مھَي ”جو، ڪہ، ڪھيو نَي

نَر ݾات را ݾِينگون ريَ گھيٽون پُوجاري ݾات 4 رھيا۔ ڪرتا ايِئوج ڏِن ڇَي چوڌاري ريَ اوُئي ھانَ لگائو چڪر گُھمرو ھيڪ چوڌاري ريَ شھر مِنک

او جڏي 5 بجاوَي۔ ݾِينگا نَر پُوجاري ھانَ لگايا چڪر ݾات چوڌاري ريَ شھر ٿي ڏِن ݾاتوين ھانَ بَي اگٓھي اگٓھي ݾنڏُوڪ ريِ وچن لي ݾِينگا

کِري ݾَڦا ڀيت ريِ شھر ڪہ ھوشَي ايِئون پَڇي ھڻيَ۔ نارا ݾون زور مِنک ݾجائيِ تو ݾُڻو، اوٓاز ٿي جڏي ھانَ بجاشَي ݾون زور ݾِينگ را گھيٽون

ھوشَي۔“ داخل ۾ شھر جائي ݾِڌا ݾون جگھا ھر مِنک ٿارا ھانَ جاشَي

نَر را ݾِينگون ريَ گھيٽون ݾات پُوجاري ݾات ھانَ کڻو ݾنڏُوڪ ريِ وچن ”ٿي ڪہ، ڪھيو ڪرائي ھيلو نَي پُوجاريون يشُوع ڏيڪريَ ريَ نوُنَ پَڇي 6

لگائو چڪر چوڌاري ريَ شھر جائي ”ٿي ڪہ، ڪھيو نَي مِنکون باقي اوُئي پَڇي 7 بو۔“ اگٓھي اگٓھي ݾنڏُوڪ ريِ وچن ريِ پرميشوَر ھانَ ليئو ݾِينگا

بَي۔“ اگٓھي اگٓھي ݾنڏُوڪ ريِ وچن او ھَي، ھٿيار ڪڍي جڪون ھانَ
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ھانَ بُوئا اگٓھي اگٓھي پرميشوَر ھانَ ليئا ݾِينگا نَر ݾات را ݾِينگون ريَ گھيٽون پُوجاريون ݾات ايِئوج ھتو، ڏينو حُڪم نَي مِنکون يشُوع جون پَڇي 8

بُوئا لاري ݾنڏُوڪ ڪئينڪہ ھانَ ھتا اگٓھي پُوجاريون ريَ ايشوَر اݪٓا بجاوڻ ݾِينگا نَر ھانَ اݪٓا ھٿيارون ڪئينڪہ 9 ھتِي۔ لاري اوُئون ݾنڏُوڪ ريِ وچن

ٿي توڻي اتُريِ ڪونھ، نيِ ھُون توڻي جتريِ توڻي ڏِن ”اوُئي ڪہ، ڏينو حُڪم نَي مِنکون يشُوع پَڇي 10 جاوتا۔ بجاوتا ݾِينگا نَر بيتا بيتا پُوجاري ھانَ

ايِئي 11 لگايا۔“ نارا ٿي ٽيم اوُئي تو ڪونھ، ھُون جڏي پڻ ݾُڻيَ، ھاڪو ٿونرو ڪُڻ نيِ ھانَ نڪريَ بات ڪو ݾون موڏَي ٿونريَ نيِ لگايا، نيِ نارا

رھيا۔ رات ۾ تنٻُوئون ھانَ ايٓا پاڇا او پَڇي لگرايو۔ چڪر ھيڪ چوڌاري ريَ شھر نَي ݾنڏُوڪ ريِ وچن ريَ پرميشوَر يشُوع نمُونَي

پرميشوَر ھانَ ليئا ݾِينگا نَر ݾات را گھيٽون پُوجاريون ݾات 13 کڻِي۔ ݾنڏُوڪ ريِ وچن ريَ پرميشوَر پُوجاريون ھانَ اٺُيو تارھي ݾاڪݪي يشُوع پَڇي 12

ݾِينگا نَر لاگيتو پُوجاري را ايشوَر ھانَ بُوئا لاري ݾنڏُوڪ باقي ھانَ بُوئا اگٓھي اوُئون اݪٓا ھٿيارون ھانَ گيا بجاوتا لاگيتو اگٓھي ݾنڏُوڪ ريِ وچن ريَ

ڪيئو۔ ايِئوج ڏِن ڇَي اوُئون نمُونَي ايِئي ايٓا۔ ۾ تنٻُوئون اپٓريَ پاڇا ھانَ لگايو چڪر چوڌاري ريَ شھر اوُئون ڏِن ٻيجَي 14 گيا۔ بجاوتا

چڪر ݾات اوُئون ڏِن اوُئيج رُگو لگايا۔ چڪر چوڌاري ريَ شھر نمُونَي ݾاگي ڀيِ ڏِن اوُئي ھانَ اٺُيا تارھي ݾاڪݪي مِنک ݾجائيِ ڏِن ݾاتوين پَڇي 15

ڪيونڪہ ھڻو، نارا ”ھمَي ڪہ، ڪھيو نَي مِنکون يشُوع تو بجايا، ݾِينگا نَر پُوجاريون ريَ ايشوَر جڏي ڪہ ھويو ايِئون تي چڪر ݾاتوين 16 لگايا۔

جِترا ھانَ راحب رُگو ھَي۔ ڪرڻو برباد ݾون نون ريَ پرميشوَر ݾجو او ھَي، ۾ ايِئي ڪئين جڪو ھانَ شھر ايَ 17 ھَي۔ ڏينو ٿونَي شھر ايَ پرميشوَر

پرميشوَر ڪہ راکيا خيال رو بات ھيڪِي 18 ھتا۔ لڪِايا ۾ گھر اپٓريَ جاچُوس اپٓڻا اوُئي ڪيونڪہ ڇوڙيا، جيتا نَي اوُئون ھووَي، ۾ گھر ريَ اوُئي ڀيِ

ٿي ھانَ ڪرشو برباد آپنَي اپٓرو تو ليئو، ݾارُو اپٓريَ ڪئين ۾ اوُئون ٿون جي ڪيونڪہ لگايا، نيِ ھاٿ نَي شيون آݪَي جاوڻ ڪِي برباد ݾون نون ريَ

پيتل جڪو ٺيڪر او ھانَ چوندِي ݾونو، يعني شيون ݾجَي او پڻ 19 آشو۔ لي مُصيبت تي اوُئون ھانَ ھوشو ڪارڻ رو بربادي ڀيِ ݾارُو ريَ اسِرائيليون

راکيا۔“ ۾ خزونَي ريَ پرميشوَر شيون او ھَي، پويتر ݾارُو ريَ پرميشوَر ھووَي، را لوھ ھانَ

ھانَ چڙھيو اوُنچا ݾون اوٿ ھتو، جيٿ جڪو پَڇي گئِي۔ کِري ڀيت ريِ شھر تو لگايا، نارا ݾون زور تو ݾُڻيو، اوٓاز رو ݾِينگَي نَر مِنکون جڏي 20

ݾون تلوار نَي گڏون ھانَ رڍون ڍگون، ڏوڪرون، نوجوانون، لگُايون، ھانَ آڏميون ݾجَي ريَ شھر اوُئون پَڇي 21 ڪيئو۔ قبضو تي اوُئي جائي ۾ شھر

ڇوڙيا۔ ماري

ݾون اوُئي ٿون جون ھانَ جائو گھري ريَ ”راحب ڪہ، ڪھيو ھتِي ڪِي جاچُوسي ريِ مُلڪ اوُئي جڪون نَي آڏميون ٻيئون اوُئون يشُوع پَڇي 22

ݾجو ڀائي، ٻاپ، ما را اوُئي راحب، اوُئون ھانَ گيا جاچُوس ٻيئي او پَڇي 23 ائٓو۔“ لي ٻاھر نَي خاندان ريَ اوُئي ھانَ نَي اوُئي ايِئوج ھتو، ليئو ݾونݾ

اوُئون پَڇي 24 ٻيݾاڙيا۔ ٻاھر ݾون تنٻُوئون ريَ اسِرائيليون نَي اوُئون ھانَ ايٓا لي ڪاڍي ٻاھر نَي ݾجون ھتا، ۾ گھر ريَ اوُئي جڪو ݾجائيِ ھانَ گھر

ڪيئا۔ ڀيڙا ۾ خزونَي ريَ گھر ريَ پرميشوَر ٺيڪر را لوھ ھانَ پيتل چوندِي، ݾونَي، پڻ ڇوڙيو، ٻاݪي ݾجو او ھتو، ۾ اوُئي ڪئين جڪو ھانَ شھر اوُئي
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او راحب ڪيونڪہ ھَي، ريَ ڀيڙا اسِرائيليون توڻي آج مِنک ايَ بچايا۔ مِنک ݾجائيِ را اوُئي ھانَ خاندان ݾجو رو ٻاپ ريَ اوُئي ھانَ راحب يشُوع، 25

ھتا۔ ميليا ݾارُو ريَ جاچُوسي ريِ شھر يريحُو يشُوع نَي جڪون ھتا، لڪِايا جاچُوس

ڪہ، ڪھيو لي ݾونݾ يشُوع ٽيم اوُئي 26

ٺاشَي، ڀڙي نَي شھر يريحُو ايِئي ڀيِ ”جڪو

ھوشَي۔ لعنتِي اگٓھي پرميشوَر او تو

راکشَي، بُنياد رو شھر ايِئي ڀيِ جڪو

گُماشَي۔ ڏيڪرو موڀيِ اپٓرو او تو

ٺاشَي، در رو شھر ايِئي ڀيِ جڪو

گُماشَي۔“ ڏيڪرو ننِيو آپرو او تو

ھويو۔ مشھُور نون رو يشُوع ۾ مُلڪ ݾجَي ھانَ ھتو ڀيڙو يشُوع پرميشوَر 27

پاپ رو عڪن

ڪرمي، ڏيڪرو رو زبدي زبدي، ڏيڪرو رو زارح ݾون قبيلَي ريَ يھُودا ڪِي۔ بَئيمونيِ ۾ شيون ڪيئوڙَي نون ريَ ايشوَر مِنکون اسِرائيلي ڀڙڪيو۔17 تي قوم اسِرائيل ڪھر رو پرميشوَر ڪري ريَ ايِئي ليئو، ڪئين ۾ شيون ڪيئوڙَي نون ريَ ايشوَر عڪن ڏيڪريَ ريَ ڪرمي

ڪہ، ڪھيو نَي اوُئون يشُوع ھَي۔ نيڙو ريَ اوٓن بيت ۾ اوُگوڻيَ ريَ ايل بيت جڪو ميليا، ڏيݾا شھر عئي ݾون يريحُو مِنک ڪئينڪہ يشُوع پَڇي 2

تو ايٓا، پاڇا ڪري جاچُوسي او جڏي 3 ڪِي۔ جاچُوسي ريِ شھر عئي ھانَ گيا او تي ايِئي ڪرو۔“ جاچُوسي ريِ اوُئي جائي ۾ علائقَي اوُئي ”ماٿَي

ھزار تين جون ٻي ݾارُو ريَ ھراوڻ نَي اوُئون پڻ ڪريَ۔ حملو تي شھر عئي مِنک ݾجائيِ ڪہ ڪونھي ضرُوري ”ايَ ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع اوُئون

تي شھر عئي اڏٓمي ھزار تين ۾ مِنکون پَڇي 4 ھَي۔“ ٿوڙا ݾَڦا دُشمن ڪيونڪہ ڏي، نيِ تڪليف نَي ݾجون توُ ڪري ريَ ايِئي ھَي۔ ئيِ گھڻا اڏٓمي

ريَ شبريم لي ݾون در ريَ شھر مِنکون باقي ھانَ ماريا مِنک ڇٽِي اندازن ۾ اوُئون مِنکون ريَ عئي 5 ايٓا۔ ناݾي پاڇا کائي ھار پڻ گيا، ڪرڻ حملو

گيا۔ ھاري ھِمت ݾَڦا اسِرائيلي تي ايِئي ڇوڙيا۔ ماري نَي اوُئون تي لاھِي ھانَ ڪيئو لارو توڻي علائقَي

پڙيا توڻي موڏَي تي زمين توڻي شام اگٓھي ݾنڏُوڪ ريِ وچن ريَ پرميشوَر ھانَ ڦاڙيا گاڀا اپٓرا ۾ ڏُک اگَووڻون ݾجَي ريَ قوم اسِرائيلي ھانَ يشُوع پَڇي 6

ريَ ايِئي ڪِي ڪرايو؟ پار دريا يردن مھونَي ڪيئون ٿَي پرميشوَر، مالڪ مھارا ”اي ڪہ، ڪھيو يشُوع پَڇي 7 گھاتيِ۔ مٽِي ۾ ماٿَي اپٓريَ ھانَ رھيا

پار دريا يردن ھانَ تو، ڪرون صبر مھي ڪہ ھتو ڀلو ھوئون؟ برباد مھي ڪہ ڪري ريَ ايِئي جون، ڪريَ؟ حوالي ريَ قوم اموري مھونَي ڪہ ڪري
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مُلڪ ايِئي ھانَ ڪنعاني ھمَي 9 ڪونھ؟ ڪِي ھُون پَڇي، ݾون جاوڻ ناݾي اگٓھي دُشمنون اپٓريَ رو قوم اسِرائيلي مالڪ، مھارا اي 8 تو۔ ڪرون نيِ

ڪريِ؟“ ڪِي رو نون آݪَي مونَ موٽَي اپٓريَ توُ پَڇي ڇوڙشَي۔ مِٽائي ݾون دُنيا نشِون نون مھورو ھانَ اشَٓي ڦِري چوڌاري مھوريَ ݾُڻي ايَ اݪٓا،

مھَي رو جڪَي ھَي، توڙيو وچن او ھانَ ھَي ڪيئو پاپ اسِرائيليون 11 ھَي؟ پڙيو اوُنڌو ڪيئون توُ اڀُ۔ ”اٺُي ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع پرميشوَر پَڇي 10

ڪري ريَ ايِئي 12 راکيو۔ ڀيڙو سيمون اپٓريَ ڪري ڪُوڙ ھانَ ڪِي چوريِ ھانَ ليئو ڪئين ۾ شيون ڪيئوڙَي تي نون مھاريَ اوُئون ھتو۔ ڏينو حُڪم

اوُئون ڪہ ھَي ڪري ريَ ايِئي برباد ريِ اوُئون ھَي، جاوَي ناݾي ڏيکي دُشمن اپٓرا او ݾگھتا۔ ڪونھي ڪري مُقابلو ݾون دُشمنون اپٓريَ اسِرائيلي ھمَي

ختم ۾ آپ شيون او ٿي توڻي جتريِ رون، ڪونھي ڀيڙو ٿون ھُون پَڇي، ݾون آج ڪري ريَ ايِئي ھتو۔ ليئو ڪئين ۾ شيون ڪيئوڙَي نون مھاريَ

اسِرائيل پرميشوَر ڪيونڪہ ڪرو، پويتر ݾارُو ريَ ݾاڪݪي آپنَي ٿي ڪہ ڪَي ايَ نَي اوُئون ھانَ ڪر پويتر نَي مِنکون اٺُيِ، توُ ھمَي 13 ڪرو۔ ڪونھي

ݾون آپ ٿي شيون او توڻي جتريِ ھَي۔ موجُود توڻي اڃَون شيون ڪيئوڙَي نون ريَ ايشوَر ڪڍي ٿون اسِرائيليون، ’اي ڪہ، ھَي ڪَي ايِئون ايشوَر رو

حِساب ريَ قبيلَي اپٓريَ اپٓريَ ݾاڪݪي ٿي ڪري ريَ ايِئي 14 ݾگھتا۔ ڪونھي ڪري مُقابلو رو دُشمنون اپٓريَ ٿي توڻي اتُريِ ڪرو، ڪونھي اݪگِي

خاندان جڪَي پَڇي ھووَي۔ حاضر ائٓي خاندان ھيڪ ھيڪ او ڪريَ، ڏوھي پرميشوَر نَي قبيلَي جڪَي پَڇي ھانَ ھويا حاضر اگٓھي پرميشوَر ݾون

نڪريَ، شيون ڪيئوڙَي نون ريَ ايشوَر ڪڍي جڪَي پَڇي 15 اوَٓي۔ نيڙا ھوئي ھيڪ ھيڪ اڏٓمي ݾجائيِ را خاندان اوُئي ڪريَ، ڏوھي پرميشوَر نَي

ريِ پرميشوَر ۾ قوم اسِرائيلي ھانَ توڙيو وچن رو پرميشوَر اوُئي ڪيونڪہ ٻاݪيا، ڏي باݾڏي نَي ملڪيت ݾجِي ريِ اوُئي ھانَ نَي اوُئي جھاليا، نَي اوُئي

ھَي۔‘“ ڪِي نافرمونيِ

يشُوع پَڇي 17 جھليجو۔ قبيلو رو يھُودا ھانَ ڪيئا حاضر اگٓھي پرميشوَر ݾون حِساب ريَ قبيلون نَي اسِرائيليون اٺُي تارھي ݾاڪݪي يشُوع پَڇي 16

يشُوع پَڇي 18 جھليجو۔ ڀيِ زبدي ھانَ ايٓو لي نيڙا مِنک را خاندان ريَ زارح او پَڇي جھليجو۔ ڀيِ خاندان رو زارح ھانَ ايٓو لي نيڙو خاندان رو يھُودا

ڏيڪرو رو زارح زبدي ھتو، ڏيڪرو رو زبدي ڪرمي جھليجو۔ ڀيِ عڪن ڏيڪرو رو ڪرمي ھانَ ايٓو لي نيڙو مِنک ھيڪ ھيڪ رو خاندان ريَ اوُئون

ايشوَر ريَ اسِرائيل پرميشوَر ڪہ ھون ڪرون مِنٿ ٿنَي ھُون ڏيڪرا، مھارا ڪہ،”اي ڪھيو نَي عڪن يشُوع پَڇي 19 ھتا۔ را قبيلَي يھُودا ايَ ھانَ ھتو

لڪِائي۔“ نيِ ݾون مھَي بات ڀيِ ڪو ڪيئو، ڪيئون ايَ ٿَي ڪہ ݾُڻا مھنَي ڪر۔ اقِرار اگٓھي اوُئي ھانَ ڪر بکوڻ ريِ

بابل ۾ شيون کوݾيوڙَي مھَي 21 ڪہ، ھويو ايِئون ھَي۔ ڪيئو پاپ رو ايشوَر ريَ اسِرائيل پرميشوَر واقعي ڪہ،”مھَي ڏينِي بݪتِي نَي يشُوع عڪن 20

۾ من مھاريَ جوئي شيون ايَ راکِي۔ ڪڍي آپ ايِٽ ريِ ݾونَي وڌيڪ ݾون ڪِلَي اَڌ ھانَ چوندِي ڪِلو ٻي ݾَوا اندازن چادر، ݾُٺِي ھيڪ ريِ مُلڪ

ھَي۔“ ھيٺا ݾون ݾجون چوندِي ھانَ ھَي ٻُوريوڙَي ۾ زمين ھيٺا تنٻُو مھاريَ شيون ݾجَي ايَ ھانَ ايٓو لالچ

ھتِي۔ ھيٺا ݾون ݾجون چوندِي ھانَ ھتَي ٻُوريوڙَي ۾ زمين شيون ݾجَي اوٿ گيا۔ ڏيݾا تنٻُو ڇيڪا ڇيڪا او ھانَ ميليا نَي مِنکون يشُوع پَڇي 22

اسِرائيلي ݾجائيِ ھانَ يشُوع پَڇي 24 راکئَي۔ اگٓھي پرميشوَر او ھانَ ايٓا لي رُوبرو ريَ قوم اسِرائيلي ݾجِي ھانَ يشُوع ڪاڍي ݾون تنٻُو شيون ݾجَي او 23
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ڪئين جڪو ݾُوڌو تنٻُو ھانَ رڍون گڏا، ڍگا، ڏيڪريَ، ڏيڪرا، را عڪن ايِٽ، ريِ ݾونَي ھانَ چادر چوندِي، او ھانَ نَي عڪن ڏيڪريَ ريَ زارح

ڏيشَي۔“ ڏُک ٿنَي آج پرميشوَر ڏينو؟ ڏُک ڪيئون مھونَي ڪہ،”ٿَي ڪھيو يشُوع پَڇي 25 گيا۔ ۾ وادِي ريِ عڪُور لي ݾجو او ھتو، ڪڍي اوُئي

عڪن اسِرائيليون 26 ڇوڙيا۔ ٻاݪي ڀيڙا شيون ݾجَي نَي اوُئون پَڇي ڇوڙيا۔ ماري ھڻي پٿر نَي گھر پُوريَ ريَ اوُئي ھانَ نَي عڪن اسِرائيليون ݾجَي پَڇي

گيو۔ ھوئي ختم ڪھر رو پرميشوَر تي قوم اسِرائيلي پَڇي ݾون ايِئي ھَي۔ موجُود توڻي آج جڪو ڪيئو، ڍِگ موٽو رو پٿرون تي لاش ريَ

ھَي۔ وادِي ريِ عڪُور نون رو جگھا اوُئي توڻي آج ڪري ريَ ايِئي

بربادي ريِ شھر عئي

ڪيونڪہ ڪر، حملو تي شھر عئي ھانَ لَي ڀيڙا آپ مِنک جنگِي ݾجائيِ ھو۔ نيِ پريشون نيِ، ڪہ،”ٻيئاج ڪھيو نَي يشُوع پرميشوَر پَڇي جڪو18 ڪري، اوج ݾون بادشاھ ريَ اوُئي ھانَ شھر عئي توُ 2 ھَي۔ ڪيئا حوالي ٿاريَ مِنک را اوُئي ھانَ شھر مُلڪ، بادشاھ، رو عئي مھَي

تو ڪرو، حملو جڏي ھو۔ ݾگھو راکي ڀيڙا آپ ملڪيت مال ھانَ جِنار ٿي گُھمريَ ايِئي پڻ ھتو۔ ڪيئو ݾون بادشاھ ريَ اوُئي ھانَ شھر يريحُو ٿَي

ڪريا۔“ حملو ݾون لاري ريَ شھر

چُونڊيا مِنک ھزار ٽيھ ۾ مِنکون جنگِي ڪاريگر ݾون ݾجون اپٓريَ اوُئي نڪريو۔ ݾارُو ريَ ڪرڻ حملو تي شھر عئي لي ڀيڙا مِنک جنگِي يشُوع پَڇي 3

تيار ݾارُو ريَ ڪرڻ حملَي ھانَ جايا نيِ اݪگا ݾون شھر پڻ لڪِيا، لاري شھر ٿي ڪہ،”جوئو، ڏينو حُڪم ايَ 4 ڪري، بَئير رو رات نَي اوُئون ھانَ

ݾون اگٓھي ريَ اوُئون مھي تو نڪرشَي، ٻاھر ݾارُو ريَ بڙِھڻ ݾون مھون ڪار آݪيِ پيل او جڏي اشٓون۔ نيڙا ريَ شھر ساٿيِ مھارا ھانَ ھُون پَڇي 5 رھيا۔

ريَ اوُئون ڀيِ گُھمريَ ايِئي مھي ڪہ ݾمجھشَي او جاشون۔ لي اݪگا ݾون شھر نَي اوُئون مھي نمُونَي ايِئي ڪرشَي۔ لارو مھورو او ھانَ 6 ناݾشون

او ايشوَر ٿونرو پرميشوَر ڪريا۔ قبضو تي شھر نڪري ݾون جگھا لڪِيوڙيِ ٿي تو 7 ناݾشون، ݾون اگٓھي ريَ اوُئون مھي جڏي پڙيا۔ ناݾون ݾون اگٓھي

مھَي جوئو، ھَي۔ ڪھيو پرميشوَر جون ڪريا ايِئوج ڇوڙيا۔ ٻاݪي نَي اوُئي پَڇي تو ليئو، ڪري قبضو تي شھر ٿي جڏي 8 ڪرشَي۔ حوالي ٿونريَ شھر

لڪِي ۾ بچِ ريَ شھر عئي ھانَ ايل بيت مِنک او ھويا۔ بَئير ڏيݾا جگھا آݪيِ لڪِڻ او ھانَ ڪيئا بَئير نَي اوُئون يشُوع پَڇي 9 ھَي۔“ ڏينو حُڪم ٿونَي

رھيو۔ اوٿج ڀيڙو قوم اپٓريِ رات اوُئي يشُوع پڻ ھَي، پاݾَي اٿٓوڻيَ ريَ عئي جڪو ٻيٺا،

ݾجائيِ 11 ھويا۔ بَئير ڏيݾا شھر عئي اگٓھي اگٓھي مِنکون اگَووڻ، را قوم اسِرائيلي ھانَ يشُوع پَڇي ڪيئا۔ ڀيڙا مِنک ھانَ اٺُيو تارھي ݾاڪݪي يشُوع 10

شھر ھانَ ريَ اوُئون لگايا۔ تنٻُو اپٓرا ۾ اتُر ريَ شھر اوُئون ھانَ ايٓا ݾومھا ريَ شھر ھانَ پُگا نيڙا ريَ عئي جائي ماٿَي ھتا، ڀيڙا اوُئي جڪو مِنک جنگِي

اسِرائيليون 13 ٻيݾاڙيا۔ لڪِائي ۾ بچِ ريَ شھر عئي ھانَ ايل بيت پاݾَي اٿٓوڻيَ ريَ شھر مِنک ھزار پونچ اندازن يشُوع 12 ھتِي۔ وادِي ھيڪ ۾ بچِ ريَ

وادِي اوُئي رات او يشُوع ھانَ اڀُاڙيا پاݾَي اٿٓوڻيَ ريَ شھر نَي مِنکون جنگِي ڪئينڪہ ھانَ لگايا ڏيݾا اتُر ريَ شھر تنٻُو را مِنکون جنگِي ڪئينڪہ اپٓريَ
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جنگ ݾون اسِرائيليون ھوئي تيار ڇيڪا ھانَ اٺُيا تارھي ݾاڪݪي مِنک ݾجائيِ را شھر اوُئي ھانَ او تو ڏيٺو، ايَ بادشاھ ريَ عئي جڏي 14 رھيو۔ ۾

ھَي۔ لڪِيوڙا مِنک ڪو لاري شھر ڪہ ھتِي ڪونھي ڀيِ خبر نَي اوُئون ھويا۔ بَئير ڏيݾا ميدون ريَ علائقَي ارابا ݾارُو ريَ

ڀيِ نَي مِنکون ٻيجَي ريَ شھر 16 ھووَي۔ منِي ھار اوُئون جھڙيِ ناٺا، ايِئون ڏيݾا پَٽ رڻ ݾون اگٓھي ريَ اوُئون اسِرائيلي ݾجائيِ ھانَ يشُوع پَڇي 15

۾ شھر ايل بيت ھانَ عئي 17 گيا۔ نڪري اݪگا گھڻا تموم ݾون شھر عئي او ڪرتا، لارو رو اوُئون پَڇي اڻَايا۔ ݾارُو ريَ ڪرڻ لارو رو اسِرائيليون

ڇوڙيو۔ کُليو نَي شھر اوُئون نمُونَي ايِئي ھتو۔ ڪونھي لاري ڀيِ ڪو ھانَ ناٺا لاري اسِرائيليون مِنک ݾجائيِ

پَڇي ڏئين۔“ ۾ ھاٿ ٿاريَ ھُون شھر ايَ ڪيونڪہ ڪر، ڏيݾا شھر عئي او ھَي، ۾ ھاٿ ٿاريَ ڀالو ڪہ،”جڪو ڪھيو نَي يشُوع پرميشوَر پَڇي 18

اپٓريِ ھوئي ڇيڪا او ھتا، ٻيٺا لڪِي جڪو تو ڪيئو، ماٿَي ھاٿ اپٓرو اوُئي جڏي 19 ڪيئو۔ ڏيݾا شھر ھتو ۾ ھاٿ ريَ اوُئي جڪو ڀالو او يشُوع

مِنکون ريَ عئي جڏي 20 ڇوڙيو۔ ٻاݪي نَي شھر ڪري ڇيڪائيِ ھانَ ڪيئو قبضو تي شھر اوُئون گيا۔ ۾ شھر جائي ناݾي ھانَ نڪريا ݾون جگھا

اسِرائيلي جڪو ڪيونڪہ ناݾون، ڪيئا ڪہ ائٓيِ ڪونھي ݾمجھ نَي اوُئون تو پڙيو، جاوتو ڏيݾا اڪٓاش نڪري ڌُونئو ݾون شھر تو ڏيٺو، ڦوري پاڇل

لڪِيوڙَي مھوريَ ڪہ ڏيٺو اسِرائيليون ݾجَي ھانَ يشُوع جڏي 21 ڪيئو۔ حملو تي اݪٓون ڪرڻ لارو ھانَ ھٽيا پاڇا يڪدم او پڙيا، ناݾتا ڏيݾا پَٽ رڻ

نَي شھر اسِرائيليون جڪون 22 لاگا۔ مارڻ نَي مِنکون ريَ شھر عئي ڦِري پاڇا او تو پڙيو، نڪريَ ڌُونئو ݾون شھر ھانَ ھَي ڪيئو قبضو تي شھر مِنکون

ݾجون اسِرائيليون پَڇي ڦاٿا۔ ائٓي ۾ بچِ ريَ اوُئون پاݾَي ٻيئي مِنک را عئي ھمَي نڪريا۔ ݾون شھر ݾارُو ريَ بڙِھڻ ݾون اوُئون ڀيِ او ھتو، لگايو باݾڏي

ايٓا۔ لي ڪڍي يشُوع جھالي نَي بادشاھ ريَ عئي رُگو او 23 ڪونھي۔ ناٺو بچي ڀيِ ڪو ھانَ ڇوڙيا ماري نَي

تلوار نَي ݾجون اوُئون جڏي پڙيا۔ ڪرتا لارو رو اوُئون جڪو ماريا، ݾون تلوار ۾ ميدون اوُئي ريَ پَٽ رڻ نَي اݪٓون ريوَڻ ݾجَي ريَ عئي اسِرائيليون 24

۾ شھر عئي ڏِن اوُئي جڪو ݾجائيِ او 25 ڇوڙيا۔ ماري ڀيِ نَي مِنکون ݾجَي بچوڙَي ھانَ ايٓا پاڇا ۾ شھر عئي اسِرائيلي ݾجائيِ تو ماريا، ݾون

اݪٓا ريوَڻ ݾجائيِ را شھر عئي توڻي جتريِ راکيو، کڻي ڀالو اپٓرو توڻي ٽيم اوُئي يشُوع 26 ھتا۔ مِنک ھزار ٻارھَي ݾُوڌا لگُايون ھانَ آڏميون او ماريجا،

ڪڍي آپ ملڪيت مال ھانَ جِنار کوݾيوڙا ݾون شھر عئي قوم اسِرائيلي ھمَي ڪہ ھتو ڏينو حُڪم نَي يشُوع پرميشوَر جون 27 ڪونھي۔ ماريجا

ھَي۔ ويرونَ توڻي آج ايَ ھانَ ٺاھيو ڍِگ رو راک ݾارُو ريَ ھميشا ٻاݪي نَي شھر عئي يشُوع 28 ڪيئو۔ ايِئوج اوُئون ڪري ريَ ايِئي ھَي، ݾگھَي راکي

لاش رو اوُئي مِنکون تي حُڪم ريَ يشُوع تو لاگو، اٿٓوئڻ ڏِن جڏي ٽونگيو۔ ماٿَي بَڻ توڻي شام لاش رو اوُئي ماري نَي بادشاھ ريَ عئي اوُئي پَڇي 29

ھَي۔ موجُود توڻي آج جڪو ٺاھيو، ڍِگ موٽو ھيڪ رو پٿرون تي اوُئي ھانَ نوکيو ݾومھو ريَ در ريَ شھر ھانَ اتُاريو ݾون بَڻ

پڙھڻ شريعت تي جبل عيبال

اسِرائيليون مُوسيٰ شيواداري ريَ پرميشوَر نمُونَي جھڙَي 31 ٺائيِ۔ جگھا ريِ ٻَليدون ݾارُو ريَ ايشوَر ريَ اسِرائيل پرميشوَر تي جبل عيبال يشُوع پَڇي 30

اوُئون ھانَ لگايا پٿر گھڙيا اَڻ اوُئي ٺائيِ۔ جگھا ريِ ٻَليدون نمُونَي اوُئيج ھَي، ۾ ڪِتاب ريَ شريعت لکِيوڙيِ ريِ مُوسيٰ جون ھتو، ڏينو حُڪم نَي
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اگٓھي قوم اسِرائيل اوُئي پَڇي 32 ڪيئا۔ ٻَليدون اݪٓا خيريت ھانَ اݪٓا ٻاݪڻ ݾارُو ريَ پرميشوَر تي اوُئي اوُئون لگايو۔ ڪونھي اوزار رو لوھ ڀيِ ڪو تي پٿرون

ريِ وچن ريَ پرميشوَر ݾجائيِ پرديسي، ديسي، ݾردار، حاڪم، اگَووڻ، قوم، اسِرائيلي ݾجِي 33 لکِي۔ ماٿَي پٿرون اوُئون شريعت لکِيوڙيِ ريِ مُوسيٰ

ݾومھا، ريَ جبل عيبال آڌا ھانَ ݾومھا ريَ جبل گرزيم آڌا ۾ اوُئون ھتا۔ اڀُا پاݾَي ٻيئون ريَ پُوجاريون ريَ قبيلَي لاويِ آݪَي کڻڻ نَي اوُئي ھانَ ݾنڏُوڪ

ھانَ آݪَي برڪت ݾجَي ريَ شريعت يشُوع پَڇي 34 ھتو۔ ڏينو حُڪم رو ڏيوَڻ برڪت نَي اسِرائيليون پيل مُوسيٰ شيواداري ريَ پرميشوَر نمُونَي جھڙَي

ڀيِ ھيڪ ۾ اوُئون ھتو، ڏينو مُوسيٰ حُڪم رو باتون جڪَي 35 ھتَي۔ لکِيوڙَي ۾ ڪِتاب ريَ شريعت ريِ مُوسيٰ جڪو ݾُڻائَي، پڙھي باتون آݪَي لعنت

ريتا۔ ڀيڙا اوُئون جڪو ھتا، ڀيِ پرديسي ھانَ ٻاݪ لگُائَي، اوٿ ھووَي۔ نيِ پڙھِي اگٓھي قوم اسِرائيلي ݾجِي يشُوع جڪو ھتِي، ڪونھي اھڙيِ بات

دوکو ݾون يشُوع رو قوم جِبعوني

موٽَي ھانَ ميدون جابلُو علائقون، جابلُو جڪو قومون يبُوسي ھانَ حويِ فرزي، ڪنعاني، اموري، حِتي، آݪَي ريوَڻ پاݾَي ٻيجَي ريَ دريا يردن ڪہ19 ھويا ڀيڙا مِلي ݾجائيِ او تو 2 پڙيِ، خبر نَي بادشاھون ريَ اوُئون جڏي ھَي۔ ݾومھو ريَ لبنان جڪو ريتا، تي ڪپ اوُئي ريَ ݾمُوندر

ڪريَ۔ جنگ ݾون قوم اسِرائيلي ھانَ يشُوع

ڪئينڪہ اپٓرا ھانَ ڪِي چالاڪِي اوُئون تو 4 ھَي، ڪيئو ڪِي ݾون شھر عئي ھانَ شھر يريحُو يشُوع ڪہ پڙيِ خبر نَي مِنکون ريَ شھر جِبعون جڏي 3

جڪو ھتَي، ڏيڙَي ڦاٽوڙَي ھانَ پرِوڻيَ اھڙَي ريَ رس ريَ انگوُرون ھانَ ٻوريَ پرِوڻيَ تي گڏون ريَ اوُئون ڪيئا۔ بَئير ۾ بيݾ ريَ اݪٓون جاوڻ لي نياپو مِنک

ݾُوڪوڙيِ او ھتِي، ڪڍي اوُئون ٻاٽيِ جڪو ݾارُو ريَ سفر ھتا۔ پيريوڙا گاڀا ڦاٽوڙا پرِوڻا ھانَ جُتا لاگوڙا چتَي را اوُئون 5 ھتَي۔ ݾيڙيوڙَي گھڙيِ گھڙيِ

اݪگَي تموم ”مھي ڪہ، ڪھيو نَي اسِرائيليون ھانَ يشُوع اوُئون پَڇي ايٓا۔ ڪڍي يشُوع ۾ تنٻُوئون ريَ علائقَي جِلجال مِنک او 6 ھتِي۔ باݾِي ھانَ

ڪرو۔“ وچن ݾون مھون ٿي ھمَي ھون۔ ايٓا ݾون مُلڪ

ڪرون؟“ وچن ڪيڪر ݾون ٿون مھي پَڇي تو ھو، رو نيڙا مھوريَ ٿي ڪہ ھَي لاگَي ڪہ،”مھونَي ڪھيو نَي اݪٓون قوم حويِ اسِرائيليون پَڇي 7

ڪھيو نَي يشُوع اوُئون 9 ھو؟“ ايٓا ݾون ڪيٿ ھانَ ھو ڪُڻ ”ٿي ڪہ، پُوڇو ݾون اوُئون يشُوع ھون۔“ ٻونھا ٿارا ڪہ،”مھي ڪھيو نَي يشُوع اوُئون 8

اوُئي ڪئين جڪو ھانَ مشھُوريِ ريِ اوُئي مھون ڪيونڪہ ھون، ايٓا ݾُڻي بکوڻ ريِ ايشوَر ٿاريَ پرميشوَر ݾون مُلڪ اݪگَي تموم ٻونھا ٿارا ڪہ،”مھي

سيحُون بادشاھ رو حشبُون يعني ھتا، پار ريَ دريا يردن جڪو ݾون بادشاھون ٻيئون ريَ اموريون اوُئي ھانَ 10 ھَي ݾُڻيو او ھَي، ڪيئو ۾ مُلڪ مِصر

ريَ مُلڪ مھوريَ ھانَ اگَووڻون مھوريَ 11 ھَي۔ ݾُڻيو مھون او ڪيئو، ݾون اوُئون ڪئين جڪو ھتو، ۾ عستارات جڪو عوج بادشاھ رو بسن ھانَ

ٿي ھون، ٻونھا ٿارا ’مھي ڪہ، ڪو نَي اوُئون ھانَ جائو مِلڻ ݾون اوُئون لي شيون ريَ پيئڻ کاوڻ ݾارُو ريَ سفر ٿي ڪہ ڪھيو مھونَي اݪٓون ريوَڻ ݾجَي

ݾگھو جوئي ھمَي ٿي ھتَي۔ ليئَي ٻاٽَي اوُنَي ݾون گھر اپٓريَ مھون ھويا، بَئير ݾارُو ريَ اوٓڻ ڪڍي ٿون مھي ڏِن جڪَي 12 ڪرو۔‘ وچن ݾون مھون
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ريَ۔ ڦاٽَي ايَ ھمَي پڻ ھتَي، نوُئَي ݾَڦا ڏيڙَي ايَ بݪِا ڀرتي جوئو، ڏيڙَي ايَ ڀريوڙَي ݾون انگوُرون 13 ھَي۔ ھوئَي باݾِي ݾُوڪي ٻاٽَي ايَ ھڻون ڪہ ھو

را۔“ ھويا پرِوڻا ڪري ريَ سفر گھڻيَ تموم ڀيِ جُتا ھانَ گاڀا مھورا

ڪِي صُلح ݾون مِنکون اوُئون يشُوع 15 ليِ۔ ڪونھي ݾون پرميشوَر صلاح ريِ بات ايِئي پڻ ليئَي، ݾون اوُئون شيون ريَ پيئڻ کاوڻ اسِرائيليون پَڇي 14

ليئو۔ ݾونݾ ڀيِ اگَووڻون اسِرائيلي ھانَ ڪيئو وچن لي ݾونݾ ݾارُو ريَ راکڻ جيتا نَي اوُئون ھانَ

ھويا بَئير ݾون اوٿ اسِرائيلي پَڇي 17 ھَي۔ ريَ نيڙا مھوريَ ھانَ اݪٓا پاڙَي مھورا ايَ ڪہ ݾُڻيو اسِرائيليون پَڇي، ݾون ڏِنون تينون ريَ ڪرڻ وچن پَڇي 16

ڪونھي حملو تي اوُئون اسِرائيليون 18 يعريم۔ قريت ھانَ بيرُوت ڪفيرا، جِبعون، ھتا۔ ايَ شھر را اوُئون پُگا۔ ۾ شھرون ريَ مِنکون اوُئون ڏِن تيجَي ھانَ

ريَ اگَووڻون اوُئون اسِرائيلي ݾجائيِ ڪري ريَ ايِئي ھتو۔ ليئو ݾونݾ رو ايشوَر ريَ اسِرائيل پرميشوَر، ݾون اوُئون اگَووڻون اسِرائيلي ڪيونڪہ ڪيئو،

ھَي، ليئو ݾونݾ رو ايشوَر ريَ اسِرائيل پرميشوَر، ݾون اوُئون ڪہ،”اپٓون ڏينِي بݪتِي نَي اسِرائيليون ݾجَي اگَووڻون ݾجَي پڻ 19 لاگا۔ ڪُرڪڻ خلاف

ھَي، ليئون اپٓون جڪو ڀونگون، ڪونھي ݾونݾ او ھانَ ڇوڙشون جيتا نَي اوُئون اپٓي 20 ݾگھتا۔ ڪونھي لگائي ڀيِ ھاٿ نَي اوُئون اپٓي ڪري ريَ ايِئي

نَي اوُئون اسِرائيليون ڪري ريَ ايِئي ڇوڙو۔“ جيتا نَي ڪہ،”ايِئون ڪھيو نَي اوُئون اگَووڻون 21 اوَٓي۔“ ڪھر ڪو تي اپٓون ڪہ ھووَي نيِ ايِئون متان

رھيا۔ پڪا تي ݾونݾ اپٓريَ اگَووڻ نمُونَي ايِئي راکيا۔ اݪٓا ڀرڻ پوڻي ھانَ اݪٓا باڍڻ لڪڙَي ݾارُو اپٓريَ

ٿي ۾ حقيقت ھون۔‘ رون اݪگا تموم ݾون ٿون ’مھي ڪہ، ڪيئو دوکو ڪيئون ڪئي ايَ ݾون مھون ”ٿون ڪہ، ڪھيو اڻَائي نَي اوُئون يشُوع پَڇي 22

۾ گھر ريَ ايشوَر مھاريَ ݾارُو ريَ ھميشا ھوئي اݪٓا ڀرڻ پوڻي ھانَ اݪٓا باڍڻ لڪڙَي ٿي ھو۔ لعنتِي ٿي ھمَي ڪري ريَ ايِئي 23 ھو۔ رو نيڙا مھوريَ

ڪرشو۔“ شيوا

ھتو ڏينو حُڪم نَي مُوسيٰ شيواداري اپٓريَ ايشوَر، ٿاريَ پرميشوَر ڪہ ھتو ݾُڻايو چِٽو مھونَي ھون۔ ٻونھا ٿارا ڪہ،”مھي ڪھيو نَي يشُوع اوُئون پَڇي 24

مھون ڪري ريَ ايِئي ھتو، ٻيِ رو مرڻ اپٓريَ مھونَي مارين۔‘ اگٓھي ٿونريَ ݾجائيِ اݪٓا ريوَڻ ۾ مُلڪ ايِئي ھانَ ڏئين ٿونَي مُلڪ ݾجو ايَ ’ھُون ڪہ،

بچايا ھاٿون ريَ اسِرائيليون نَي اوُئون يشُوع پَڇي 26 ڪر۔“ ݾون مھون اوج توُ لاگَي، ڀلو ٿنَي جڪو ھون۔ ۾ ھاٿ ٿاريَ ھمَي مھي 25 ڪيئو۔ ايِئون

باڍڻ لڪڙَي ݾُڻاشَي، پرميشوَر جڪو جگھا، اوُئي ريِ ٻَليدون ھانَ اسِرائيليون نَي اوُئون ڏِن اوُئيج يشُوع پَڇي 27 ڪيئا۔ ڪونھي قتل نَي اوُئون ھانَ

ھَي۔ ريَ ڪرتا ڪوم اوج توڻي آج جڪو راکيا۔ تي ڪوم ٺائي اݪٓا ڀرڻ پوڻي ھانَ

اُڀڻ رو ݾُورج

نمُونَي جھڙَي ھَي، ڪيئو برباد ݾَڦا نَي اوُئي ڪري قبضو تي شھر عئي يشُوع ڪہ ݾُڻيو صدق ادُونيِ بادشاھ ريَ يروشلم جڏي ڪہ110 ݾُڻيو ڀيِ ايَ اوُئي ھَي۔ ڪيئو ݾون بادشاھ ريَ اوُئي ھانَ عئي اوُئي ايِئوج ڪيئو، ݾون بادشاھ ريَ اوُئي ھانَ شھر يريحُو اوُئي

شھر جِبعون ڪيونڪہ ٻيئاجو، گھڻو تموم او تو 2 ھَي۔ ھويا شامل ڀيڙا اوُئون او ھانَ ھَي ڪِي صُلح ݾون اسِرائيليون آݪَي ريوَڻ ۾ شھر جِبعون اوُئي
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يروشلم ڪري ريَ ايِئي 3 ھتا۔ دلير مِنک ݾجائيِ را شھر اوُئي ھتو، شھر موٽو ڀيِ ݾون شھر عئي او ھانَ شھر موٽو ھيڪ ڪار آݪيِ شھرون بادشاھي

طرفون ريَ ايِئون دبير، بادشاھ ريَ عجلُون ھانَ يافيع بادشاھ ريَ لڪيس پيرام، بادشاھ ريَ يرموت ھُوھام، بادشاھ ريَ حبرُون صدق ادُونيِ بادشاھ ريَ

ھَي۔“ ھويا ھيڪ ۾ اپٓت اسِرائيلي ھانَ يشُوع ڪيونڪہ ڪرو، مدد مھاريِ ۾ مارڻ نَي مِنکون ريَ جِبعون ائٓي ڪڍي ”مھَي 4 ڪہ، ميليو نياپو ايَ

لي فوج ݾجِي اپٓريِ اپٓريِ ھوئي ڀيڙا بادشاھ، را شھرون عجلُون ھانَ لڪيس يرموت، حبرُون، يروشلم، يعني بادشاھ، پونچ را اموريون ڪري ريَ ايِئي 5

ڪيئو۔ حملو تي اوُئي ڪري گھيرو چوڌاري ريَ اوُئي ھانَ ھويا بَئير ڏيݾا جِبعون

مھونَي آ، ڇيڪو ڇوڙي، ٻونھا اپٓرا ڪہ،”توُ ڪھيو ڏي نياپو نَي يشُوع اݪٓون شھر جِبعون پَڇي ريتو، ۾ تنٻُوئون ۾ علائقَي جِلجال يشُوع ٽيم اوُئي 6

ھَي۔“ ھويا ڀيڙا ݾارُو ريَ بڙِھڻ ݾون مھون بادشاھ اموري ݾجائيِ اݪٓا ريوَڻ ۾ جبلون ڪيونڪہ ڪر، مدد مھوريِ ھانَ بچا

مھَي ڪيونڪہ ٻيئاج، نيِ ݾون اوُئون ڪہ،”توُ ڪھيو نَي يشُوع پرميشوَر 8 ھويو۔ بَئير ݾون جِلجال لي مِنک دلير ھانَ جنگِي ݾجائيِ يشُوع پَڇي 7

ھانَ رھيو بيتو رات ݾجِي نڪري ݾون جِلجال يشُوع 9 ݾگھَي۔“ ڪونھي ڪري مُقابلو ٿارو ڀيِ ڪو ۾ اوُئون ھانَ ھَي ڏينا ۾ ھاٿ ٿاريَ نَي اوُئون

حورُون بيت اسِرائيليون ڇوڙيا۔ ڪري ختم ݾَڦا نَي اوُئون ۾ جِبعون ھانَ ڏينو ٻيِ اگٓھي اسِرائيليون نَي اوُئون پرميشوَر 10 ڪيئو۔ حملو تي اوُئون اوچتو

اگٓھي اسِرائيليون ݾون لاھِي ريِ حورُون بيت او جڏي 11 گيا۔ مارتا نَي اوُئون ھانَ ڪيئو لارو رو اوُئون توڻي شھر مقيدا ھانَ عزيقا لي ݾون چڙھائيِ ريِ

ݾون اوُئي ھتا، مُوئا مِنک جِترا ݾون تلوار ريِ اسِرائيليون گيا۔ مري او ھانَ برݾايا گَڙا موٽا موٽا ماٿَي اوُئون ݾون اڪٓاش توڻي عزيقا پرميشوَر تو ناٺا،

مُوئا۔ ݾون گَڙون وڌيڪ

ڪہ، ڪھيو نَي پرميشوَر رُوبرو ريَ اسِرائيليون يشُوع تو ڏينا، ۾ ھاٿ ريَ اسِرائيليون نَي قوم اموري پرميشوَر جڏي ڏِن اوُئي 12

ريَ، اڀُو تي شھر جِبعون توُ ݾُورج، ”اي

ريَ۔“ اڀُي ۾ وادِي ريِ ايالوُن توُ چندر، اي

لکِيوڙيِ ۾ ڪِتاب ريَ اشٓر بات ايَ ليئو۔ ڪونھي بدلو ݾون دُشمنون اپٓريَ اسِرائيليون توڻي جتريِ گيو، اڀُي ڀيِ چندر ھانَ رھيو اڀُي ݾُورج پَڇي 13

پَڇي ݾون ايِئي ڪڏي نَڪو ھانَ ھويو ڪڏي تو نَڪو ڏِن اھڙو 14 ڪونھي۔ اٿٓويو ڏِن ݾجو اندازن ھانَ رھيو اڀُي ۾ بچِ ريَ آڪاش ݾُورج ھَي۔

ھتِي۔ ڪِي جنگ ݾارُو ريَ اسِرائيليون پرميشوَر ڪيونڪہ ھووَي، ݾُڻِي بات ريِ مِنک ڪَي پرميشوَر ۾ جڪَي ھووَي،

ايٓا۔ پاڇا ۾ تنٻُوئون ريَ جِلجال اسِرائيلي ݾجائيِ ڀيڙا يشُوع پَڇي 15

ٻونڌڻ نَي بادشاھون پونچ رو يشُوع

۾ چُر ھيڪِي ريِ مقيدا بادشاھ پونچ ڪہ،”او ݾُڻايو ايَ نَي يشُوع جڏي 17 لڪِيا۔ ۾ چُر ھيڪِي ريِ مقيدا جائي ناݾي بادشاھ ئيِ پونچ او پَڇي 16

اپٓريَ پڻ نيِ، اڀُيا اوٿ ٿي 19 اڀُاڙو۔ پھريدار ڪئينڪہ ھانَ ڪرو بند راکي پٿر موٽا موٽا ماٿَي چُر ڪہ،”اوُئي ڪھيو يشُوع تو 18 ھَي۔“ ٻيٺا لڪِي
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ڏينا ٿونَي شھر او ايشوَر ٿونريَ پرميشوَر ڪيونڪہ ڏيا، نيِ جاوڻ ۾ شھرون ريَ اوُئون نَي اوُئون ٿي ڇوڙيا۔ ماري نَي اوُئون ھانَ ڪريا لارو رو دُشمنون

۾ شھرون آݪَي ڪوٽ او بچا، جڪو ھانَ گيا مري ݾجائيِ اندازن ۾ اوُئون ڪہ توڻي اتريِ ڇوڙيا، ماري نَي اوُئون اسِرائيليون ھانَ يشُوع 20 ھَي۔“

خلاف ريَ اسِرائيليون ڀيِ ڪينَي پَڇي ݾون ايِئي ايٓا۔ پاڇا ڪڍي اوُئي ۾ تنٻُوئون ريَ مقيدا ݾون خيريت مِنک ݾجائيِ را يشُوع پَڇي 21 ھويا۔ داخل

ھوئيِ۔ ڪونھي ھِمت ريِ ٻولڻ

بادشاھون، پونچ اوُئون ڪيئو۔ ايِئوج اوُئون تو 23 ائٓو۔“ لي ڪڍي مھَي ڪاڍي بادشاھ پونچ او ھانَ ڪرو پرھا پٿر ݾون ڪہ،”چُر ڪھيو يشُوع پَڇي 22

يشُوع نَي بادشاھون جڏي 24 ايٓا۔ لي ڪڍي يشُوع ڪاڍي ݾون چُر نَي بادشاھون ريَ شھرون عجلُون ھانَ لڪيس يرموت، حبرُون، يروشلم، يعني

ماٿَي ڪونڌَي ريَ بادشاھون ايِئون پگ اپٓرا ھانَ ائٓو ڪہ،”نيڙا ڪھيو نَي اگَووڻون جنگِي اپٓريَ ھانَ اڻَايا نَي اسِرائيليون ݾجَي يشُوع تو ايٓا، لي ڪڍي

ھوئو، دلير ھانَ مضبُوط راکو، ھِمت نيِ، ڪہ،”ٻيئاجو ڪھيو نَي اوُئون يشُوع 25 راکيا۔ ماٿَي ڪونڌَي ريَ اوُئون پگ اپٓرا ھانَ ايٓا نيڙا او پَڇي راکو۔“

بَڻون پونچ لاش را اوُئون ماري نَي اوُئون يشُوع پَڇي 26 ڪرشو۔“ جنگ ٿي ݾون جڪون ڪرشَي، ايِئوج ݾون دُشمنون ݾجَي ٿونريَ پرميشوَر ڪيونڪہ

ھانَ اتُاريا ݾون بَڻون لاش او ݾون حُڪم ريَ يشُوع تو ھتو، اݪٓو اٿٓوئڻ ڏِن جڏي 27 رھيا۔ ٽنِگتا ماٿَي بَڻون توڻي شام لاش را اوُئون ھانَ ٽونگايا ماٿَي

ھَي۔ موجُود توڻي آج جڪو راکيا، پٿر موٽا موٽا ماٿَي چُر اوُئي پَڇي ھتا۔ لڪِيوڙا او جيٿ نوکيا، ۾ چُر اوُئيج

قبضو تي شھرون باقي رَي اموريون رو يشُوع

يشُوع بچو۔ ڪونھي جيتو ڀيِ ڪو ھانَ مرايا ݾون تلوار مِنک ݾجائيِ را شھر اوُئي ھانَ بادشاھ را اوُئي ڪري قبضو تي شھر مقيدا يشُوع ڏِن اوُئي 28

ھتو۔ ڪيئو ݾون بادشاھ ريَ شھر يريحُو اوُئي جون ڪيئو، ايِئوج ݾون بادشاھ ريَ مقيدا

اسِرائيليون ڀيِ نَي بادشاھ ھانَ نَي شھر اوُئي پرميشوَر 30 ڪيئو۔ حملو تي اوُئي ھانَ گيا ڏيݾا شھر لبِنا ݾون مقيدا اسِرائيلي ݾجائيِ ڀيڙا يشُوع پَڇي 29

جون ڪيئو، ايِئوج ݾون بادشاھ ريَ لبِنا يشُوع، ڇوڙيو۔ ڪونھي جيتو ڀيِ ڪينَي ھانَ ماريا ݾون تلوار نَي مِنکون ݾجَي اوُئون پَڇي ڏينا۔ ۾ ھاٿ ريَ

ھتو۔ ڪيئو ݾون بادشاھ ريَ يريحُو اوُئي

شھر لڪيس پرميشوَر، 32 ڪيئو۔ حملو تي اوُئي ڪري گھيرو تي اوُئي ھانَ گيا ڏيݾا شھر لڪيس ݾون شھر لبِنا اسِرائيلي ݾجائيِ ھانَ يشُوع پَڇي 31

ڪيئو ݾون اݪٓون شھر لبِنا اوُئي نمُونَي جھڙَي ماريا، ݾون تلوار نَي ݾجون ڪري قبضو تي اوُئي ڏِن ٻيجَي اوُئون ھانَ ڏينو ۾ ھاٿ ريَ اسِرائيليون ڀيِ نَي

اتريِ ڇوڙيا، ماري مِنک را اوُئون ھانَ ڪيئو حملو تي اوُئون يشُوع پڻ ايٓو، ݾارُو ريَ مدد ريِ شھر لڪيس ھُورم بادشاھ رو شھر جزر پَڇي 33 ھتو۔

بچو۔ ڪونھي جيتو ڀيِ ھيڪ ڪہ توڻي

اوُئي ڏِن اوُئيج ھانَ 35 ڪيئو حملو تي اوُئي ڪري گھيرو رو اوُئي ھانَ گيا ڏيݾا شھر عجلُون ݾون شھر لڪيس اسِرائيلي ݾجائيِ ھانَ يشُوع پَڇي 34

ھتو۔ ڪيئو ݾون شھر لڪيس اوُئي نمُونَي جھڙَي ماريا، ݾون تلوار نَي ݾجون ھانَ ڪيئو قبضو تي
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ريَ اوُئي ڪري قبضو تي شھر اوُئي اوُئون 37 ڪيئو۔ حملو تي اوُئي ھانَ گيا ڏيݾا حبرُون ݾون شھر عجلُون اسِرائيلي ݾجائيِ ھانَ يشُوع پَڇي 36

اوُئي ايِئوج ھتو، ڪيئو ݾون شھر عجلُون اوُئون نمُونَي جھڙَي ماريا، ݾون تلوار نَي مِنکون ݾجَي ريَ گون ريَ پاݾَي آݾَي ريَ شھر اوُئي ھانَ بادشاھ

ڇوڙيو۔ ڪونھي جيتو ڀيِ ھيڪ ھانَ ڇوڙيا ڪري ختم ݾَڦا نَي مِنکون ݾجَي ريَ اوٿ

پاݾَي آݾَي ݾجَي ھانَ بادشاھ ريَ اوُئي شھر، اوُئي يشُوع پَڇي 39 ڪيئو۔ حملو تي اوُئي ھانَ گيا ڏيݾا شھر دبير اسِرائيلي ݾجائيِ ھانَ يشُوع پَڇي 38

اوُئي ھانَ شھر دبير يشُوع، ڇوڙيو۔ ڪونھي جيتو ڀيِ ھيڪ ڪہ توڻي اتريِ ماريا، ݾون تلوار نَي ݾجون اوُئون ڪيئو۔ قبضو تي اݪٓون ريوَڻ ۾ گون ريَ

ھتو۔ ڪيئو ݾون بادشاھون ريَ اوُئون ھانَ شھر لبِنا ھانَ حبرُون اوُئي جون ڪيئو، ايِئوج ݾون بادشاھ ريَ

نَي بادشاھون ݾجَي ريَ علائقون جابلُو ھيٺلَي ھانَ علائقون ھيٺلون اٿٓوڻيَ علائقون، ريَ ڏکڻ علائقون، جابلُو يعني مُلڪ، ݾجَي يشُوع نمُونَي ايِئي 40

ڇوڙيو۔ ڪري ختم ݾَڦا اݪٓو ݾاݾ ھيڪ ھر ھتو، ڏينو حُڪم ايشوَر ريَ اسِرائيل پرميشوَر نمُونَي جھڙَي ڇوڙيو۔ ڪونھي جيتو ڀيِ ڪينَي ھانَ ماريا

بادشاھون ݾجون اوُئون يشُوع 42 ھرايا۔ نَي اوُئون توڻي جِبعون لي ݾون علائقَي ݾجَي ريَ جشن ھانَ توڻي غزا لي ݾون برنيع قادس نَي اوُئون يشُوع 41

جنگ ڪري ريَ اوُئون ايشوَر، ريَ اسِرائيل پرميشوَر ڪيونڪہ ھويو، ڪري ريَ ايِئي ايَ ڪيئو، قبضو تي ٽيم ھيڪئِي تي علائقون ريَ اوُئون ھانَ

ھتِي۔ ڪِي

ايٓا۔ پاڇا ۾ تنٻُوئون ريَ جِلجال ڀيڙا اوُئي اسِرائيلي ݾجائيِ ھانَ يشُوع پَڇي 43

ھراوڻ نَي بادشاھون رَي اُتر

يُوباب، بادشاھ ريَ مدون يعني ميليو، نياپو نَي بادشاھون ايِئون اوُئي تو پڙيِ، خبر ريِ باتون ايِئون نَي يابين بادشاھ ريَ حصُور جڏي علائقَي،111 ارابا آݪَي ڏکڻ ريَ ڊنڍ ڪِنرت جبلون، آݪَي اتُر جڪو نَي بادشاھون اوُئون ھانَ 2 بادشاھ ريَ اڪشاف بادشاھ، ريَ سمرون

حِتي، اموري، ڪنعاني، ڏيݾا اٿٓوڻيَ ھانَ اوُگوڻيَ اوُئي ٽاݪ ݾون ايِئون 3 ريتا۔ ۾ علائقَي دور آݪَي ڪپ ريَ ݾمُوندر ڏيݾا اٿٓوڻيَ ھانَ ميدون جابلُو جڪو

تي گاڏون گھوڙَي ھانَ گھوڙون ڀيڙا فوج اپٓريِ او پَڇي 4 ريتا۔ ھيٺا جبل حرمُون جڪو اڻَايو، ڀيِ نَي قوم حويِ ريَ علائقَي مِصفا ھانَ يبُوسي فرزي،

لگايا تنٻُو اپٓرا تي ڊنڍ ريِ ميرُوم ھانَ ايٓا ھوئي ڀيڙا بادشاھ ݾجائيِ ايَ 5 ھتا۔ گھڻا تموم جِترا بيݪُو ريِ ݾمُوندر ۾ گِڻپ جڪو نڪريا، ڪرڻ جنگ

ڪريَ۔ جنگ ݾون اسِرائيليون ڪہ

توُ ڇوڙين۔ ماري ݾومھو اسِرائيليون نَي ݾجون اوُئون ھُون ٽيم ايِئج ݾوواريَ ڪيونڪہ ٻيئاج، نيِ ݾون ڪہ،”اوُئون ڪھيو نَي يشُوع پرميشوَر پَڇي 6

تي اوُئون اوچتو ائٓي تي ندِي ريِ ميرُوم مِنکون جنگِي ݾجَي ھانَ يشُوع پَڇي 7 ڇوڙي۔“ ٻاݪي ڀيِ گاڏا گھوڙا را اوُئون ھانَ ڪري مَنڊا گھوڙا را اوُئون

توڻي، وادِي ريِ مِصفا پاݾَي اوُگوڻيَ ھانَ المائم مِسرفات صيدا، شھر موٽَي اوُئون پَڇي ڏينا۔ ۾ ھاٿ ريَ اسِرائيليون مِنک او پرميشوَر 8 ڪيئو۔ حملو
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ڪيئا مَنڊا گھوڙا را اوُئون تي حُڪم ريَ پرميشوَر يشُوع 9 ڇوڙيو۔ ڪونھي جيتو ڀيِ ھيڪ ۾ اوُئون ڪہ توڻي اتريِ ماريا، نَي اوُئون ڪري لارو رو اوُئون

ڇوڙيا۔ ٻاݪي گاڏا گھوڙا ھانَ

ٽيم اوُئي بادشاھ رو شھر حصُور ڪيونڪہ ماريو، ݾون تلوار بادشاھ رو اوُئي ڪري قبضو تي شھر حصُور اوُئي ھانَ ايٓو پاڇو ٽيم اوُئيج يشُوع پَڇي 10

ڀيِ نَي شھر حصُور ھانَ ڇوڙيو ڪونھي جيتو ڀيِ ڪينَي ماريا، ݾون تلوار مِنک ݾجائيِ را شھر اوُئي اوُئون 11 ھتو۔ ݾردار رو بادشاھون ݾجَي ريَ

ريَ پرميشوَر نمُونَي جھڙَي ماريا، ݾون تلوار بادشاھ ݾجائيِ ھانَ ڪيئو قبضو تي شھرون ݾجَي ريَ بادشاھون اوُئون يشُوع نمُونَي ايِئي 12 ڇوڙيو۔ ٻاݪي

ٻاݪيو۔ نَي شھر حصُور رُگو يشُوع ٻاݪيا، ڪونھي اسِرائيليون نَي اوُئون ھتا، ٺاھيوڙا ماٿَي جبلون شھر جڪو پڻ 13 ھتو۔ ڏينو حُڪم مُوسيٰ شيواداري

جيتو ڀيِ ڪينَي ڪيئا، قتل ݾون تلوار نَي مِنکون ݾجَي پڻ راکئَي، ݾارُو اپٓريَ شيون کوݾيوڙَي ٻيجَي ھانَ ملڪيت مال را شھرون اوُئون اسِرائيليون 14

پرميشوَر ڪيئو۔ ايِئوج يشُوع ھانَ ڏينو نَي يشُوع مُوسيٰ حُڪم اوج ھتو، ڏينو نَي مُوسيٰ شيواداري اپٓريَ پرميشوَر حُڪم جڪو 15 ڇوڙيو۔ ڪونھي

ڪيئو۔ ايِئوج ڪئين ݾجو يشُوع ھتو، ڏينو نَي مُوسيٰ حُڪم ڀيِ جڪو

ڪيئو قبضو يشُوع تي جڪون شھر او

ھانَ ارابا ميدون، جابلُو علائقو، ݾجو رو جشن علائقو، ݾجو رو ڏکڻ علائقو، جابلُو يعني ڪيئو، قبضو تي مُلڪ ݾجَي يشُوع نمُونَي ايِئي 16

جڪو ۾ علائقَي ريَ لبنان توڻي جد بعل لي ݾون جبل خلق آݪَي جاوڻ ماٿَي ڏيݾا شھر شعير يشُوع پَڇي 17 ميدون۔ را اوُئون ھانَ جبل را اسِرائيل

جِبعون 19 ڪِي۔ جنگ ݾون بادشاھون اوُئون ٽيم گھڻو تموم يشُوع 18 ڪيئا۔ قتل ڪاڍي مار جھالي بادشاھ ݾجائيِ را اوُئون ھَي، ھيٺا جبل حرمُون

ڪري جنگ ݾون ݾجون اسِرائيليون نمُونَي ايِئي ڪِي۔ ڪونھي صُلح ݾون قوم اسِرائيلي اݪٓون شھر ٻيجَي ڪَي ٽاݪ ݾون قوم حويِ آݪيِ ريوَڻ ۾ شھر

ختم ݾَڦا نَي اوُئون پرميشوَر ڪہ ڪريَ جنگ ݾون اسِرائيليون او ڪريَ۔ ڪاٺا من را اوُئون او ڪہ ھتو طرفون ريَ پرميشوَر ايَ 20 ڪيئو۔ قبضو تي اوُئون

ھتو۔ ڏينو حُڪم نَي مُوسيٰ پرميشوَر نمُونَي جھڙَي ڇوڙَي، مِٽائي نشِون نون رو اوُئون تي ڌرتي ڪہ توڻي اتريِ ڪريَ، نيِ دايا تي اوُئون ھانَ ڪريَ

ھانَ علائقَي جابلُو ݾجَي ريَ يھُودا شھر، عناب شھر، دبير شھر، حبرُون علائقَي، جابلُو جڪو ماريا، نَي اݪٓون قوم عناقي ائٓي يشُوع ٽيم اوُئي پَڇي 21

ڪونھي جيتو عناقي ڀيِ ھيڪ ۾ علائقَي ريَ اسِرائيليون 22 ڪيئا۔ برباد شھر ݾجائيِ را اوُئون يشُوع نمُونَي ايِئي ھتا۔ ۾ علائقَي ݾجَي ريَ اسِرائيليون

بچا۔ مِنک ڪئينڪہ ۾ شھر اشدُود ھانَ جات غزا، رُگو بچو۔

ريَ قبيلون ريَ اوُئون نَي اسِرائيليون مُلڪ او ھانَ ڪيئو قبضو تي مُلڪ ݾجَي يشُوع نمُونَي اوُئيج ھتو، ڪھيو نَي مُوسيٰ پرميشوَر نمُونَي جھڙَي 23

ھويو۔ امن جگھا ھر ۾ مُلڪ ھانَ ھوئيِ ختم جنگ پَڇي ڏينو۔ بݪِائي ۾ ورِاثت ݾون حِساب
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ڪيئا قتل مُوسيٰ نَي جڪون بادشاھ او

وادِي ارنون يعني ڪيئو، قبضو تي علائقون ريَ اوُئون ھانَ ڪيئا قتل نَي بادشاھون جڪون پار دريا يردن ڏيݾا اوُگوڻيَ اسِرائيليون حشبُون112 جڪو سيحُون بادشاھ رو اموريون 2 ھَي۔ ايَ بادشاھ او توڻي، علائقَي ارابا ݾجَي ڏيݾا اوُگوڻيَ ھانَ توڻي جبل حرمُون لي ݾون

حد ايَ ھانَ ھَي حد ريِ عمُون جڪو ھتِي، توڻي دريا يبوق لي ݾون عروعير شھر ريَ ڪپ ريَ وادِي ارنون حد ريِ بادشاھي ريِ اوُئي ريتو۔ ۾ شھر

بيت ڏيݾا اوُگوڻيَ توڻي ݾمُوندر مُردار يعني ارابا ݾون ڊنڍ گليل يعني ڪِنرت، بادشاھي ريِ اوُئي ٽاݪ ݾون ايِئي 3 ھَي۔ حِصو آڌو رو علائقَي جِلعاد

۾ قوم رفائيم اپٓريِ جڪو عوج، بادشاھ رو علائقَي بسن 4 ھَي۔ توڻي اخٓر ريَ لاھِي ريِ جبل پسگا ۾ ڏکڻ او ھانَ ھَي توڻي ميدون ريَ يسيموت

۾ جِلعاد آڌَي ھانَ توڻي حد ريِ معڪاتيون ھانَ جسُوريون بسن، سلڪا، جبل، حرمُون او 5 ريتو۔ ۾ شھر ادرعي ھانَ شھر عستارات او ھتو۔ بچو

ھتو۔ ھرايو نَي بادشاھون ٻيئون ايِئون اسِرائيليون ھانَ مُوسيٰ شيواداري ريَ پرميشوَر 6 ڪرتو۔ بادشاھي ھتِي، حد ريِ سيحُون بادشاھ ريَ حشبُون جڪو

ھتو۔ ڏينو ۾ ورِاثت نَي قبيلَي آڌَي ريَ مُنسي ھانَ جد روبن، علائقو ايَ مُوسيٰ پَڇي

ڪيئا قتل يشُوع نَي جڪون بادشاھ او

ايٿ ھَي، ۾ وادِي لبنان جڪو ݾون جد بعل پاݾَي اٿٓوڻيَ پار دريا يردن علائقا را اوُئون ڪيئا، قتل نَي بادشاھون جڪَي اسِرائيليون ھانَ يشُوع پَڇي 7

علائقو، جابلُو يعني 8 ڏينو، ۾ ورِاثت نَي قبيلون اسِرائيلي يشُوع علائقو ݾجو ايَ ھَي۔ جاوَي ماٿَي ڏيݾا شعير جڪو ھَي، توڻي جبل خلق لي ݾون

يبُوسي ھانَ حويِ فرزي، ڪنعاني، اموري، حِتي، علائقا ايَ پيل علائقو۔ رو ڏکڻ ھانَ پَٽ رڻ علائقو، جابلُو ھيٺلو ۾ اٿٓوڻيَ ارابا، ميدون، جابلُو

ھتا۔ ڪڍي قومون

بادشاھ، رو حبرُون بادشاھ، رو يروشلم 10 ھَي۔ نيڙو ريَ ايل بيت جڪو بادشاھ رو عئي بادشاھ، رو يريحُو ھتا۔ ايَ او ھويا، قتل بادشاھ جڪو 9

عراد بادشاھ، رو حُرما 14 بادشاھ، رو جدر بادشاھ، رو دبير 13 بادشاھ، رو جزر بادشاھ، رو عجلُون 12 بادشاھ، رو لڪيس بادشاھ، رو يرموت 11

رو افيق 18 بادشاھ، رو حِفر بادشاھ، رو تفُوح 17 بادشاھ، رو ايل بيت بادشاھ، رو مقيدا 16 بادشاھ، رو عدُلام بادشاھ، رو لبِنا 15 بادشاھ، رو

مجدو بادشاھ، رو تعناڪ 21 بادشاھ، رو اڪشاف بادشاھ، رو مرون سمرون 20 بادشاھ، رو حصُور بادشاھ، رو مدون 19 بادشاھ، رو لشرون بادشاھ،

رو گوئيم بادشاھ، رو علائقَي دور آݪَي ڪپ ريَ ݾمُوندر 23 ھَي، ۾ علائقَي ڪرمل جڪو بادشاھ، رو يُقنعام بادشاھ، رو قادس 22 بادشاھ، رو

ھتا۔ بادشاھ ايڪٽِي ݾجائيِ ايَ بادشاھ۔ رو ترِضا ھانَ 24 ھَي ۾ جِلجال جڪو بادشاھ،

حُڪم رو قبضَي تي علائقون باقي

ݾارُو ريَ ڪرڻ قبضو ھانَ رو ھويو ڏوڪرو گھڻو تموم توُ ڪہ،”ھمَي ڪھيو نَي اوُئي پرميشوَر تو ھويو، ڏوڪرو يشُوع جڏي ندِي113 سيحُور 3 علائقا، ݾجائيِ را قوم جسُوري ھانَ فلستِي ھَي۔ ايَ او ھَي، باقي علائقا جڪو 2 ھَي۔ باقي علائقا گھڻا تموم اڃَون
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فلستِي پونچ يعني ھَي، ڪھيجَي رو ڪنعانيون علائقو ݾجو ايَ توڻي، حد ريِ شھر عقرُون ڏيݾا اتُر لي ݾون اوٿ ھَي، پاݾَي اوُگوڻيَ ريَ مِصر جڪو

ھانَ علائقو ݾجو رو ڪنعانيون ݾون اتُر 4 علائقو۔ رو عويِم ۾ ڏکڻ ٽاݪ ݾون ايِئون ھانَ عقرُون جات، اسقلون، اشدُود، غزا، علائقا، ايَ را ݾردارون

ھيٺا جبل حرمُون يعني لبنان، ݾجو پاݾَي اوُگوڻيَ علائقو، ݾجو رو قوم جبلِي ھانَ 5 توڻي افيق علائقَي ريَ اموريون لي ݾون مغارا شھر ريَ صيدانيون

قومون ايَ ھُون ݾُوڌا۔ صيدانيون نَي اݪٓون ريوَڻ ݾجَي ريَ علائقَي جابلُو ريَ المائم مِسرفات لي ݾون لبنان 6 توڻي، حد ريِ حمات لي ݾون جد بعل

ھمَي 7 ڏئي۔ بݪِائي ۾ ورِاثت نَي اسِرائيليون علائقو اوج رُگو توُ ھَي، ڏينو حُڪم ٿنَي مھَي نمُونَي جھڙَي ڇوڙين۔ ڪاڍي ݾون اگٓھي ريَ اسِرائيليون

ڏئي۔“ بݪِائي ۾ ورِاثت نَي قبيلَي آڌَي ريَ مُنسي ھانَ قبيلون نَئو علائقو ايَ توُ

اوُئون مُوسيٰ شيواداري ريَ پرميشوَر ھتو۔ ليئو ݾون مُوسيٰ حِصو رو ورِاثت اپٓريِ ݾون پيل قبيلَي آڌَي ريَ مُنسي ھانَ قبيلَي ريَ جد قبيلَي، ريَ روبن 8

ھانَ ھَي ۾ بچِ ريَ وادِي جڪو شھر او ھَي، تي ڪپ ريَ وادِي ارنون جڪو شھر عروعير يعني 9 ھتو، ڏينو حِصو ايَ پاݾَي، اوُگوڻيَ پار يردن نَي

شھرون ݾجَي ريَ اوُئي ڪرتو، بادشاھي ۾ حشبُون جڪو سيحُون، بادشاھ رو اموريون ھانَ 10 ھَي توڻي ديبون ݾون شھر ميدبا جڪو ميدون، ݾجو

علائقو۔ ݾجو رو بسن توڻي شھر سلڪا ھانَ جبل ݾجو رو حرمُون علائقَي، ريَ معڪاتيون جسُوريون، جِلعاد، 11 توڻي، حد ريِ عمُون لي ݾون

اوٿ ھرائي مُوسيٰ نَي اوُئي ھتو۔ بچو ۾ قوم رفائيم اپٓريِ او ڪرتو، بادشاھي ۾ شھر ادرعي ھانَ عستارات ريَ علائقَي بسن ݾجَي بادشاھ، عوج 12

ھَي۔ ريَ ڀيڙا اسِرائيليون توڻي آج او ڪري ريَ ايِئي ڪاڍيا، ڪونھي نَي معڪاتيون ھانَ جسُوريون اسِرائيليون پڻ 13 ھتو، ڪاڍيو ݾون

جھڙَي ھَي، ورِاثت ريِ اوُئي ٻَليدون اݪٓا ٻاݪڻ ݾارُو ريَ ايشوَر ريَ اسِرائيل پرميشوَر ڪيونڪہ ڏينِي، ڪونھي ورِاثت ڀيِ ڪو اوُئي نَي قبيلَي لاويِ رُگو 14

ھتو۔ ڏينو حُڪم نَي مُوسيٰ پرميشوَر نمُونَي

علائقو رو قبيلَي روبن

ريَ وادِي ارنون جڪو شھر عروعير ھتَي۔ ايَ حدون ريَ اوُئون 16 ھتِي۔ ڏينِي ورِاثت ݾون حِساب ريَ خاندان ريَ اوُئون نَي قبيلَي ريَ روبن مُوسيٰ 15

يعني ھَي، ۾ ميدون جڪو شھر ݾجائيِ را اوُئي ھانَ حشبُون 17 ميدون۔ ݾجو توڻي ميدبا ھانَ ھَي ۾ بچِ ريَ وادِي جڪو شھر او ھَي، تي ڪپ

ھَي، تي جبل ريَ وادِي اوُئي جڪو السحر، ضرت سبما، قريتائم، 19 مفعت، قديمات، يھصا، 18 معُون، بعل بيت ھانَ بعل باموت ھانَ ديبون

بادشاھ رو اموريون تي، علائقون ݾجَي ريَ حشبُون ھانَ شھر ݾجائيِ را ميدون ھانَ 21 يسيموت بيت ھانَ ٻنِي آݪيِ لاھِي ريِ پسگا فغُور، بيت 20

ساٿيِ را بادشاھ سيحُون جڪو ڇوڙيو، ماري ڀيڙو ربع ھانَ حُور صُور، رقم، اوي، يعني ݾردارون، مدياني مُوسيٰ نَي جڪَي ڪرتو، بادشاھي سيحُون

اݪٓو پاݾَي آݾَي ريَ اوُئي ھانَ يردن 23 ھتو۔ نجُومي جڪو ماريو، ݾون تلوار ڀيِ نَي بلعام ڏيڪريَ ريَ بعُور اسِرائيليون 22 ريتا۔ ۾ علائقون اوُئون او ھتا،

مِليا۔ ۾ ورِاثت ݾون حِساب ريَ خاندان ريَ اوُئون نَي قبيلَي روبن گون را اوُئي ھانَ شھر ايَ ھتو۔ رو قبيلَي روبن علائقو
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علائقو رو قبيلَي جد

آڌو رو عمُونيون شھر، ݾجائيِ را جِلعاد يعزير، ھتا۔ ايَ علائقا را اوُئون 25 ڏينِي۔ ورِاثت ݾون حِساب ريَ خاندان ريَ اوُئون نَي قبيلَي جد مُوسيٰ 24

علائقَي ريَ دبير ݾون محنايم ھانَ توڻي بطُونيم ھانَ المصفا رامت ݾون حشبُون 26 ھَي۔ ݾومھو ݾَڦا ريَ ربا ايَ ھَي، توڻي عروعير جڪو علائقو،

پار دريا يردن يعني علائقو، باقي رو سيحُون بادشاھ ريَ حشبُون يعني صفون سُڪات، نمِرا، بيت ھارم، بيت ۾ وادِي ريِ دريا يردن ھانَ 27 توڻي

مِليا۔ ۾ ورِاثت ݾون حِساب ريَ خاندان ريَ اوُئون نَي قبيلَي جد گون ھانَ شھر ايَ 28 توڻي۔ ڊنڍ ريِ ڪِنرت پاݾَي اوُگوڻيَ

علائقو رو قبيلَي مُنسي اُوگوڻيَ

اوُئون 30 ھتِي۔ ݾارُو ريَ قبيلَي آڌَي ݾون حِساب ريَ خاندانون ريَ قبيلَي ريَ مُنسي ورِاثت ايَ ڏينِي۔ ورِاثت ڀيِ نَي قبيلَي آڌَي ريَ مُنسي مُوسيٰ پَڇي 29

ريَ بسن جڪو گون، ݾجائيِ را يائير ھانَ علائقو ݾجو رو عوج بادشاھ ريَ بسن علائقو، ݾجو رو بسن لي ݾون شھر محنايم ھتا۔ ايَ علائقا را

مُنسي علائقا ايَ ھتا۔ شھر را عوج بادشاھ ريَ بسن جڪو ادرعي ھانَ عستارات علائقو، آڌو رو جِلعاد 31 ھتا۔ شھر سٺ ݾجائيِ ايَ ھَي۔ ۾ شھرون

ملِي۔ ݾون حِساب ريَ خاندان ريَ اوُئون نَي مِنکون آڌَي ريَ اولادون ݾجَي ريَ مڪير ورِاثت ايَ مِليا۔ نَي اولادون ݾجَي ريَ مڪير ڏيڪريَ ريَ

نَي قبيلَي لاويِ پڻ 33 ھتا۔ ڏينا بݪِائي ۾ ورِاثت پاݾَي اوُگوڻيَ پار دريا يردن ۾ ميدون ريَ موآب ݾومھو ريَ شھر يريحُو مُوسيٰ جڪو ھَي، علائقا او ايَ 32

ھتو۔ ڪيئو واعدو ݾون اوُئون آپ اوُئي نمُونَي جھڙَي ھَي۔ ورِاثت ريِ اوُئون ايشوَر رو اسِرائيل پرميشوَر ڪيونڪہ ڏينِي، ڪونھي ورِاثت ڀيِ ڪو مُوسيٰ

بِݪاوڻ نَي مُلڪ ڪنعان

يشُوع ڏيڪريَ ريَ نوُنَ اليعزر، پُوجاري ريَ ايشوَر علائقا ايَ مِليا۔ نَي اسِرائيليون ۾ ورِاثت جڪو ھَي، علائقا او را مُلڪ ڪنعان ايَ قبيلون114 نَئو ݾاڍِي اوُئون ھتو، ڏينو حُڪم نَي مُوسيٰ پرميشوَر نمُونَي جھڙَي 2 ڏينا۔ ۾ ورِاثت نَي اوُئون ݾردارون ريَ قبيلون اسِرائيلي ھانَ

ورِاثت ڀيِ ڪو نَي قبيلَي لاويِ اوُئي پڻ ھتِي۔ ڏينِي ورِاثت نَي قبيلون اڍائيِ پار دريا يردن مُوسيٰ ڪيونڪہ 3 ڏينا، علائقا او ۾ ورِاثت گھاتي پُکو نَي

شھر ݾارُو ريَ ريوَڻ رُگو نَي اوُئون پڻ ملِي، ڪونھي ورِاثت ڀيِ ڪو نَي قبيلَي لاويِ افِرائيم۔ ھانَ مُنسي يعني ھتا، قبيلا ٻي را يُوسف 4 ڏينِي۔ ڪونھي

ھتو۔ ڏينو حُڪم نَي مُوسيٰ پرميشوَر نمُونَي جھڙَي بݪِايو، مُلڪ نمُونَي اوُئيج اسِرائيليون 5 مِليو۔ علائقو رو پاݾَي آݾَي ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ

علائقو رو ڪالب

برنيع قادس اپٓي جڏي ڪہ ھَي خبر ڪہ،”ٿنَي ڪھيو ڪالب ڏيڪريَ ريَ يُفنا قنزي ۾ اوُئون ھانَ ايٓا ڪڍي يشُوع ۾ جِلجال اݪٓا قبيلَي يھُودا پَڇي 6

پرميشوَر ٽيم اوُئي تو ھتو، رو ݾال چاليھ ھُون جڏي 7 ھتو۔ ڪھيو ڪِي ۾ باريَ ٿاريَ ھانَ مھاريَ نَي مُوسيٰ شيواداري اپٓريَ پرميشوَر تو ھتا، ۾ شھر

ݾُڻايو، ڪئين ݾجو او ݾون ايمونداري ائٓي پاڇو ھانَ ھتو ميليو ݾارُو ريَ ڪرڻ جاچُوسي ريِ مُلڪ اوُئي مھنَي ݾون برنيع قادس مُوسيٰ شيواداري ريَ

رھيو وفادار ݾون دِل پُوريَ ݾون ايشوَر اپٓريَ پرميشوَر ھُون پڻ ٻيئاڙيا، نَي مِنکون اوُئون ھتا، ڀيڙا مھَي جڪو ڀائي را قوم مھاريِ 8 ھتو۔ ڏيٺو مھَي جڪو
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ورِاثت ريِ پيڙھِي ݾجِي ٿاريِ ھانَ ٿاريِ ݾارُو ريَ ھميشا زمين او ھَي، راکيا پگ ٿَي جيٿ ’جيٿ ڪہ، ڪھيو لي ݾونݾ مُوسيٰ ڏِن اوُئيج ھانَ 9

پنجيتالي ايِئي تو ھتِي، ڪِي ݾون مُوسيٰ بات ايَ پرميشوَر ݾون جڏي جو، 10 ھَي۔‘ رھيو وفادار ݾون ايشوَر مھاريَ پرميشوَر توُ ڪيونڪہ ھوشَي،

جيتو توڻي اڃَون تي واعدَي اپٓريَ مھنَي پرميشوَر ڪيونڪہ ھون، رو ݾالون پنجاسِي ھُون جو، ھمَي توُ رھيا۔ ڀٽڪتا ۾ پَٽ رڻ اسِرائيلي توڻي ݾالون

جنگ ھانَ ڪرڻ سفر ڀيِ ھڻون ھُون ھتو۔ ميليو اوٿ مھنَي مُوسيٰ جڏي ھتو، ٽيم اوُئي جِترو ھون، اݪٓو طاقت اتِروج ڀيِ ھڻون ھُون 11 ھَي۔ راکيو

ڏِن اوُئي ٿَي ڪيونڪہ ھتو، ڪيئو ڏِن اوُئي پرميشوَر ذِڪر رو جڪَي ڏي، مھنَي علائقو جابلُو ايَ توُ ڪري ريَ ايِئي 12 ھون۔ اݪٓو طاقت ۾ ڪرڻ

نَي اوُئون تي ڪيوَڻ ريَ اوُئي ھُون تو ھووَي، ڀيڙو مھَي پرميشوَر جي ھَي۔ ريَ ۾ ڪوٽون ھانَ شھرون موٽَي موٽَي ريَ اوٿ قوم عناقي ڪہ ھتو ݾُڻيو

ڇوڙين۔“ ڪاڍي ݾون اوٿ

ٽيم اوُئي شھر حبرُون ڪري ريَ ايِئي 14 ڏينو۔ شھر حبرُون ۾ ورِاثت نَي اوُئي ھانَ ڏينِي آشيش ريِ برڪت نَي ڪالب ڏيڪريَ ريَ يُفنا يشُوع پَڇي 13

رھيو۔ وفادار ݾون دِل پُوريَ ݾون ايشوَر ريَ اسِرائيل پرميشوَر ڪالب ڪيونڪہ ھَي، ملڪيت ريِ ڪالب ڏيڪريَ ريَ يُفنا ۾ قوم قنزي توڻي آج لي ݾون

ھويو۔ امن ۾ مُلڪ پُوريَ ھانَ ھوئيِ ختم جنگ پَڇي ھتو۔ مِنک اݪٓو طاقت گھڻو تموم ۾ قوم عناقي اربع ھتو۔ اربع قريت نون پرِوڻو رو شھر حبرُون 15

علائقو رو قبيلَي يھُودا

ھتو۔ بݪِايو گھاتي پُکا جڪو مِليو، حِصو اݪٓو ڏکڻ رو مُلڪ ڪنعان ݾون حِساب ريَ خاندان ريَ اوُئي نَي قبيلَي ريَ يھُودا پَڇي حدون115 آݪَي ڏکڻ ريَ اوُئون 2 ھتَي، توڻي ڇيڙَي اخٓري ريَ پَٽ رڻ ريَ صين ۾ ڏکڻ لي ݾون مُلڪ ادُوم حدون ريَ علائقَي ايِئي

ھتَي۔ توڻي ڏکڻ ريَ برنيع قادس ھوئي ݾون صين ھانَ لي ݾون حِصَي ڏکڻ ريَ چڙھائيِ ريِ عقربيم 3 ھوئي، شرُوع ݾون ڏکڻ ريَ ݾمُوندر مُردار

ھوئي ݾون ندِي ريِ مِصر ھانَ شھر عضمُون حدون ايَ پَڇي 4 ھَي۔ ڦِريَ ڏيݾا قرقع ھانَ ادار شھرون ننِئي آݪَي جاوڻ ماٿَي ݾون حصرون حدون ايَ

ھتَي۔ حدون آݪَي ڏکڻ ريَ يھُودا ايَ پُگَي۔ توڻي ݾمُوندر

ڪپ اخٓري ريَ يردن لي ݾون پُڇڙيِ ريِ ݾمُوندر مُردار حد ريِ اتُر ھانَ توڻي ڇيڙَي ريَ دريا يردن ݾون ݾمُوندر مُردار حدون ريَ اوُئون پاݾَي اوُگوڻيَ 5

ايَ ݾون اوٿ پَڇي 7 پُگِي۔ توڻي پٿر ريَ بوھن ڏيڪريَ ريَ روبن ݾون عرابا بيت ريَ اتُر ھوئي ݾون حجلا بيت جائي پاݾَي ماٿلَي حد ايَ 6 توڻي۔

ھانَ ھَي پاݾَي ٻيجَي ريَ چڙھائيِ ريِ ادُميم جِلجال ھَي۔ ڦِريَ ڏيݾا علائقَي جِلجال ۾ اتُر ھانَ شھر دبير ھوئي ݾون وادِي ريِ عڪُور ماٿَي حد

ريَ ھنوم حد ايَ ݾون اوٿ 8 پُگِي۔ توڻي راجل عين ھوئي ݾون نديون ريَ شمس عين حد ايَ ݾون اوٿ پَڇي ھَي۔ ۾ ڏکڻ ريَ ندِي چڙھائيِ ايَ

ريِ رفائيم ھانَ اٿٓوڻيَ ريَ ندِي ايِئي جڪو ھَي، جاوَي ڏيݾا جبل اوُئي اگٓھي ݾون ڏکڻ ريَ يروشلم شھر ريَ قوم يبُوسي ݾون وادِي ريِ ڏيڪريَ

ھَي۔ ڦِريَ ڏيݾا شھر بعلا ھوئي ݾون شھرون ريَ جبل عقرُون پَڇي ھانَ ڏيݾا ندِي ريِ نفتوح ڦِري ݾون جبل حد ايَ پَڇي 9 ھَي۔ ڏيݾا اتُر ريَ وادِي

شھر ڪسلُون ڏيݾا اتُر يعني وادِي، ريِ جبل يعريم ھانَ ھَي توڻي جبل شعير ڦِري اٿٓوڻيَ ݾون بعلا حد ايَ 10 ھَي۔ ڪَي ڀيِ يعريم قريت نَي جڪَي
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جبل بعلا ھانَ سڪرُون او ھانَ پُگِي توڻي اتُر ريَ شھر عقرُون ݾون اوٿ حد ايَ پَڇي 11 ھَي۔ توڻي شھر تمِناتا اتُري ڏيݾا شھر شمس بيت ھوئي ݾون

حِساب ريَ خاندانون ريَ اوُئي علائقو جڪو نَي قبيلَي يھُودا 12 ھَي۔ ھووَي ختم تي ݾمُوندر مُردار حد ايَ پُگِي۔ توڻي شھر ايل يبني ھوئي ݾون

ھَي۔ توڻي ڪپ ريَ ݾمُوندر موٽَي پاݾَي اٿٓوڻيَ حد ريِ اوُئي مِليو، ݾون

جيت ريِ ڪالب

(15- 11: 1)

عناق شھر ايَ ھَي۔ ۾ بچِ ريَ علائقَي ريَ قبيلَي يھُودا جڪو ڏينو، شھر حبرُون نَي ڪالب ڏيڪريَ ريَ يُفنا يشُوع تي حُڪم ريَ پرميشوَر پَڇي 13

ھانَ اخيمان سيسي، يعني ڪاڍيا، تگڙي نَي قبيلون عناقي تين ݾون اوٿ ڪالب پَڇي 14 ھَي۔ ڪَي ڀيِ اربع قريت نَي جڪَي ھتو، رو اربع ٻاپ ريَ

ڪھيو ڪالب پَڇي 16 ھتو۔ سِفر قريت نون پرِوڻو رو دبير گيو، ڪرڻ مُقابلو ݾون مِنکون ريَ دبير او پَڇي ݾون ايِئي 15 ھتا۔ اولاد را عناق ايَ تلمي۔

تي ايِئي 17 ڪرائين۔“ ݾون اوُئي بيئان رو عڪسا ڏيڪريِ اپٓريِ ھُون تو ڪرشَي، قبضو تي اوُئي ڪري حملو تي شھر سِفر قريت ڀيِ ڪہ،”جڪو

ڪرايو۔ ݾون اوُئي بيئان رو عڪسا ڏيڪريِ اپٓريِ ڪالب تو ڪيئو، قبضو تي شھر اوُئي ايل، غتني ڏيڪريَ ريَ قنز ڀائي ريَ ڪالب

ݾون گڏَي اپٓريَ او جڏي پڻ مونگ۔“ ٻنِي ݾون ابَا مھاريَ ڪہ،”توُ ڪھيو ݾيکائي نَي ايل غتني ڌڻيِ اپٓريَ عڪسا بݪِا جاوتي ݾاݾري پَڇي 18

غير آݪيِ ڏکڻ مھنَي ٿَي ڪيونڪہ ڏي، آشيش ريِ برڪت ڪہ،”مھنَي ڪھيو عڪسا 19 ھَي؟“ بات ڪہ،”ڪِي پُوڇو ݾون اوُئي ڪالب تو اتُريِ،

ڏينَي۔ ڀيِ ندَي ريَ علائقون ميدونيِ ھانَ جابلُو نَي اوُئي ڪالب پَڇي ڏي۔“ ڀيِ ندَي ريَ پوڻي مھنَي ھمَي ھَي۔ ڏينِي ٻنِي ابٓاد

شھر را قبيلَي يھُودا

اخٓر ڏيݾا ڏکڻ لي ݾون ادُوم ھَي۔ ايَ حدون ريَ شھرون ريَ قبيلَي يھُودا ھانَ 21 ݾون حِساب ريَ خاندانون ريَ اوُئي ورِاثت ريِ قبيلَي يھُودا 20

يعني حصرون قريت حدتا، حصُور 25 بعلوت تلم، زيف، 24 اتنان، حصُور، قادس، 23 عدعدا، ديمونا، قينا، 22 يجُور، عيدر، ايل، قبضي يعني توڻي،

ڪسيل، التولد، 30 عضم، عييم، بعلا، 29 بزيوتيا، بيرسبع، سوعول، حصار 28 فلط، بيت حشمون، جدا، حصار 27 مولادا، سمع، امام، 26 حصُور،

ھتا۔ گون را اوُئون ھانَ شھر اڻُٽِي ݾجائيِ ايَ رمِون۔ ھانَ عين سلحيم، لبائوت، 32 سنسنا، مدمنا، صِقلاج، 31 حُرما،

عديتيم، شعريم، 36 عزيقا، شوڪا، عدُلام، يرموت، 35 عينام، تفُوح، جنيم، عين زنوُح، 34 اسنا، صُرعا، استال، ھَي۔ ايَ شھر ھيٺلا اݪٓا جبل 33

جد، مجدل حداشا، ضنان، ھتا۔ ۾ ورِاثت ريِ اوُئون ڀيِ شھر ايَ 37 ھتا۔ گون را اوُئون ھانَ شھر چئوڏَي ݾجائيِ ايَ جديرتيم۔ يعني جديرا،

ݾجائيِ ايَ مقيدا۔ ھانَ نعما دجون، بيت جديروت، 41 ڪتليس، لحمام، ڪبُون، 40 عجلُون، بصقت، لڪيس، 39 ايل، يقتي مِصفا، دِلعان، 38

ھانَ اڪزيب قعيلا، 44 نصِيب، اسنا، يفتاح، 43 عسن، عتر، لبِنا، ھتا۔ ڀيِ شھر ايَ ٽاݪ ݾون شھرون ايِئون 42 ھتا۔ گون را اوُئون ھانَ شھر ݾوڙھَي

گون۔ ھانَ شھر را پاݾَي آݾَي را اوُئي ھانَ عقرُون ھتا۔ ڀيِ شھر ايَ ٽاݪ ݾون شھرون ايِئون 45 ھتا۔ گون را اوُئون ھانَ شھر نَئو ݾجائيِ ايَ مريسا۔

23



يشُوع

غزا گون، را اوُئي ھانَ شھر اشدُود 47 گون۔ ھانَ شھر را اوُئون ھانَ علائقا ݾجائيِ اݪٓا پاݾَي آݾَي ريَ اشدُود توڻي ݾمُوندر لي ݾون جبل عقرُون 46

سنا، قريت داناھ، 49 شوڪا، يتير، سمير، ۾ علائقون جابلُو ھانَ 48 توڻي ڪپ ريَ ݾمُوندر موٽَي لي ݾون ندِي ريِ مِصر گون، را اوُئي ھانَ شھر

شھر ايَ ٽاݪ ݾون شھرون ايِئون 52 ھتا۔ گون را اوُئون ھانَ شھر اگِياريَ ݾجائيِ ايَ جِلوا۔ ھانَ حولوُن جشن، 51 عنيم، اسِتمو، عناب، 50 دبير، يعني

گون را اوُئون ھانَ شھر نَئو ݾجائيِ ايَ صيعُور۔ ھانَ حبرُون يعني اربع، قريت حُمطا، 54 افيقا، تفُوح، بيت ينيم، 53 اشعان، دوما، اراب، ھتا۔ ڀيِ

ڏَݾ ݾجائيِ ايَ تمِناتا۔ ھانَ جِبع قين، 57 زنوُح، يقدعام، يزرعيل، 56 يُوطا، زيف، ڪرمل، معُون، ھتا۔ ڀيِ شھر ايَ ٽاݪ ݾون شھرون ايِئون 55 ھتا۔

ݾجائيِ ايَ التقون۔ ھانَ عنوت بيت معرات، 59 جدُور، صُور، بيت حلحُول، ھتا۔ ڀيِ شھر ايَ ٽاݪ ݾون شھرون ايِئون 58 ھتا۔ گون را اوُئون ھانَ شھر

گون را اوُئون ھانَ شھر ٻي ايَ ربا۔ ھانَ يعريم قريت يعني بعل، قريت ھتا۔ ڀيِ شھر ايَ ٽاݪ ݾون شھرون ايِئون 60 ھتا۔ گون را اوُئون ھانَ شھر ڇَي

ھتا۔ گون را اوُئون ھانَ شھر ڇَي ݾجائيِ ايَ جدِي۔ عين ھانَ شھر رو لوُڻ نبسان، 62 سڪاڪا، مدين، عرابا، بيت ۾ پَٽ رڻ 61 ھتا۔

۾ يروشلم ڀيڙا قبيلَي يھُودا ڀيِ آج اݪٓا قوم يبُوسي ڪري ريَ ايِئي ريتا۔ ۾ شھر يروشلم جڪو ݾگھيا، ڪونھي تگڙي اݪٓا قبيلَي يھُودا نَي قوم يبُوسي 63

ھَي۔ ريَ

علائقا را قبيلَي يُوسف

ݾون دريا يردن ھانَ شھر يريحُو حدون ريَ اوُئون ايٓا، ۾ حِصَي ريَ اوُئون علائقا جڪو ھانَ گھاتيو پُکو ݾارُو قبيلَي ريَ يُوسف پَڇي ارڪِي116 ھانَ گئِي ڏيݾا لوُز 2 ھوئي، ݾون علائقون جابلُو ريَ ايل بيت ڏيݾا پَٽ رڻ لي ݾون ندِي ريِ يريحُو پاݾَي اوُگوڻيَ يعني ھوئي،

ڇيڙَي اخٓري ريَ شھر جزر ھانَ حورُون بيت ھيٺا ھوئي ݾون حد ريِ قوم يفليطِي ݾون اٿٓوڻيَ پَڇي 3 پُگِي۔ توڻي شھر عطارات ھوئي ݾون حد ريِ قوم

ملِي۔ ورِاثت اپٓريِ اپٓريِ نَي قبيلون ريَ افِرائيم ھانَ مُنسي آݪَي اٿٓوڻيَ يعني ڏيڪرون، ريَ يُوسف نمُونَي ايِئي 4 پُگِي۔ توڻي ݾمُوندر موٽَي او ھانَ گئِي توڻي

علائقا را قبيلَي افِرائيم

ݾمُوندر موٽَي 6 ھوئي ݾون حورُون بيت ماٿلَي ݾون ادار عطارات پاݾَي اوُگوڻيَ ھتَي۔ ايَ ݾون حِساب ريَ خاندان ريَ اوُئون حدون ريَ قبيلَي افِرائيم 5

اوُگوڻيَ ريَ شھر ينُوحا ھانَ گئِي ڏيݾا شھر سيلا تانت ڦِري پاݾَي اوُگوڻيَ حد ايَ ھانَ گئِي پاݾَي اوُگوڻيَ ھوئي ݾون مڪمتا ڏيݾا اتُر ھوئيِ۔ ختم تي

قانا ڏيݾا اٿٓوڻيَ ݾون تفُوح حد او پَڇي 8 پُگِي۔ توڻي دريا يردن نيڙو ريَ شھر يريحُو جائي ھيٺا ݾون نعرات ھانَ عطارات ݾون ينُوحا 7 گئِي۔ پاݾَي

ورِاثت ايِئي نَي قبيلَي ريَ افِرائيم 9 ھَي۔ ائَيج ݾون حِساب ريَ خاندان ريَ اوُئي ورِاثت ريِ قبيلَي افِرائيم پُگِي۔ توڻي ݾمُوندر ھوئي ݾون ندِي ريِ شھر

جڪو تگڙيا، ڪونھي ݾون اوٿ نَي قوم ڪنعاني اݪٓون قبيلَي ريَ افِرائيم 10 ھتا۔ را قبيلَي مُنسي جڪو مِليا، ڀيِ گون ھانَ شھر ٻيجا ڪئين ٽاݪ ݾون

ھَي۔ ڪريَ ڪوم ۾ ونگار ھوئي غُلوم را اوُئون ھانَ ھَي ريَ ڀيڙا قوم افِرائيم توڻي آج ڪنعاني ايَ ريتا۔ ۾ علائقَي ريَ جزر
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علائقا را قبيلَي مُنسي آݪَي آٿوڻيَ

او ھتو، مِنک جنگِي ھيڪ مڪير ڏيڪرو موڀيِ رو مُنسي گھاتيا۔ پُکا ݾارُو ريَ قبيلَي مُنسي ڏيڪريَ موٽَي ريَ يُوسف پَڇي اسري117 خلق، ابيعزر، يعني قبيلون، ريَ اوُئون نَي مِنکون باقي ريَ مُنسي 2 مِليو۔ علائقو رو بسن ھانَ جِلعاد نَي اوُئي ھتو، ابَا رو جِلعاد

ڏيڪرو رو مڪير مڪير، ڏيڪرو رو مُنسي 3 ھتا۔ اولاد ݾجائيِ را مُنسي ڏيڪريَ ريَ يُوسف ايَ مِليو۔ حِصو ڀيِ نَي سميدع ھانَ حِفر سِڪم، ايل،

ايَ نون را جڪون ھتَي، ڇوڪريَ رُگو پڻ ھتو، ڪونھي ڏيڪرو ڀيِ ڪو رو جڪَي صلافحاد، ڏيڪرو رو حِفر حِفر، ڏيڪرو رو جِلعاد جِلعاد،

ڪہ، ڪھيو نَي اگَووڻون اسِرائيلي ھانَ يشُوع ڏيڪريَ ريَ نوُنَ پُوجاري، اليعزر ڏيڪريون ريَ صلافحاد 4 ترِضا۔ ھانَ مِلڪا حجلا، نوُعا، محلا، ھتا،

ريَ ڪاڪون اپٓريَ نَي اوُئون تي حُڪم ريَ پرميشوَر يشُوع پَڇي ڏَي۔“ ورِاثت ڀيڙيِ ڀايون مھوريَ مھونَي او ڪہ ھتو ڏينو حُڪم نَي مُوسيٰ ”پرميشوَر

ٻيجا حِصا ڏَݾ ھَي، پاݾَي اوُئي ريَ دريا يردن جڪو ٽاݪ، ݾون علائقَي ريَ بسن ھانَ جِلعاد نَي قبيلَي ريَ مُنسي نمُونَي ايِئي 5 ڏينِي۔ ورِاثت ۾ بچِ

مِليو۔ علائقو رو جِلعاد نَي قبيلَي باقي ريَ مُنسي ھانَ ملِي ورِاثت ڀيِ نَي ڇوڪريون ڀيڙو ڇوڪرون ريَ قبيلَي مُنسي 6 مِليا۔

اݪٓون ريوَڻ ۾ علائقَي ريَ تفُوح عين ڏيݾا ڏکڻ ھوئي، ݾون شھر مڪمتا ۾ اوُگوڻيَ ريَ شھر سِڪم لي ݾون حد ريِ قبيلَي آشر حد ريِ قبيلَي مُنسي 7

مِليو۔ نَي قبيلَي ريَ افِرائيم او ھتو، تي حد ريِ مُنسي جڪو شھر تفُوح پڻ مِليو، نَي مُنسي علائقو رو پاݾَي آݾَي ريَ تفُوح نمُونَي ايِئي 8 ھتِي۔ توڻي

مُنسي ھانَ ھويا را قبيلَي افِرائيم ھَي، ۾ بچِ ريَ شھرون ريَ مُنسي جڪو شھر ايَ گئِي۔ ڏيݾا ڏکڻ ھوئي ݾون ڪپ ريَ ندِي ريِ شھر قانا حد او 9

ريِ قبيلَي مُنسي ھانَ ھتِي ڏيݾا ڏکڻ ورِاثت ريِ قبيلَي افِرائيم نمُونَي ايِئي 10 ھوئيِ۔ ختم توڻي ݾمُوندر ھوئي ݾون اتُر ريَ ندِي اوُئي حدون ريَ قبيلَي

علائقون ريَ قبيلون ريَ آشر ھانَ اشِڪار 11 ھتو۔ علائقو رو قبيلَي اشِڪار ۾ اوُگوڻيَ ھانَ قبيلو رو آشر ۾ اتُر ريَ قبيلَي مُنسي ھوئيِ۔ ڏيݾا اتُر ورِاثت

را اوُئي ھانَ علائقو دور عين گون، را اوُئي ھانَ علائقو رو نفت يعني دور گون، را اوُئي ھانَ ابليعام گون، را اوُئي ھانَ شان بيت يعني شھرون، ريَ

را قبيلَي مُنسي پڻ 12 مِليا۔ نَي قبيلَي مُنسي علائقا تينئي ايَ يعني گون، را اوُئي ھانَ علائقو رو مجدو گون، را اوُئي ھانَ علائقو رو تعناڪ گون،

اوُئون تو ھويا، اݪٓا طاقت اسِرائيلي جڏي پَڇي 13 رھيا۔ اوٿج ڪنعاني ڪري ريَ ايِئي ݾگھيا، ڪونھي تگڙي ݾون شھر نَي ڪنعانيون ريَ اوٿ مِنک

رھيا۔ ليتا ڪوم ۾ ونگار ݾون اوُئون پڻ تگڙيا، ڪونھي نَي ڪنعانيون

عرض رو قبيلَي مُنسي آٿوڻيَ ھانَ افِرائيم

مھونَي پرميشوَر ڪيونڪہ ھَي؟ ڏينو ۾ ورِاثت حِصو ھيڪ مھونَي گھاتي پُکو ڪيئون ”ٿَي ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع مِنکون ريَ قبيلَي ريَ يُوسف پَڇي 14

جھنگ رو رفائيم ھانَ فرزي ھانَ جائو تو ھو، قوم موٽيِ ٿي ”جي ڪہ، ڏينِي بݪتِي نَي اوُئون يشُوع 15 ھَي۔“ ٺاھيا قوم موٽيِ ھيڪ ڏي برڪت

مھوريَ علائقو جابلُو ”ايَ ڪہ، ڪھيو قبيلَي ريَ يُوسف 16 ھَي۔“ گھٽ تموم ݾارُو ٿونريَ علائقو جابلُو رو افِرائيم ڪيونڪہ ڪرو، صاف باڍي

اوُئون ھَي، ريَ ۾ وادِي يزرعيل جڪو او ھانَ گون را اوُئي ھانَ شان بيت يعني علائقو، ميدونيِ جڪو ڪڍي ڪنعانيون ڪيونڪہ ھَي، گھٽ ݾارُو
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تموم ”ٿي ڪہ، ڪھيو نَي مُنسي آݪَي اٿٓوڻيَ ھانَ افِرائيم يعني قبيلَي، ريَ يُوسف يشُوع، پَڇي 17 ھَي۔“ گاڏا گھوڙا جنگِي را لوھ ڪڍي ݾجون

ھوشَي۔ ٿونرو ڀيِ علائقو جابلُو اݪٓو جھنگ پڻ 18 ھووَي، ڪونھي حِصو ھيڪ رُگو ݾارُو ٿونريَ ڪري ريَ ايِئي ھو، قوم آݪيِ طاقت ھانَ موٽيِ گھڻِي

ھَي، گاڏا گھوڙا جنگِي را لوھ ڪڍي اوُئون ھانَ ھَي آݪيِ طاقت قوم ڪنعاني بيشڪ، ھووَي۔ ٿونرو علائقو ݾجو ڪہ ڪرو صاف باڍي جھنگ او

ھو۔“ ݾگھو ڪري قبضو تي علائقَي باقي ڪاڍي نَي ڪنعانيون ٿي ڀيِ تو پڻ

ورِاثت ريِ قبيلون ݾات

مُلڪ ايَ ڪيونڪہ لگايو، تنٻُو ݾارُو ريَ مُلاقات ݾون پرميشوَر اوٿ ھانَ ھويا ڀيڙا ۾ شھر سيلا مِنک ݾجائيِ را قوم اسِرائيلي پَڇي ھتو۔118 ۾ قبضَي ريَ اوُئون

ڪتريِ ”ٿي ڪہ، ڪھيو نَي اسِرائيليون يشُوع تي ايِئي 3 ھتِي۔ ملِي ڪونھي ورِاثت اپٓريِ نَي جڪون ھتا، باقي قبيلا ݾات توڻي اڃَون ۾ اسِرائيليون 2

ھر ھمَي ٿي 4 ھتو؟ ڪيئو ايشوَر ريَ ڏاڏَي ٻاپ ٿونريَ پرميشوَر واعدو رو ڏيوَڻ نَي جڪَي ڪرو، ڪونھي قبضو تي مُلڪ اوُئي ھانَ ريشو سُست توڻي

ريَ ورِاثت اپٓريِ اپٓريِ پَڇي ھانَ ڪريَ جانچ ريِ مُلڪ اوُئي جائي او ڪہ ميلين ۾ مُلڪ اوُئي نَي اوُئون ھُون چُونڊو، مِنک تين تين ۾ قبيلَي ھيڪ

ھانَ ڏيݾا ڏکڻ حد ريِ قبيلَي يھُودا پڻ ڪريَ، حِصا ݾات را مُلڪ اوُئي مِنک ايَ 5 اوَٓي۔ لي ڪڍي مھَي لکِي حال رو مُلڪ اوُئي ݾون حِساب

ايشوَر اپٓڻيَ پرميشوَر ھُون پَڇي ھانَ اشَٓي ڪڍي مھَي لکِي حدون ريَ قبيلون ݾات مِنک ايَ نمُونَي ايِئي 6 ھوشَي۔ ڏيݾا اتُر حد ريِ قبيلَي ريَ يُوسف

اوج ڪري ريَ ايِئي ھَي، شيواداري را پرميشوَر او ڪيونڪہ ڪونھي، حِصو ڀيِ ڪو رو قبيلَي لاويِ ۾ ورِاثت ٿونريِ 7 گھاتين۔ پُکو ݾارُو ٿونريَ اگٓھي

مُوسيٰ شيواداري ريَ پرميشوَر ورِاثت ايَ ھَي۔ ملِي ورِاثت ڏيݾا اوُگوڻيَ پار دريا يردن نَي قبيلَي آڌَي ريَ مُنسي ھانَ روبن جد، ھَي۔ ورِاثت ريِ اوُئون

ھتِي۔“ ڏينِي نَي اوُئون

سيلا ھُون ھانَ ائٓو ڪڍي مھَي لکِي احوال حال رو اوٿ ھانَ جائو ۾ مُلڪ اوُئي ڪہ،”ٿي ڏينو حُڪم نَي اوُئون يشُوع ھانَ ھويا بَئير مِنک او پَڇي 8

احوال حال رو اوُئون ڪري حِصا ݾات را شھرون اوُئي ھانَ گيا ۾ مُلڪ اوُئي مِنک او نمُونَي ايِئي 9 گھاتين۔“ پُکو اگٓھي پرميشوَر ݾارُو ٿونريَ ۾ شھر

گھاتيو پُکو اگٓھي پرميشوَر ݾارُو ريَ اوُئون ۾ سيلا يشُوع پَڇي 10 ايٓا۔ لي ڪڍي يشُوع ۾ تنٻُوئون ريَ شھر سيلا ڪِتاب او پَڇي لکِيو۔ ۾ ڪِتاب

ڏينو۔ حِصو رو ورِاثت نَي خاندانون ريَ اوُئي ھانَ قبيلون ݾات ريَ اسِرائيل اوُئي اوٿج ھانَ

علائقو رو قبيلَي بنيامين

ھتِي۔ ۾ بچِ ريَ قبيلون ريَ يُوسف ھانَ يھُودا حد ريِ اوُئون مِليو۔ حِصو ايَ نَي خاندان ريَ اوُئي ھانَ قبيلَي بنيامين تو گھاتيو، پُکو جڏي پَڇي 11

رڻ ريَ اوٓن بيت پاݾَي اٿٓوڻيَ لي ݾون علائقَي جابلُو لاھِي، ريِ جبل ۾ اتُر ريَ يريحُو ھوئي شرُوع ݾون دريا يردن ڏيݾا اتُر حد ريِ اوُئون نمُونَي ايِئي 12

ڏکڻ ريَ حورُون بيت ھيٺا جڪو پُگِي، توڻي ادار عطارات ݾون لاھِي ريِ جبل ريَ اوُئي ھانَ ايل بيت يعني لوُز، حد ايَ ݾون اوٿ 13 ھتِي۔ توڻي پَٽ
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توڻي يعريم قريت يعني بعل، قريت شھر ريَ قبيلَي ريَ يھُودا ڦِري ڏيݾا ڏکڻ پاݾَي اٿٓوڻيَ ريَ جبل ݾومھو ريَ حورُون بيت حد ايَ پَڇي 14 ھَي۔ ۾

پُگِي۔ توڻي ندِي ريِ شھر نفتوح پاݾَي اٿٓوڻيَ ھوئي شرُوع ݾون ڇيڙَي ريَ يعريم قريت ڏيݾا ڏکڻ حد ايَ پَڇي 15 ھتِي۔ پاݾَي اٿٓوڻيَ حد ايَ پُگِي۔

اوٿ پَڇي ھَي۔ ۾ اتُر ݾومھو ريَ وادِي ريِ رفائيم جڪو ھَي، ݾومھو ريَ وادِي ريِ ڏيڪريَ ريَ ھنوم حد ايَ ھانَ ھتِي توڻي جبل اوُئي حد ايَ 16

راجل عين 17 پُگِي۔ توڻي راجل عين ھوئي ݾون ايٿ ھَي، ڪڍي لاھِي ريِ شھر ريَ يبُوسيون ھانَ ھَي ۾ بچِ ريَ وادِي ريِ ھنوم ڏيݾا ڏکڻ ݾون

ريَ بوھن ڏيڪريَ ريَ روبن حد ايَ ݾون اوٿ پُگِي۔ توڻي جليلوت ݾومھو ريَ چڙھائيِ ريِ ادُميم ھوئي ݾون شمس عين ڦِري ڏيݾا اتُر حد ايَ ݾون

اتُر ريَ حجلا بيت ݾون اوٿ حد ايَ پَڇي 19 پُگِي۔ توڻي ارابا ھيٺا ھوئي ݾون لاھِي ݾومھو ريَ علائقَي ارابا ھوئي ݾون اتُر پَڇي 18 پُگِي۔ توڻي پٿر

اوُئي ڏيݾا اوُگوڻيَ 20 ھَي۔ ۾ حد ريِ ڏکڻ ايَ ھانَ ھَي پُڇڙيِ ريِ دريا يردن جيٿ ھوئيِ، ختم جائي تي ݾمُوندر مُردار حد ايَ پَڇي گئِي۔ ڏيݾا

ھتِي۔ اَئيج ورِاثت ريِ خاندانون ريَ اوُئي ݾون حِساب ريَ حدون ريَ پاݾَي چارئي ريَ اوُئون ورِاثت ريِ قبيلَي بنيامين ھَي۔ توڻي دريا يردن حد ريِ

عويِم، 23 ايل، بيت صمريم، عرابا، بيت 22 قصيص، عيمق حجلا، بيت يريحُو، ھتا، ايَ ݾون حِساب ريَ خاندانون ريَ اوُئي شھر را قبيلَي بنيامين 21

بيرُوت، راما، جِبعون، ھتا۔ ڀيِ شھر ايَ ٽاݪ ݾون ايِئون 25 ھتا۔ ڀيِ گون را ايِئون ھانَ شھر ٻارھَي ايَ جِبع۔ ھانَ عُفني العمُوني، ڪفر 24 عُفرا، فارا،

گون را اوُئون ھانَ شھر چئوڏَي ايَ يعريم۔ قريت ھانَ جِبع شھر، يروشلم رو يبُوسيون الف، ضلع، 28 ترالا، ارفيل، رقم، 27 موضا، ڪفيرا، مِصفا، 26

ملِي۔ ݾون حِساب ريَ خاندان ريَ اوُئي نَي قبيلَي بنيامين ورِاثت ݾجِي ايَ ھتا۔ ڀيِ

علائقو رو قبيلَي شمعُون

ورِاثت ريِ اوُئون مِليو۔ حِصو ايَ رو ورِاثت نَي خاندانون ريَ اوُئي ھانَ قبيلَي ريَ شمعُون تو گھاتيو، پُکو گُھمرو ٻيجو جڏي پَڇي بالا،119 سوعول، حصار 3 مولادا، سبع، يعني بيرسبع ھتا۔ ايَ شھر را ورِاثت ريِ اوُئون 2 ھتِي۔ ۾ بچِ ريَ ورِاثت ريِ قبيلَي ريَ يھُودا

عين، 7 ھتا۔ گون را اوُئون ھانَ شھر تيرھَي ايَ ساروحن۔ ھانَ لبائوت بيت 6 سُوسا، حصار مرڪبوت، بيت صِقلاج، 5 حُرما، بتُول، التولد، 4 عضم،

گون ݾجائيِ توڻي شھر راما ريَ ڏکڻ يعني بير، بعلات پاݾَي آݾَي ريَ شھرون ايِئون 8 ھتا۔ ڀيِ گون را ايِئون ھانَ شھر چار ايَ عسن۔ ھانَ عتر رمِون،

قبيلَي ريَ يھُودا نَي قبيلَي شمعُون 9 ملِي۔ ݾون حِساب ريَ خاندانون ريَ اوُئي ورِاثت ݾجِي ايَ نَي قبيلَي ريَ شمعُون مِليا۔ نَي قبيلَي ريَ شمعُون ڀيِ

مِليو۔ حِصو ايَ ݾون بچِ ريَ اوُئون نَي قبيلَي شمعُون ڪري ريَ ايِئي ھتو، مِليو حِصو گھڻو تموم نَي يھُودا ڪيونڪہ ڏينِي، ورِاثت ݾون

علائقو رو قبيلَي زبولُون

ريِ شھر ساريد نَي اوُئون مِليو۔ حِصو ايَ ۾ ورِاثت ݾون حِساب ريَ خاندانون ريَ اوُئي نَي قبيلَي زبولوُن تو گھاتيو، پُکو گُھمرو تيجو جڏي پَڇي 10

ݾومھو ريَ شھر يُقنعام جڪو پُگِي، توڻي ندِي اوُئي ھانَ پُگِي توڻي شھر دباست ھوئي ݾون شھر مرعلا ۾ اٿٓوڻيَ حد ايَ 11 ملِي۔ ورِاثت توڻي حد

پَڇي 13 پُگِي۔ حد ايَ توڻي يفيع ماٿَي ھوئي ݾون دبرت ݾون ايٿ ھانَ پُگِي توڻي تبُور ڪِسلوت پاݾَي اوُگوڻيَ ڦِري ݾون شھر ساريد حد ايَ 12 ھَي۔
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شھر حناتون ھوئي ݾون اتُر حد ايَ ݾون اوٿ 14 پُگِي۔ توڻي شھر نيعا ھوئي ݾون شھر رمِون ھانَ قاضين عتا ھانَ حِفر جات پاݾَي اوُگوڻيَ ݾون اوٿ

ھانَ ادالا سمرون، نحلال، قطات، ھَي۔ ايَ او مِليا، ۾ ورِاثت شھر جڪو نَي قبيلَي زبولوُن 15 ھوئيِ۔ ختم توڻي وادِي ريِ ايل افِتاح ھانَ گئِي ڏيݾا

مِليا، گون را اوُئون ھانَ شھر جڪو ۾ ورِاثت نَي خاندانون ريَ اوُئي ھانَ قبيلَي زبولوُن 16 ھتا ڀيِ گون را اوُئون ھانَ شھر ٻارھَي ݾجائيِ ايَ لحم۔ بيت

ھتا۔ اَئيج او

علائقو رو قبيلَي اشِڪار

ھتا۔ ايَ شھر را حدون ريَ اوُئون 18 مِليو۔ حِصو ايَ ۾ ورِاثت نَي خاندانون ريَ اوُئي ھانَ قبيلَي اشِڪار تو گھاتيو، پُکو گُھمرو چوٿوُن جڏي پَڇي 17

ھتِي۔ توڻي فصيص بيت ھانَ حدا عين جنيم، عين ريمت، 21 ابض، قسيون، ربيت، 20 اناخرات، شيُون، حفاريم، 19 شونيم، ڪسُولوت، يزرعيل،

ھتا۔ گون را اوُئون ھانَ شھر ݾوڙَي ݾجائيِ ايَ ھوئيِ۔ ختم توڻي دريا يردن حد ريِ اوُئون گئِي۔ توڻي شمس بيت ھانَ شخصيما تبُور، حد او 22

ھتا۔ اَئيج او مِليا، گون را اوُئون ھانَ شھر جڪو ۾ ورِاثت نَي خاندانون ريَ اوُئي ھانَ قبيلَي اشِڪار 23

علائقو رو قبيلَي آشر

ھتا۔ شھر ايَ ۾ حدون ريَ اوُئون 25 مِليو۔ حِصو ايَ ۾ ورِاثت نَي خاندانون ريَ اوُئي ھانَ قبيلَي آشر تو گھاتيو، پُکو گُھمرو پونچوون جڏي پَڇي 24

اوُگوڻيَ حد ايَ 27 پُگِي۔ توڻي لبِنات سيحُور ھانَ جبل ڪرمل حد ايَ ڏيݾا اٿٓوڻيَ مِسال۔ ھانَ عماد الملڪ، 26 اڪشاف، بطن، حلي، خلقت،

ڏيݾا اتُر ھانَ پُگِي توڻي ايل نفي ھانَ العمق بيت ھوئي ݾون اتُر ريَ وادِي ريِ ايل افِتاح ھانَ زبولوُن ݾون اوٿ ھانَ پُگِي توڻي دجون بيت ڦِري ݾون

ھوئي ݾون شھر راما حد ايَ ݾون اوٿ پَڇي 29 پُگِي۔ توڻي صيدا شھر موٽَي ھانَ قانا حمون، رحوب، عبرُون، ݾون اوٿ 28 پُگِي۔ توڻي شھر ڪبُول

نَي اوُئون ڀيِ شھر رحوب ھانَ افيق عُما، 30 ھوئيِ۔ ختم تي ݾمُوندر نيڙيِ ريَ اڪزيب پَڇي ھانَ پُگِي توڻي حوسا ڦِري ڏيݾا شھر صُور آݪَي ڪوٽ

ھتا۔ اَئيج او مِليا، گون را اوُئون ھانَ شھر جڪو ۾ ورِاثت نَي خاندانون ريَ اوُئون ھانَ قبيلَي آشر 31 ھتا۔ گون را اوُئون ھانَ شھر ٻاويِ ݾجائيِ ايَ مِليا۔

علائقو رو قبيلَي نفتالي

حلف حدون ريَ شھرون ريَ اوُئون 33 مِليو۔ حِصو ايَ ۾ ورِاثت نَي خاندانون ريَ اوُئي ھانَ قبيلَي نفتالي تو گھاتيو، پُکو گُھمرو ڇھون جڏي پَڇي 32

حد ايَ 34 ھوئيِ۔ ختم حد ايَ تي دريا يردن ھانَ پُگِي توڻي لقُوم ݾون ايل يبني ھانَ نقب ادامي ھوئي، ݾون بَڻ ريَ بلُوط ريَ ضعننيم ݾون شھر

توڻي حد ريِ قبيلَي يھُودا تي دريا يردن ۾ اوُگوڻيَ ھانَ آشر ۾ اٿٓوڻيَ ھانَ زبولوُن ۾ ڏکڻ ھانَ پُگِي توڻي حُقوق ھوئي، ݾون تبُور ازنوُت ڦِري ݾون اٿٓوڻيَ

ارون، 38 حصُور، عين ادرعي، قادس، 37 حصُور، راما، اداما، 36 ڪِنرت، رقت، حمات، صير، صديم، ھَي۔ ايَ شھر اݪٓا ڪوٽ 35 پُگِي۔ حد ايَ

نَي خاندانون ريَ اوُئي ھانَ قبيلَي نفتالي 39 ھتا۔ ڀيِ گون را اوُئون ھانَ شھر اگُڻيݾ ݾجائيِ ايَ شمس۔ بيت ھانَ عنات بيت حُريم، ايل، مجدال

ھتا۔ ائَيج او مِليا، گون را اوُئون ھانَ شھر جڪو ۾ ورِاثت
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علائقو رو قبيلَي دان

ھتَي۔ ايَ حدون ريَ شھرون ريَ اوُئون 41 مِليو۔ حِصو ايَ ۾ ورِاثت نَي خاندانون ريَ اوُئي ھانَ قبيلَي دان تو گھاتيو، پُکو گُھمرو ݾاتوون جڏي پَڇي 40

يرقوُن مي 46 رمِون، جات برق، بنِي يھُود، 45 بعلات، جِبتون، التقيا، 44 عقرُون، تمِناتا، ايلون، 43 اتِلا، ايالوُن، شعلبين، 42 عيرشمس، استال، صُرعا،

اوُئون ڪري ريَ ايِئي ݾگھيا، ڪونھي ڪري قبضو تي اوُئي او مِليو، نَي قبيلَي ريَ دان علائقو جڪو 47 علائقو۔ رو رقوُن ݾومھو ريَ شھر يافا ھانَ

ريَ ڏاڏَي اپٓريَ ھانَ لاگا ريوَڻ اوٿج ھانَ ڪيئو قبضو تي شھر اوُئي پَڇي ڪيئا۔ قتل ݾون تلوار نَي مِنکون ريَ اوٿ ھانَ ڪيئو حملو تي شھر لشم

ھتا۔ ائَيج او مِليا، گون را اوُئون ھانَ شھر جڪو ۾ ورِاثت نَي خاندانون ريَ اوُئي ھانَ قبيلَي دان 48 راکيو۔ دان نون رو شھر لشم تي نون

ورِاثت ريِ يشُوع

ورِاثت ۾ بچِ اپٓريَ ڀيِ نَي يشُوع ڏيڪريَ ريَ نوُنَ اسِرائيليون پَڇي تو ڪيئو، پُورو ڪوم رو ورِاثت ريِ حدون ريَ مُلڪ اوُئي اوُئون جڏي پَڇي 49

نَي شھر اوُئي يشُوع ھتو۔ مونگيو اوُئي جڪو ڏينو، شھر سرح تمِنت ۾ علائقَي جابلُو ريَ افِرائيم نَي يشُوع اوُئون تي حُڪم ريَ پرميشوَر 50 ڏينِي۔

لاگو۔ ريوَڻ ۾ اوُئي ھانَ ٺاھيو ڀڙي

اسِرائيلي ݾجَي ھانَ يشُوع ڏيڪريَ ريَ نوُنَ اليعزر، پُوجاري تي در ريَ تنٻُو آݪَي مُلاقات ݾون پرميشوَر ۾ شھر سيلا جڪو ھتِي، ورِاثت او ݾجِي ايَ 51

ھويو۔ پُورو ڪوم رو بݪِاوڻ نَي علائقَي اوُئي نمُونَي ايِئي ھتِي۔ بݪِائيِ گھاتي پُکو اگٓھي پرميشوَر اگَووڻون

شھر را پناھ

(13- 1: 19 خرُوج 35 :9 -28؛ (گِنتي

ريَ مُوسيٰ مھَي نمُونَي جھڙَي چُونڊَي، شھر رو پناھ ݾارُو اپٓريَ او ڪہ ڪَي نَي ”اسِرائيليون 2 ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع پرميشوَر پَڇي ۾120 شھر ريَ پناھ ناݾي ݾون اوٿ او تو ھووَي، خُون ڪيرو ارِادَي بنِا جون غلطِي، ݾون ڪَي جي 3 ھتو۔ ڏينو حُڪم ٿونَي وسيلَي

در ريَ شھر اوُئي تو جاوَي، ناݾي ڏيݾا شھر ھيڪَي ۾ شھرون اوُئون جڏي مِنک اھڙو 4 جاوَي۔ بچي ݾون آݪَي ليوَڻ بدلو رو خُون او ڪہ جاوَي

رو خُون جي 5 ڏَي۔ جگھا ريِ ريوَڻ ڀيڙو آپ ھانَ ڏَي اوٓڻ ۾ شھر اپٓريَ نَي اوُئي اگَووڻ پَڇي ݾُڻاوَي۔ بات اپٓريِ نَي اگَووڻ ٻيٺوڙَي اوٿ اڀُي ڪڍي

ڪيئو قتل ارِادَي بنِا نَي آݪَي پاڙَي اپٓريَ اوُئي ڪيونڪہ ڪريَ، نيِ حوالي ريَ اوُئي نَي خُونيِ اگَووڻ او تو اوَٓي، اوٿ ڪري لارو رو اوُئي اݪٓو ليوَڻ بدلو

مريَ ݾردار رو پُوجاريون رو ٽيم اوُئي ھانَ ھووَي نيِ فيصلو توڻي جتريِ 6 ھتِي۔ ڪونھي دُشمنِي ڀيِ ڪو ݾون اوُئي ريِ اوُئي پيل ݾون ايِئي ھانَ ھتو

ھتو۔“ ايٓو ناݾي او ݾون جيٿ جاوَي، پاڇو ۾ شھر اوُئي گھري اپٓريَ او پَڇي ݾون ايِئي ريَ۔ ۾ شھر اوُئي خُونيِ او توڻي اتُريِ نيِ،
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يھُودا شھر، سِڪم ۾ علائقَي جابلُو ريَ افِرائيم شھر، قادس رو گليل ۾ علائقَي جابلُو ريَ نفتالي چُونڊيا۔ شھر ايَ ݾارُو ريَ پناھ اسِرائيليون پَڇي 7

ميدونيِ رو قبيلَي روبن جڪو شھر، بصر ۾ پَٽ رڻ پاݾَي اوُگوڻيَ پار دريا يردن ڪڍي شھر يريحُو 8 شھر۔ حبرُون يعني اربع، قريت ۾ علائقَي جابلُو ريَ

ھَي۔ علائقو رو قبيلَي ريَ مُنسي جڪو شھر، جولان رو علائقَي بسن ھانَ ھَي علائقو رو قبيلَي جد جڪو شھر، راما ۾ علائقَي جِلعاد ھَي، علائقو

ڪُڻ جي ڪہ چُونڊيا ڪري ريَ ايِئي شھر ايَ ھتا۔ چُونڊيا ݾارُو ريَ مُسافرون اݪٓون ريوَڻ ڀيڙا اوُئون ھانَ اسِرائيليون جڪو ھَي، شھر او ݾجائيِ ايَ 9

ايِئون ڪيٿ ريَ، ۾ شھر اوُئي او توڻي اتُريِ ڪريَ، نيِ فيصلو اگَووڻ توڻي جتريِ ھانَ لَي پناھ ۾ شھرون ايِئون جائي ناݾي او تو ماريجَي، ارِادَي بنِا

ماريَ۔ ٺپُ نَي اوُئي اݪٓو ليوَڻ بدلو ڪہ ھووَي نيِ

شھر را قبيلَي لاوِي

ريَ قبيلَي لاويِ 2 ايٓا۔ اگَووڻ را قبيلَي لاويِ ڪڍي اگَووڻون ريَ قبيلون اسِرائيلي ھانَ يشُوع ڏيڪريَ ريَ نوُنَ پُوجاري، اليعزر پَڇي مال121 ھانَ شھر ݾارُو ريَ ريوَڻ مھونَي وسيلَي ريَ مُوسيٰ ڪہ،”پرميشوَر ڪھيو نَي اوُئون ائٓي ۾ شھر سيلا ريَ مُلڪ ڪنعان اگَووڻون

شھر نَي قبيلَي لاويِ تي حُڪم ريَ پرميشوَر ۾ ورِاثت اپٓريِ اپٓريِ اسِرائيليون پَڇي 3 ھتو۔“ ڏينو حُڪم رو ڏيوَڻ علائقو رو پاݾَي آݾَي ݾارُو ريَ چارڻ

ڏينو۔ علائقو رو پاݾَي آݾَي ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ

ريَ پُوجاري ھارُون ۾ ورِاثت نمُونَي ايِئي مِليو۔ حِصو ايَ ۾ ورِاثت نَي اوُئون ھانَ نڪريو رو خاندان ريَ قھات ريَ قبيلَي لاويِ پُکو پيلڪو پَڇي 4

مُنسي آݪَي اٿٓوڻيَ ھانَ افِرائيم دان، نَي خاندانون باقي ريَ قھات 5 مِليا۔ شھر تيرھَي ݾون قبيلَي بنيامين ھانَ قبيلَي شمعُون قبيلَي، يھُودا نَي خاندان

شھر تيرھَي ۾ پُکَي ݾون قبيلَي مُنسي آݪَي ريوَڻ ۾ بسن ھانَ نفتالي آشر، اشِڪار، نَي خاندان ريَ جيرسُون پَڇي 6 مِليا۔ ۾ پُکَي شھر ڏَݾ ݾون قبيلَي

نمُونَي اوُئيج ھتو، ڏينو حُڪم نَي مُوسيٰ پرميشوَر نمُونَي جھڙَي 8 مِليا۔ شھر ٻارھَي ݾون قبيلَي زبولوُن ھانَ جد روبن، نَي خاندان مراريِ پَڇي 7 مِليا۔

ڏينا۔ علائقا را پاݾَي آݾَي ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ شھر ݾجائيِ ايَ نَي قبيلَي لاويِ گھاتي پُکو اسِرائيليون

شھر را خاندان رَي قھات

پيلڪو ݾون خاندان قھات ريَ قبيلَي لاويِ 10 ھَي۔ ايَ نون را اوُئون ڏينا، شھر جڪو ݾون قبيلَي شمعُون ھانَ قبيلَي يھُودا اگَووڻون ريَ قوم اسِرائيلي 9

ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ شھر حبرُون يعني اربع، قريت شھر رو ابَا ريَ عناق ۾ علائقَي جابلُو ريَ يھُودا اوُئون 11 نڪريو۔ رو خاندان ريَ ھارُون پُکو

ايَ نَي خاندان ريَ پُوجاري ھارُون 13 ڏينا۔ ۾ ورِاثت نَي ڪالب ڏيڪريَ ريَ يُفنا گون ھانَ ٻنِي ريِ شھر اوُئي اوُئون پڻ 12 ڏينا۔ علائقا را پاݾَي آݾَي

دبير شھر، حولوُن 15 شھر، اسِتموع شھر، يتير 14 شھر، لبِنا ، شھر حبرُون اݪٓو پناھ ڏينا، علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ شھر

ڏينا۔ لي ݾون قبيلون ٻيئون علائقا را پاݾَي آݾَي را ايِئون ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ شھر نَئو ايَ شھر۔ شمس بيت ھانَ شھر يُوطا شھر، عين 16 شھر،
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ايَ شھر۔ علمُون ھانَ شھر عنتوت 18 شھر، جِبع شھر، جِبعون ڏينا، علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال شھر ايَ را قبيلَي بنيامين 17

مِليا۔ علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ شھر تيرھَي نَي خاندان ريَ پُوجاري ھارُون نمُونَي ايِئي 19 ڏينا۔ نَي اوُئون ڀيِ شھر چار

ريَ افِرائيم ڏينا، علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال 21 ھانَ شھر ايَ را قبيلَي افِرائيم ٽيم آݪَي پُکَي نَي خاندان قھات ريَ قبيلَي لاويِ 20

مِليا۔ شھر چار ايَ نَي ايِئون شھر۔ حورُون بيت ھانَ شھر قبضيم 22 شھر، جزر شھر، سِڪم اݪٓو پناھ رو علائقَي جابلُو

شھر۔ رمِون جات ھانَ شھر ايالوُن 24 شھر، جِبتون شھر، التقيا ڏينا، علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ شھر ايَ را قبيلَي دان 23

ھتا۔ شھر چار ڀيِ ايَ

ھتا۔ ڀيِ شھر ٻي ايَ شھر۔ رمِون جات ھانَ شھر تعناڪ ڏينا۔ علائقا را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ شھر ايَ نَي قبيلَي مُنسي آݪَي اٿٓوڻيَ پَڇي 25

ھتا۔ شھر ڏَݾ ݾجائيِ ايَ مِليا۔ علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ شھر را خاندان ريَ قھات 26

شھر را خاندان رَي جيرسُون

بسن يعني مِليا، علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ شھر ٻي را قبيلَي مُنسي آݪَي اوُگوڻيَ نَي جيرسُون خاندان ريَ قبيلَي لاويِ 27

ڏينا، علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال شھر ايَ نَي اوُئون ݾون قبيلَي اشِڪار 28 شھر۔ بعسترا شھر، جولان اݪٓو پناھ ۾ علائقَي ريَ

را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ شھر ايَ را قبيلَي آشر 30 ھتا۔ شھر چار ݾجائيِ ايَ شھر۔ جنيم عين ھانَ شھر يرموت 29 شھر، دبرت شھر، قسيون

مال شھر ايَ را قبيلَي نفتالي 32 ھتا۔ شھر چار ݾجائيِ ايَ شھر۔ رحوب ھانَ شھر خلقت 31 شھر، عبدون شھر، مِسال ڏينا، علائقا را پاݾَي آݾَي

ھتا۔ شھر تين ݾجائيِ ايَ شھر۔ قرتان ھانَ شھر دور حمات شھر، قادس اݪٓو پناھ رو علائقَي گليل ڏينا، علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ

مِليا۔ علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ شھر تيرھَي نَي خاندان ريَ جيرسُون نمُونَي ايِئي 33

شھر را خاندان مراريِ

مِليا، علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال شھر ايَ را قبيلَي زبولوُن ڏينا۔ شھر ايَ نَي اوُئون ھتو۔ رھيو خاندان مراريِ ݾون قبيلَي لاويِ 34

آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال شھر ايَ ݾون قبيلَي روبن 36 ھتا۔ شھر چار ݾجائيِ ايَ شھر۔ نحلال ھانَ شھر دِمنا 35 شھر، قرتا شھر، يُقنعام

ريَ چارڻ مال شھر ايَ ݾون قبيلَي جد 38 ھتا۔ شھر چار ݾجائيِ ايَ شھر۔ مفعت ھانَ شھر قديمات 37 شھر، يھصا شھر، بصر مِليا، علائقا را پاݾَي

ايِئي 40 ھتا۔ شھر چار ݾجائيِ ايَ شھر۔ يعزير ھانَ شھر حشبُون 39 شھر، محنايم ھانَ شھر راما اݪٓو پناھ يعني مِليا، علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو

مِليا۔ علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ھانَ شھر ٻارھَي نَي خاندانون مراريِ نمُونَي

ݾجائيِ ايَ 42 مِليا۔ علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال ھانَ شھر اٺَيتاليِ نَي قبيلَي لاويِ ۾ ورِاثت ݾجِي ريِ قوم اسِرائيلي نمُونَي ايِئي 41

ھتا۔ شامل ڀيِ علائقا را پاݾَي آݾَي را اوُئون ݾارُو ريَ چارڻ مال شھر
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ڪرڻ قبضو تي مُلڪ رو اسِرائيليون

تي مُلڪ اوُئي اسِرائيلي نمُونَي ايِئي ھتو۔ ڪيئو ݾون ڏاڏون ٻاپ ريَ اوُئون اوُئي واعدو رو جڪَي ڏينو، نَي اسِرائيليون علائقو ݾجو ايَ پرميشوَر 43

ھتو۔ ڪيئو ݾون ڏاڏون ٻاپ ريَ اوُئون اوُئي واعدو رو جڪَي ڏينو، ارٓوم پاݾَي چارئي نَي قوم اسِرائيلي پرميشوَر، 44 لاگا۔ ريوَڻ اوٿج ڪري قبضو

ھتا۔ ڏينا ۾ ھاٿ ريَ اوُئون دُشمن ݾجائيِ را اوُئون پرميشوَر ڪيونڪہ ݾگھيو، ڪونھي ڪري مُقابلو رو اوُئون ڀيِ ڪو ۾ دُشمنون ريَ اسِرائيليون

ڪيئا۔ پُورا ݾجائيِ او ھتا، ڪيئا ݾون قوم اسِرائيلي واعدا ڀيِ جِترا پرميشوَر 45

ميلڻ ۾ علائقون آپرون نَي قبيلون اُوگوڻيَ

شيواداري ريَ پرميشوَر حُڪم ڀيِ ڪہ،”جڪو ڪھيو ھانَ 2 اڻَايا ڪڍي آپ نَي قبيلَي مُنسي آݪَي اوُگوڻيَ ھانَ جد روبن، يشُوع پَڇي توڻي122 آج نَي ڀايون اپٓريَ ٿون 3 ڪيئو۔ ڀيِ او ٿون ڪھيو، ٿونَي مھَي ڪئين جڪو ھانَ ڪيئو عمل تي اوُئي ٿون ھتو، ڏينو ٿونَي مُوسيٰ

ھتو۔ ڪيئو اوُئي واعدو رو جڪَي ھَي، ڏينو ارٓوم نَي ڀايون ٿونريَ ايشوَر، ٿونريَ پرميشوَر ھمَي 4 ڪيئا۔ پُورا حُڪم را ايشوَر اپٓريَ پرميشوَر ھانَ ݾنڀاليا

ٿي پڻ 5 ھَي۔ ڏينِي پار دريا يردن ٿونَي مُوسيٰ شيواداري ريَ پرميشوَر جڪو جائو، پاڇا ڏيݾا ورِاثت اپٓريِ ھانَ گھري اپٓريَ ٿي ھمَي ڪري ريَ ايِئي

پرميشوَر ’ٿي ڪہ، ھتو ڏينو حُڪم ٿونَي مُوسيٰ شيواداري ريَ پرميشوَر ۾ باريَ ريَ جڪَي رھيا، بيتا تي شريعت ريِ اوُئي ھانَ حُڪمون ريَ پرميشوَر

اوُئي ݾون جان پُوريِ اپٓريِ ھانَ من پُوريَ اپٓريَ ھانَ رو وفادار ݾون اوُئي بو، تي حُڪمون ريَ اوُئي بو، تي مرضِي ريِ اوُئي راکو، پريم ݾون ايشوَر اپٓريَ

گيا۔ ڏيݾا گھرون اپٓريَ اپٓريَ او ھانَ ڪيئا بَئير ڏي برڪت نَي اوُئون يشُوع پَڇي ݾون ايِئي 6 ڪرو۔‘“ ڀگتي ريِ

ڏينو۔ حِصو پاݾَي اٿٓوڻيَ پار دريا يردن ۾ ڀايون ريَ اوُئون يشُوع نَي قبيلَي آڌَي ھانَ ڏينِي ورِاثت ۾ علائقَي ريَ بسن مُوسيٰ نَي قبيلَي آڌَي ريَ مُنسي 7

گھڻِي تموم جائو، پاڇا گھري اپٓريَ اپٓريَ ڪہ،”ٿي ڪھيو نَي اوُئون يشُوع 8 ڪيئا۔ بَئير گھري اپٓريَ اپٓريَ نَي اوُئون ڏي برڪت نَي اوُئون يشُوع پَڇي

بݪِائو۔“ ۾ ڀايون اپٓريَ مال کوݾيوڙو ݾون دُشمنون اپٓريَ ھانَ جائو لي گاڀا گھڻا تموم ھانَ لوھ پيتل، چوندِي، ݾونو، مال، گھڻو تموم ملڪيت،

جِلعاد اوُئي اپٓريَ ڪہ ھويا بَئير ڇوڙي ۾ شھر سيلا ريَ مُلڪ ڪنعان نَي اسِرائيليون ھانَ ايٓو پاڇو قبيلو رو مُنسي اݪٓو اوُگوڻيَ ھانَ جد روبن، پَڇي 9

ھتو۔ ڏينو ۾ ورِاثت نَي اوُئون مُوسيٰ تي حُڪم ريَ پرميشوَر جڪو جاوَي، ڏيݾا علائقَي

ٺاوڻ جگھا ريِ ٻَليدون تي دريا يردن

موٽيِ گھڻِي تموم اوٿ اوُئون تو پُگا، ۾ علائقَي گليلوت ريَ مُلڪ ڪنعان تي دريا يردن قبيلو رو مُنسي اݪٓو اوُگوڻيَ ھانَ جد روبن، جڏي پَڇي 10

علائقَي گليلوت نيڙو ريَ يردن ݾومھو ريَ مُلڪ ڪنعان قبيلَي ريَ مُنسي آݪَي اوُگوڻيَ ھانَ جد ڪہ،”روبن، ݾُڻيو اسِرائيليون 11 ٺائيِ۔ جگھا ريِ ٻَليدون

ڪريَ۔ جھيڙو ݾون اوُئون ڪہ ھويا ڀيڙا ۾ شھر سيلا اسِرائيلي ݾجائيِ ݾُڻي بات ايَ 12 ھَي۔“ ٺائيِ جگھا ريِ ٻَليدون ھيڪ تي جگھا مھوريِ ۾
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اوُئي 14 ريتو۔ قبيلو رو مُنسي اݪٓو اوُگوڻيَ ھانَ جد روبن، جيٿ ميليو، ۾ علائقَي ريَ جِلعاد نَي فينحاس ڏيڪريَ ريَ پُوجاري اليعزر اسِرائيليون پَڇي 13

قبيلَي ريَ مُنسي آݪَي اوُگوڻيَ ھانَ جد روبن، او پَڇي 15 ھتو۔ ݾردار ھيڪ ھيڪ ݾون خاندان ريَ قبيلَي ھر ميليا۔ ݾردار ڏَݾ را قبيلون اسِرائيلي ڀيڙا

ھانَ ڇوڙيو نَي پرميشوَر ڪيئون ’ٿون ڪہ، ھَي پُوڇو ݾون ٿون مَنڊليِ ݾجِي ريِ ”پرميشوَر 16 ڪہ، ڪھيو نَي اوُئون ھانَ ايٓا ۾ علائقَي جِلعاد ڪڍي

تي جبل فغُور ڪِي 17 ھَي؟ ٺائيِ ݾارُو ريَ ڪرڻ دگا ݾون ايشوَر جگھا، ريِ ٻَليدون ايَ ٿون ڪِي ڪِي؟ نافرمونيِ ريِ ايشوَر ريَ اسِرائيل ڪيئون

ھون۔ ڪونھي پويتر توڻي آج اپٓي ڪيونڪہ ھتِي، ميلي افٓت تي اپٓون پرميشوَر ڪري ريَ ايِئي ھتو؟ گھٽ ݾارُو اپٓڻيَ ڏوھ اݪٓو ڪرڻ پُوجا ريِ مُورتيِ

پرميشوَر تي مَنڊليِ اسِرائيلي ݾجِي ڪہ ھوشَي ايِئوج ݾوواريَ تو ھو، ڪرو دگا ݾون پرميشوَر آج ٿي جي ڪِي؟ نافرمونيِ ريِ پرميشوَر ڪيئون ٿون 18

تنٻُو پويتر رو پرميشوَر جيٿ ائٓو، ڪڍي مھون ۾ علائقَي ريَ ورِاثت ريِ پرميشوَر ٿي تو ڪونھي، پويتر علائقو رو ورِاثت ٿونريِ جي 19 پڙشَي۔ ڪھر رو

ٿي نيِ ٺائو، نيِ جگھا ريِ ٻَليدون ٻيجِي ڀيِ ڪو ݾارُو اپٓريَ ٿي ڇوڙي جگھا ريِ ٻَليدون ريَ ايشوَر آپڻيَ پرميشوَر ليئو۔ ورِاثت ڀيڙيِ مھون ھانَ ھَي

ڪِي تو ھتِي، ڪِي چوريِ ۾ شيون ڪيئوڙَي تي نون ريَ پرميشوَر عڪن ڏيڪريَ ريَ زارح جڏي 20 ݾون۔ مھون نيِ ھانَ ڪرو دگا ݾون پرميشوَر

مُوئا۔‘“ ڀيِ مِنک ٻيجا پڻ مُوئو، او رُگو نيِ ڪري ريَ سزا ريِ ڏوھ ريَ اوُئي ايٓو؟ ڪونھي ڪھر رو پرميشوَر تي مَنڊليِ اسِرائيلي ݾجِي

نَي اسِرائيليون ھانَ ھَي خبر نَي ايشوَر آݪَي قدُرت ”پرميشوَر 22 ڪہ، ڪھيو نَي اگَووڻون اسِرائيلي قبيلَي، ريَ مُنسي آݪَي اوُگوڻيَ ھانَ جد روبن، پَڇي 21

ڪري ريَ ايِئي جگھا ريِ ٻَليدون ايَ مھون 23 ڇوڙو۔ ماري آج مھونَي ٿي تو ھَي، ڪِي دگا جون نافرمونيِ ݾون پرميشوَر مھون جي ڪہ پڙَي خبر

تو ٻولون، ڪُوڙ مھي جي ڪرون۔ ٻَليدون را خيريت ھانَ ٻَليدون را ڌون ٻَليدون، اݪٓا ٻاݪڻ جون ڪرون، دگا ݾون پرميشوَر مھي ڪہ ٺائيِ ڪونھي

۾ زمونَي آݪَي اوٓڻ ڪہ ھووَي نيِ ايِئون ڪيٿ ڪہ ھَي ٺائيِ جگھا ريِ ٻَليدون ۾ ٻيِ ايِئي مھون ۾ حقيقت 24 ڏَي۔ سزا ريِ ايِئي مھونَي آپ پرميشوَر

جد ھانَ روبن مھوريَ، پرميشوَر ڪيونڪہ 25 ھَي؟ واسطو ڪھڙو ٿونرو ݾون ايشوَر ريَ اسِرائيل ’پرميشوَر ڪہ، ڪَي نَي پيڙھِي مھوريِ اݪٓا پيڙھِي ٿونريِ

اݪٓا پيڙھِي ٿونريِ نمُونَي ايِئي ڪونھي۔‘ حق ڀيِ ڪو رو ڪرڻ ڀگتي ريِ پرميشوَر ٿونَي ڪري ريَ ايِئي ھَي، ٺائيِ حد ريِ دريا يردن ۾ بچِ ريَ قبيلَي

ٺائوُن، جگھا ريِ ٻَليدون ھيڪ ݾارُو اپٓريَ اپٓي، تو ’ائٓو ڪہ، ڪھيو مھون ڪري ريَ ايِئي 26 پالشَي۔ ݾون ڪرڻ ڀگتي ريِ پرميشوَر نَي پيڙھِي مھوريِ

اپٓڻِي پَڇي ݾون اپٓون ھانَ ݾارُو مھوريَ ھانَ ٿونريَ او پڻ 27 ھووَي۔‘ ݾارُو ريَ ٻَليدون ٻيجَي ڪَي نيِ ھانَ ھووَي ݾارُو ريَ ٻَليدون آݪَي ٻاݪڻ نيِ جڪو

ھانَ ڪرون ٻَليدون ٻيجا ھانَ ٻَليدون اݪٓا خيريت ٻَليدون، اݪٓا ٻاݪڻ اپٓرا ھانَ ڪرون ڀگتي ريِ اوُئي اگٓھي پرميشوَر اپٓي ڪہ ھووَي گواھ ݾارُو ريَ پيڙھِي

ݾوچو مھون تي ايِئي 28 ڪونھي۔‘ حِصو ڀيِ ڪو ٿونرو ۾ مَنڊليِ ريِ ’پرميشوَر ڪہ، ڪِي نيِ ايَ نَي پيڙھِي مھوريِ اݪٓا پيڙھِي ٿونريِ ۾ زمونَي آݪَي اوٓڻ

ريِ ٻَليدون ريَ پرميشوَر جوئو، ’ايَ ڪہ، ڏيشون بݪتِي ڪھڙيِ مھي تو پُوڇشَي، ۾ زمونَي آݪَي اوٓڻ ݾون پيڙھِي مھوريِ جون ݾون، مھون او جڏي ڪہ

ايشوَر 29 ھَي۔‘ گواھ ۾ بچِ ٿونريَ ھانَ مھوريَ پڻ نا، ݾارُو ريَ ٻَليدون ٻيجَي ھانَ ٻَليدون اݪٓا ٻاݪڻ ايَ ھتو۔ ٺاھيو ڏاڏون ٻاپ مھوريَ نمُونو رو جگھا
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اوُئي جڪو ٽاݪ ݾون جگھا ريِ ٻَليدون ريَ ايشوَر اپٓريَ پرميشوَر نَڪو ڪرون۔ نافرمونيِ ريِ اوُئي ھانَ ڪرون دگا ݾون پرميشوَر مھي ڪہ ڪريَ نيِ

ٺائوُن۔“ جگھا ريِ ٻَليدون ٻيجَي ھانَ ٻَليدون اݪٓا خيريت ٻَليدون، اݪٓا ٻاݪڻ ھَي، ݾومھو ريَ تنٻُو پويتر ريَ

گھڻا تموم او تو ݾُڻئَي، باتون ايَ ريَ قبيلَي ريَ مُنسي آݪَي اوُگوڻيَ ھانَ جد روبن، ۾ علائقَي جِلعاد اگَووڻون اسِرائيلي ھانَ پُوجاري فينحاس جڏي 30

ٿون ڪيونڪہ ھَي، ڀيڙو مھون پرميشوَر ڪہ ھَي پڙيِ خبر مھونَي ڪہ،”آج ڪھيو نَي اوُئون پُوجاري فينحاس ڏيڪريَ ريَ اليعزر پَڇي 31 ھويا۔ خُوش

ھَي۔“ بچايا ݾون سزا ريِ پرميشوَر نَي اسِرائيليون ٿون نمُونَي ايِئي ڪِي۔ ڪونھي دگا ݾون پرميشوَر

مُلڪ ڪنعان ھانَ ڇوڙي ۾ جِلعاد نَي قبيلَي ريَ مُنسي آݪَي اوُگوڻيَ ھانَ جد روبن، اگَووڻون اسِرائيلي ھانَ فينحاس ڏيڪريَ ريَ اليعزر پُوجاري پَڇي 32

پَڇي ݾون ايِئي ڪِي۔ بکوڻ ريِ ايشوَر اوُئون ھانَ ھويا خُوش تي بات ايِئي اسِرائيلي 33 ݾُڻايو۔ حال ݾجو جائي ھانَ گيا پاڇا ڪڍي اسِرائيليون ۾

ڏينو۔ ڇوڙي ارِادو رو ڪرڻ برباد نَي مُلڪ اوُئي ھانَ ڪرڻ جنگ ݾون قبيلَي جد ھانَ روبن اوُئون

ھَي۔“ ايشوَر ئيِ پرميشوَر رُگو ڪہ ھَي گواھ اپٓڻو ڪہ،”ايَ ڪھيو ھانَ راکيو گواھ نون رو جگھا ريِ ٻَليدون اوُئي قبيلَي جد ھانَ روبن پَڇي 34

نياپو آخري رو يشُوع

يشُوع ھمَي رھيو۔ بچاوتو ݾون دُشمنون ريَ اوُئون نَي اوُئون پرميشوَر ڪيونڪہ رھيا، ݾون امن ٽيم گھڻو تموم اݪٓا قوم اسِرائيلي ڪھيو123 اڻَائي نَي افٓيسرون ھانَ ݾردارون اگَووڻون، ڏوڪرون، ريَ اوُئون يعني قوم، اسِرائيلي ݾجِي يشُوع پَڇي 2 ھتو۔ ھويو ڏوڪرو

اپٓڻيَ پرميشوَر ھانَ ھَي ڪيئو ݾون قومون ٻيجَي ايشوَر اپٓڻيَ پرميشوَر جڪو ڏيٺو، ڪئين ݾجو او ٿون 3 رو۔ ھويو ڏوڪرو گھڻو تموم ھُون ڪہ،”ھمَي

۾ قبيلون ٿونريَ علائقو ݾجو توڻي ݾمُوندر موٽَي پاݾَي اٿٓوڻيَ لي ݾون دريا يردن ۾ اوُگوڻيَ مھَي راکو، ياد 4 ھَي۔ ڪِي جنگ ݾارُو ٿونريَ آپ ايشوَر

ڪاڍي ݾون ٿون نَي اوُئون ايشوَر، ٿونرو پرميشوَر 5 ھَي۔ باقي قومون ٻيجَي توڻي اڃَون پڻ ھَي، ھرايو نَي قومون گھڻيَ تموم اپٓون ھَي۔ ڏينو ۾ ورِاثت

ٿي ھمَي ڪري ريَ ايِئي 6 ھَي۔ ڪيئو واعدو ݾون ٿون ايشوَر، ٿونريَ پرميشوَر نمُونَي جھڙَي ڪرشو، قبضو تي مُلڪ ريَ اوُئون ٿي پَڇي ڪرشَي، اݪگا

اوُئون ٿي 7 نيِ۔ توڙيا حُڪم ڀيِ ڪو ٿي ھَي۔ لکِيوڙا ۾ ڪِتاب ريَ شريعت ريِ مُوسيٰ جڪو ڪرو، عمل تي حُڪمون ريَ اوُئي ݾون من پُوريَ

نيِ ليا، ݾونݾ رو ڏيوتائون ريَ اوُئون نيِ ليا، نون رو ڏيوتائون ريَ اوُئون نيِ ڪريا۔ نيِ عزيزپائيِ ڀيِ ڪڏي ݾون اوُئون ھَي، ريَ ڀيڙا ٿون جڪو ۾ قومون

طاقت پرميشوَر 9 ھو۔ توڻي آج نمُونَي جھڙَي رھيا، وفادار ݾون ايشوَر اپٓريَ پرميشوَر ٿي 8 ڪريا۔ پُوجا ريِ اوُئون نيِ ھانَ ڪريا ڀگتي ريِ ڏيوتائون اوُئون

برابر ريَ مِنکون ھزار مِنک، ھيڪ ٿونرو 10 ڪريَ۔ مُقابلو ٿونرو جڪو ڪونھي، اھڙو ڀيِ ڪو ھانَ ھَي ڇوڙئَي ڪاڍي ݾون ٿون قومون، موٽَي ھانَ آݪَي

اپٓريَ پرميشوَر ٿي ڪري ريَ ايِئي 11 ھَي۔ ڪيئو واعدو ݾون ٿون اوُئي نمُونَي جھڙَي ھَي، ڪريَ جنگ ݾارُو ٿونريَ ايشوَر ٿونرو پرميشوَر ڪيونڪہ ھَي،

اوُئون ھانَ ھَي ريَ ڀيڙا ٿون جڪو راکشو، جول ميل ݾون قومون ٻيجَي ڇوڙي، بيوَڻ لاري پرميشوَر ٿي جي 12 رو۔ ھوشيار ۾ راکڻ پريم ݾون ايشوَر

ݾون بچِ ٿونريَ قومون ايَ ايشوَر ٿونرو پرميشوَر ڪہ ݾمجھو پڪ تو 13 جاشو، ڪڍي اوُئون ٿي ھانَ اشَٓي ڪڍي ٿون او تو ڪرشو، بڌوڻا بيئان ݾون
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توڻي اتريِ ھوشَي، ڪونٽا ݾارُو ريَ اونکيون ٿونريَ ھانَ چاٻڪ ݾارُو ريَ پُٺون ٿونريَ او ھوشَي۔ ڦاݾِي ھانَ جاݪ ݾارُو ٿونريَ او ھانَ ڪاڍَي ڪونھي

ھَي۔ ڏينو ٿونَي ايشوَر ٿونريَ پرميشوَر جڪو جاشو، ھوئي ختم ۾ مُلڪ ݾُٺَي ايِئي ٿي ڪہ

ايشوَر ٿونريَ پرميشوَر، واعدو ڀيِ جڪو ڪہ ھَي خبر نمُونَي ݾُٺَي ٿونَي ھَي۔ نيڙو ڀيِ ٽيم رو مرڻ مھاريَ نمُونَي ايِئي ھانَ ھَي مرڻو نَي ݾجون جوئو، 14

ٿونَي ايشوَر ٿونريَ پرميشوَر نمُونَي جھڙَي 15 ھووَي۔ ڪيئو نيِ پُورو جڪو ڪونھي، اھڙو واعدو ڀيِ ڪو ھانَ ڪيئو پُورو او ھَي، ڪيئو ݾون ٿون

پرميشوَر جڪو نيِ، مِٽاوَي ٿونَي ۾ مُلڪ ݾُٺَي ايِئي او توڻي جتريِ ميلشَي، تي ٿون افٓتون ݾجَي او نمُونَي اوُئيج ڏينَي، شيون ݾُٺَي ڪيئوڙَي واعدَي

ٻيجَي ڪَي جائي ھانَ ھَي ڏينو ٿونَي اوُئي حُڪم رو جڪَي منو، ڪونھي وچن او رو ايشوَر اپٓريَ پرميشوَر ٿي جي 16 ھَي۔ ڏينو ٿونَي ايشوَر، ٿونريَ

جاشو، ھوئي برباد ڇيڪا ݾون مُلڪ ݾُٺَي ايِئي ٿي ھانَ پڙشَي تي ٿون ڪھر رو پرميشوَر تو ڪرشو، ڀگتي ريِ اوُئون ھانَ ڪرشو پُوجا ريِ ڏيوتائون

ھَي۔“ ڏينو ٿونَي پرميشوَر جڪو

تقرير ريِ يشُوع ۾ شھر سِڪم

ݾجائيِ او ھانَ اڻَايا ۾ شھر سِڪم نَي افٓيسرون ھانَ ݾردارون اگَووڻون، ڏوڪرون، ريَ قبيلون ݾجَي ريَ قوم اسِرائيلي يشُوع پَڇي گھڻا124 ’تموم ڪہ، ھَي ڪھيو ايَ ايشوَر، ريَ اسِرائيل ڪہ،”پرميشوَر ڪھيو نَي ݾجون اوُئون يشُوع پَڇي 2 ھويا۔ حاضر اگٓھي ايشوَر

ٿونريَ مھَي پَڇي 3 ڪرتا۔ پُوجا ريِ ڏيوتائون ٻيجَي او ھانَ ريتا پار دريا فرات نحُور ھانَ اڀراھيم ڏيڪرا را اوُئي ھانَ تارح يعني ڏاڏا، ٻاپ ٿونرا پيل ݾال

مھَي پَڇي 4 ڏينو۔ اضحاق ݾارُو ريَ بڌاوڻ نسل ريِ اوُئي مھَي ڪِي۔ اَگووڻيِ ريِ اوُئي ۾ مُلڪ ڪنعان ايِئي لائي، پار ݾون دريا نَي اڀراھيم ٻاپ

۾ مُلڪ مِصر ڀيڙو اولادون اپٓريَ يعقُوب پڻ ڏينو، ۾ ورِاثت علائقو رو جبل شعير نَي عيسُو مھَي ڏينا۔ عيسُو ھانَ يعقُوب ڏيڪرا، ٻي نَي اضحاق

ايٓو۔ لي ڪاڍي ݾون اوٿ ٿونَي ميلي افٓتون موٽَي موٽَي تي مِصر ھانَ ميليا ۾ مُلڪ مِصر نَي ھارُون ھانَ مُوسيٰ مھَي پَڇي 5 گيو۔

ڪيئو۔ لارو ٿونرو تي گھوڙون ھانَ گاڏون گھوڙا مِصريون تو پُگا، ڪڍي ݾمُوندر قلُزم ٿي ھانَ ڪاڍيا ݾون مُلڪ مِصر ڏاڏا ٻاپ ٿونرا مھَي جڏي 6

ٻُوڏي ۾ پوڻي او ھانَ چڙھيو ماٿَي اوُئون ݾمُوندر ڪيئو۔ انڌارو ۾ بچِ ريَ مِصريون ھانَ ٿونريَ مھَي ھانَ ڪِي فرياد ݾون ايشوَر مھَي ڏاڏون ٻاپ ٿونريَ 7

ٿونَي ھُون پَڇي 8 رھيا۔ ڀٽڪتا ۾ پَٽ رڻ ݾال گھڻا تموم ٿي ھَي۔ خبر ݾجِي ٿونَي ۾ باريَ ريَ اوُئي ڪيئو، ݾون مِصريون ڪئين جڪو مھَي مُوئا،

ريَ اوُئون ٿون ڪيئا۔ حوالي ٿونريَ نَي اوُئون مھَي پڻ ڪِي، جنگ ݾون ٿون اوُئون ريتا۔ پار دريا يردن جڪو ايٓو، لي ݾون علائقَي ريَ قوم اموري

ݾون اسِرائيليون ڀيِ بلق ڏيڪريَ ريَ صفور بادشاھ ريَ مُلڪ موآب جڏي 9 ڪيئا۔ ختم اگٓھي ٿون نَي اموريون نمُونَي ايِئي ھانَ ڪيئو قبضو تي مُلڪ

ڏينِي۔ برڪت ٿونَي اوُئي ھانَ ݾُڻِي ڪونھي ريِ بلعام مھَي تو 10 اڻَايو۔ نَي بلعام ڏيڪريَ ريَ بعُور ݾارُو ريَ ميلڻ لعنت تي ٿون ھانَ ڪِي جنگ

حِتي، ڪنعاني، فرزي، اموري، مِنکون، ريَ يريحُو تو ايٓا، ۾ شھر يريحُو ڪري پار دريا يردن ٿي پَڇي 11 بچايو۔ ݾون اوُئي ٿونَي مھَي نمُونَي ايِئي

جڪون ميليا، کَکر پيل ݾون ٿون مھَي پَڇي 12 ڏينا۔ ۾ ھاٿ ٿونريَ نَي اوُئون مھَي ھانَ ڪِي جنگ ݾون ٿون قومون يبُوسي ھانَ حويِ جرجاسي،
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ڏينِي، زمين او ٿونَي مھَي 13 ھويو۔ ݾون ڪموڻ ٿونريِ نَڪو ھانَ ݾون تلوار ٿونريِ نَڪو ايَ ڪاڍيا۔ ناݾاڙي ݾون بچِ ٿونريَ بادشاھ ٻي را اموريون

انگُور ݾارُو ريَ کاوڻ ٿونَي مھَي ٺاھيا، ڪونھي ٿون جڪو ڏينا، شھر او ݾارُو ريَ ريوَڻ ٿونَي مھَي ڪِي، ڪونھي محنت ڀيِ ڪو ٿون تي جڪَي

ھتا۔‘“ ڪونھي پوکيا ٿون جڪو ڏينا، باگ را زيتُون ھانَ

ݾون آپ ڏيوتا او ھانَ ڪرو ڀگتي ريِ اوُئي ݾون ݾچائي ھانَ من پُوريَ اپٓريَ ٻيئاجو، ݾون پرميشوَر ”ٿي ڪہ، ڪھيو ڀيِ ايَ نَي اوُئون يشُوع پَڇي 14

ريِ پرميشوَر ٿونَي جي 15 ڪرو۔ ڀگتي ريِ پرميشوَر رُگو ھمَي ٿي ڪرتا۔ ۾ مُلڪ مِصر پار دريا فرات ڏاڏا ٻاپ ٿونرا پُوجا ريِ جڪون نوکو، ڪاڍي

ٻاپ ٿونرا پُوجا ريِ جڪون ريِ ڏيوتائون اوُئي ڪِي ڪرشو، ڀگتي ڪيريِ ٿي ڪہ ڪرو فيصلو آج پَڇي تو لاگتِي، ڪونھي صحيح ڪرڻ ڀگتي

ريِ گھر مھاريَ ھانَ مھاريِ رئيِ ھمَي ھو؟ رو ھڻون ٿي ۾ مُلڪ ريَ جڪون ريِ، ڏيوتائون ريَ قوم اموري پَڇي جون ڪرتا، پار ريَ دريا فرات ڏاڏا

ڪَي ڇوڙي نَي پرميشوَر مھي ڪہ ھووَي ڪونھي ڀيِ ڪڏي ڪہ،”ايِئون ڏينِي بݪتِي مِنکون پَڇي 16 ڪرشون۔“ ڀگتي ريِ پرميشوَر تو مھي بات،

اوُئي ايٓو۔ لي ڪاڍي ݾون گھر ريَ غُلومي ريِ مِصر نَي ڏاڏون ٻاپ مھوريَ جڪَي ھَي، ايشوَر مھورو پرميشوَر اوج 17 ڪرون۔ پُوجا ريِ ڏيوتائون ٻيجَي

ݾجَي پرميشوَر 18 ڪِي۔ رُکاݪيِ مھوريِ اوُئي لنگھيا، ݾون بچِ ريَ قبيلون جڪون ھانَ گيا ڀيِ جيٿ مھي بتايا، پرچا موٽا موٽا رُوبرو مھوريَ پرميشوَر

ھَي۔“ ايشوَر مھورو اوج ڪيونڪہ ڪرشون، ڀگتي ريِ پرميشوَر رُگو مھي ڪري ريَ ايِئي ريتا۔ تي زمين ايِئي جڪو ناݾاڙيا، ݾُوڌا اموريون نَي قومون

نافرمونيِ ٿونريِ او ھَي۔ ايشوَر اݪٓو غيرت ھانَ پويتر او ڪيونڪہ ݾگھتا، ڪري ڪونھي ڀگتي ريِ پرميشوَر ڪہ،”ٿي ڪھيو نَي مِنکون يشُوع پَڇي 19

ريَ ڪرتو ڀلائي ݾون ٿون جڪو پرميشوَر تو ڪرشو، پُوجا ريِ ڏيوتائون ٻيجَي ڪَي ڇوڙي نَي پرميشوَر ٿي جي 20 ڪريَ۔ ڪونھي معاف ڏوھ ھانَ

ڪرشون۔“ ڀگتي ريِ پرميشوَر رُگو مھي ”نا، ڪہ، ڪھيو نَي يشُوع مِنکون پَڇي 21 ڪرشَي۔“ برباد ڏي سزا ٿونَي ھانَ ھوشَي خلاف ٿونريَ او ھَي،

ڪھيو اوُئون ڪرشو۔“ ڀگتي ريِ پرميشوَر رُگو ٿي ڪہ ھَي ڪيئو فيصلو آپ ٿون ھانَ ھو گواھ آپ ڪہ،”ٿي ڪھيو نَي مِنکون يشُوع تي ايِئي 22

اسِرائيل پرميشوَر من اپٓرو ھانَ ڪاڍو ڏيوتا ٻيجا ݾون آپ ٿي ڪہ،”ھمَي ڪھيو نَي اوُئون يشُوع پَڇي 23 ھون۔“ گواھ را بات ايِئي مھي ڪہ،”ھاوي،

ريشون۔“ بيتا تي حُڪمون ريَ اوُئي ھانَ ڪرشون ڀگتي ريِ ايشوَر اپٓڻيَ پرميشوَر ڪہ،”مھي ڪھيو نَي يشُوع مِنکون 24 لگائو۔“ ݾون ايشوَر ريَ

ريِ ايشوَر باتون ايَ يشُوع پَڇي 26 ٺاھيا۔ قانوُن ھانَ اصُول ݾارُو ريَ اوُئون ۾ شھر سِڪم ھانَ ڪيئو وچن ݾون پرميشوَر ڀيڙو مِنکون يشُوع ڏِن اوُئيج 25

ڪھيو نَي مِنکون يشُوع 27 ھتو۔ ڪڍي تنٻُو پويتر ريَ پرميشوَر پٿر ايَ ڪيئو۔ اڀُو ھيٺا بَڻ ريَ بلُوط لي پٿر موٽو ھيڪ ھانَ لکِئَي ۾ ڪِتاب ريَ شريعت

ٿون جي ڪري ريَ ايِئي ھَي۔ ڪيئَي ݾون اپٓون ايشوَر اپٓڻيَ پرميشوَر جڪو ھَي، ݾُڻئَي باتون ݾجَي ايِئي ڪيونڪہ ھَي، گواھ اپٓڻو پٿر ايَ ڪہ،”جوئو،

گيا۔ ڏيݾا علائقَي آݪَي ورِاثت اپٓريَ اپٓريَ ݾجائيِ او ھانَ ميليا نَي مِنکون يشُوع پَڇي 28 ھوشَي۔“ خلاف ٿونريَ پٿر ايَ تو ڪيئو، انِڪار رو پرميشوَر
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موت ريِ اليعزر ھانَ يشُوع

ريِ اوُئي نَي يشُوع اسِرائيليون پَڇي 30 گيو۔ مري ۾ عُمر ريِ ݾال ڏَݾ ݾئو ھيڪ يشُوع ڏيڪرو رو نوُنَ شيواداري رو پرميشوَر پَڇي ݾون باتون ايِئي 29

ھَي۔ ۾ علائقَي جابلُو ريَ افِرائيم ۾ اتُر ريَ جبل جعس جڪو ڪيئو، حوالي مٽِي ۾ سرح تمِنت علائقَي ريَ ورِاثت

نَي جڪون ھتا، ڀيِ اگَووڻ ٻيجا پَڇي، ݾون مرڻ ريَ يشُوع ھانَ رھيا ڪرتا ڀگتي ريِ پرميشوَر اسِرائيلي توڻي اتُري ھتو، جيتو يشُوع توڻي جتريِ 31

پرميشوَر اسِرائيلي ݾجائيِ توڻي اتُري ھتا، جيتا اگَووڻ ايَ توڻي جتريِ ھتا۔ ڪيئا ݾارُو ريَ اسِرائيليون پرميشوَر جڪو ھتِي، خبر ريِ ڪومون ريَ پرميشوَر

رھيا۔ ڪرتا ڀگتي ريِ

يعقُوب جڪو ھَي، ٻنِي او ايَ ڪيئَي۔ حوالي مٽِي ۾ شھر سِڪم ھاڏکَي او اوُئون ھتا، ايٓا لي ݾون مُلڪ مِصر ھاڏکَي ريَ يُوسف اسِرائيلي، 32

ھتِي۔ ملِي ۾ ورِاثت نَي پيڙھِي ݾجِي ريِ يُوسف ٻنِي ايَ ھمَي ھتِي۔ ليِ مول ڏي ݾِڪا ݾئو را چوندِي ݾون اولاد ريَ حمُور ٻاپ ريَ سِڪم

ريَ افِرائيم نَي فينحاس ڏيڪريَ ريَ اوُئي جڪو ھَي، علائقو او ايَ ٻُوريو۔ ۾ علائقَي جِبع نَي اوُئي ھانَ گيو مري ڀيِ اليعزر ڏيڪرو رو ھارُون پَڇي 33

ھتو۔ ڏينو ۾ علائقَي جابلُو
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